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SZAKONY! KAROLY

Kié az Jsten?

alamikor a hatvanas években, ami-
kor még volt lehetésége az froszo-
vetségnek, hogy bérelt autdbuszokon
a vidéki szinhazi bemutatokra elutazhassunk,
Debrecenbe is elmentiink Kamondy Lészl6
darabjanak a premierjére. A Szerelmes ateistak
cimi regényeébdl irt zenés jatékot (Vujicsics
Tihamér komponalta a dalokat). A torténet egy
hézassagkotés koriil bonyolodott, a reformatus,
illetve a katolikus sziilok nem nézték jo szem-
mel a késziil6 frigyet, mert micsoda szeren-
csétlenség egy vegyes hazassag! Osdi felfogas
volt ez mar, de még ¢lt az emberekben. Most,
a reformaci6 500. évforduldjan megrendezett
tinnepségeken tapasztalhatjuk, hogy tokéletes
az egyetértés a felekezetek és vezetdik kozott.
Néztem a Duna televizioban a szeptember
30-an Kolozsvarott tartott istentisztelet koz-
vetitését, a koszontd beszédek a testvériséget
és az egységet méltattak, de én a protestans
egyhazak piispokeinek szavait hallgatva, kii-
16ndsen az unitariusét, arra gondoltam, hogy
micsoda ellentétek és ellenkezések voltak a
vallasi tiirelem torvénybe iktatasaig, amikor
is kimondtak, hogy a hitéért senkit iildozni
nem szabad, mert a hit Isten ajandéka. Luther
Martont papai atok sujtotta, ami azt jelentet-
te, hogy bilinteleniil megdlhették, Kalvinnak
tobbszor is menekiilnie kellett az elfogatasok
eldl, a prédikatorokat galyarabsag, kikozosi-
tés varta, David Ferenc, az erdélyi, unitarius
egyhaz megalapitdja borténben szenvedett a
hitéért, Szervét Mihaly a Szentharomsagot ta-
gado tanaiért meg egyenesen maglyan végezte.
De most, hala istennek, béke van. Alighanem
békés ez iigyben a katolikus egyhéz is, bar a
nagyszabasu iinnepségen jelen levé gyulafe-
hérvari érsek, nyilvan a protokoll rendje sze-
rint, nem szolt a gyiilekezethez. Az, hogy a
meginditoan szép linnepet nézve és hallgatva
miért tamadt fel emlékezetemben a torténelmi
mult, a mai békétlen vilaggal magyarazhato.
Vallashaboruk dulnak manapsag is, Kozel-Ke-
leten az iszlam bizonyos rétegei vad indulattal
tamadnak a térség keresztényeire. A Magyar
Nemzeti Miizeumban egy teremnyi kiallitason
lathatjuk azokat a dokumentumokat, amelyek
részleteket mutatnak be a borzalmakrol.
Hossza évszazadokig békében volt egy-
massal az iszlam orszagokban a muszlim
¢és a keresztény, de a XX. szdzad masodik
felére tragikussa valt a helyzet. Noha a Ko-
ran a jo erkélesre, a masok védelmére tanit,
a Kozel-Keleten elhatalmasodott dzsihadista
szalafizmus, s az Iszlam Allam Irakban és
Levantében elnevezésii (ISIS) terrorszervezet

keresztényeket iildoz. De miért? Mi orjitet-
te meg a muszlimok egy részét, miért lettek
adaz ellenségei a kozottik €16 koptoknak,
katolikusoknak? Gyilkolnak és rombolnak, a
vandalizmus kiterjed a keresztény, kultikus
helyek elpusztitasara is, minthogy elvakultsa-
gukban azokban a poganysag jelképeit latjak.
Azt hirdetik, hogy a mostani keresztények a
keresztesek leszarmazottai, marpedig azok
héditani jottek a Szentféldre, népet irtani és
teriiletet foglalni, a muszlimokat eliildozni.
Ocsmany szovegekkel firkaljak tele a falakat,
6k magukat Allahnak, azaz az Isten fiainak
nevezik, mig a keresztényeket a disznoktol
meg a majmoktol szarmazoknak, akiket ki
kell irtani, mar csak azért is, mert a biinds,
nyugati civilizaciénak a kollaboransai. Noha
ledontik a keresztet, meggyalazzak a szentek
képeit, Jézust muszlimnak tartjak, aki majd
eljon és segit nekik a szentségek pusztitasa-
ban. De nem elég nekik az irdni és a sziriai
keresztények irtasa, otthonaik és templomaik
felgytjtasa, ezeréves kulturajuk megsemmisi-
tése, az ISIS terroristai abban hisznek, hogy
csak a vilag kereszténységének elveszejtése
vezet az iidvosségiikhoz. Oriilt eszme! A szent
Julianus kolostorat is felrobbantottak, azt,
amelyik a XV. szdzadtol még menedék volt,
hiszen a falaba vésve ez allt: ,Ez egy szent
hely, itt mindenki védelmet élvez.” Mert léte-
zett ilyen id6. Szent Julidn volt az, aki maga
mellé vette agyaba a hidegleléstdl reszketd
leprast. Milyen messze van ettdl a gesztus-

tol a mai kor embere. Aki inkabb elfordul a
bajtol, semmint segitsen. Eljon az id6, hirdeti
az ISIS, amikor Roma és az iszlam megiitko-
zik egy végso kiizdelemben. Megtoroljak, azt
mondjak, az iszlam kigiinyolasat, amire per-
sze van példa Eurdpaban (a parizsi szatirikus
lap karikatirai, amiért egy egész szerkesz-
toséget mészaroltak le), s a Koran-égetést,
amely ugyancsak megtortént. Europa népei
idegenkednek a muszlimoktol, mert igazan
nem ismerik a vallasukat, a szokasaikat és a
viselkedésiiket, minderrdl sematikus elkép-
zeléseik vannak, s6t, félelmeik, pedig nem
szabad Osszetéveszteni Oket a terroristakkal.
A terroristdk a vallasi fanatikusok soraibol
keriilnek ki (mint mindig), az elvakultak, a
sértettek, a magukat felsébbrendiinek tartott,
valojaban kisebbrendiiségben szenveddk ko-
ziil. Ok szent harcnak tartjak a keresztényiil-
dozést, a poganysag kiirtasat, hogy az igaz hit
gy6zedelmeskedhessen. Az eurdpai, de mar
tengerentuli (kanadai) terrorcselekmények is
ennek a kovetkezményei. A kereszténységgel
ugymond a nyugati civilizaci6 elhatalmasoda-
sat akarjak megfékezni és megsemmisiteni, a
ronto hatést, az istentelenséget.

Akeresztények, a koptok menekiilnek, men-
tik az életiiket, mint Jézus halla utan Roma-
ban az Oskeresztények, rejtekhelyeket keres-
nek, szétszorodnak a vakvilagban. Taborokban
talalnak menedéket azok, akik nem indulnak
hosszli Utra a vandorlo tomegekkel. Ha sze-
rencsésen felszabadul egy-egy videék, vissza-
merészkednek volt lakhelyiikre, ahol persze
romokat és pusztulast talalnak, de nekiallnak
felépiteni az otthont, kitakaritani a szennytdl a
templomot, felhiizni ujra a falakat...

De sokan nem mennek vissza tobbé. Orok-
re eliildozi ket az ISIS terrorja. Fogy a ke-
resztény a Kozel Keleten, a szomoru joslasok
szerint ha igy megy tovabb, hat-hét év mulva
nem marad keresztény Irakban és Sziridban.
Sokan Németorszagba mennek vagy Ausztra-
liaba, Angliaba... Ahol nem rajzolnak lakasuk
ajtajara N betlit, amely a Nazaretire utal meg
arra, hogy az ott lakot meg kell 6Ini. De ez
nem az iszlam hite. Ez a fanatikusok tébolya.
Mohamed a legkésobbi profétaja Istennek,
elotte ott van Jézus és még régebben Mozes.
Az egy ¢é10 Istent hirdették, és sem a kotabla-
ba vésett Tizparancsolat, sem az Ujszovetség,
sem a Koran nem tanit masra, mint tisztesség-
re ¢s felebarati szeretetre.

De nincs békesség. Kain féltékenyen nézi
Abel tiizének a fiistjét. Kit szeret az Isten? Kié
az Isten? ®¢
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AZ IRISORAI SZARVAS

Virradt. A fakra egyre csendesebben
rivallt ala a mély felh6-torok.
Gancsot vetd boroka-rengetegben
akadtak ra a csorda-pasztorok.

A gornyikhoz levitte nemsokara
tarkora vetve egy szilaj csoban,
s megvolt az alku egykettdre: ara

egy korty feny6viz s egy marék dohany.

A simmentali borjanak fogadta
fakorlatos, legelteté helyen,

tégyén mohon csongott az istenadta,
és elfeledte, hogy testvértelen.

Es elfeledte a fut erecskét,
amely bukfenceket kacagva hanyt,

s mely hiis homalyba fogta gyenge testét,

el a zuzmoszakalla 6smaganyt.

Es elfeledte a forras kis odvat,
amelynek tiikre csabito titok,

s ha eltikkadva meg-megszomjazott, hat
napverte, langyos valyubol ivott.

Kristaly-tiikorben nem lathatta masat,
mikor a szarva biiszkén litkdzott,

meg nem sejthette bliszke szarmazasat,
¢s borjunak nott fel borjak kozott.
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ABEL FUSTJE

Tudod-e, Abel fiistjébol mi lett?
Nézd azt a selymes, szoke felleget.

A Kain fiistje? Mint szenny és korom
ott feketiil a bis vilag-romon.

Es lett pompés agancsu héziallat,
vadasz-szivekbe dobbanto remek,

s csudalva nézte, rajta mit csudalnak
csudalkozo kirandulé-szemek. ..

De nyaruton, mikor a kék havasrol
omlott a kdd s leszallt az 6sz vele,
belathatatlan kodruhas magasbol
szarvasbdgés bugott a volgybe le.

S akkor: parat zihalt remekbe széja,
idegen lett palankos otthona,
idegen lett testvére, mostohaja —

s a kodbe hordiilt, mint az orgona.
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PISZTRANGOK KARA

Erdnket lassu viz apasztja,
heves fény s emberszo zavar.
Rég volt, mikor a sik folyoig
lesodort a vak zivatar.

Szakado felhdk zaporatol
arra dagadt a patak-ér,

s az aradastol meg nem Orzott
sem kdodu, sem part-gyoker.

Azota Giszunk, folyton uszunk
a vizzel szemben, c¢l irant,
utunkat malmok torlaszoljak,
a zuhogo suly visszarant.

Halaszsas-arnyék hull a vizre,
ravasz torrel kisért a gat.
Buvohelyen toltjiik a nappalt
s megvarjuk a hiis éjszakat.

Azo6ta minden éjjel uszunk:
futunk a tikkadas el6l,
havasra fel, hol mély az erd6
s forras-izii a patak-ol.

Fehérmelles vizirig6 iil
habos kovon s flirgén neszez.
A martok tajtékos vizébe
finom feny6tii permetez.

A foltos, ritka napsiitésben

z6lden ragyog a fak moha,

s ha szél mozdul, kdviinkre perdiil
a malna és az afonya.

Futunk, futunk a latomassal,
stlyos habot hasit a szank.
Riadozunk az 6ceantol,

az ér, az ér a mi hazank.

Vihar ijeszt, kigyo riasztgat,
meredek utunk neheziil.

S szivarvanyos testiink az é¢jben
végso iramra megfesziil.

S mire kipirkad fenn a hajnal
s voros fény gyl a fenyvesen,
az érhez zugon, szirten altal
megérkeziink gy6zelmesen.

APRILY LAJOS

KODOS EVSZAK ELOTT

Most gytijtsd a fényt. Magas hegyekre menj,
ahol kékebb és ragyogobb a menny.

A lelkedet csiir-szélességre tard

és kéve-szamra szedd a napsugart.

Azt is, amit a nap bucsuzva ont,

ha arany kiill6t vet a horizont,

s ott is, hol kés6 délutanokon

még megragyog fémsarga lombokon.

Sietni kell. Egy nap leszall a kod

¢s sziikre fogja szemhatar-korod.

S egy ¢j is jon, mely csillagfényt sem ad,

s évmilliokig nem lesz sugarad.

OPITZ MARTONHOZ VANDOR

Te nem szeretted zordon cstcsainkat,
neked idegen volt a ,,hun” beszéd.
Neked a Cséklya villamvert profilja
hidba mondott szazados mesét.

A nyugtalan patak lelkét szeretted,
suhogo volgyek utjait kovetted.
Gyonyorkodtél gatnal, zuhatagoknal,
de mindig 0ij szépség utan futottal.

Mi lenne, hogyha egyszer nem sietnél
Ha fejedelmi kegy fényét eluntad, s megallnal egy tonal: Genezaretnél?
mentél keresni csillogobb napot.
Kis partjainkrol szélesebb vizekre
kéjjel siklott ki kénnyti csonakod. ..

...Mi itt keresztre rendeltetve allunk.
Minket a hiiség Krisztus-szege tart.
Egé reménység: arva , hiinjaid”-bol
jovot nevelni, embert és magyart.

Eliink Golgota-fellegek tovében,

vadol a mult és rémit a jelen,

s halunk erdélyi szent Thermopylaeben
néman, biiszkén, 6rokre névtelen
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létezés pasztorz:

APRILY LAJOS KETTOS EVFORDULOJAN

emrég kezembe keriilt egy életmii-attekintés Aprily Lajos

koltészetérdl Tiindér-hataron cimmel. Szerz6je Kada Erika.

Megvallott szerz6i szandéka szerint miielemzdi vezérelve a
hivé, az isteni magassag biivoletében é16 és alkoto Aprily bemutatésa.
Ez is egy lehetséges és fontos nézet a tobbi kozt. A keresztyén hit és az
0gorog tragédia szeretetelviiségéhez valo ragaszkodasat a sajat kordhoz
intézett tiltakozo szavaival fejezi ki a kolté Antigonét idézd versében:
En gytiloletre nem sziilettem / és itt szeretni nem lehet.” A 20. szazad-
ban megélt torténelem embertelenségei ellen vétozik latszolag panasz-
kodva, valojaban a hiiségrol és a lelki-erkélesi ellenallasrol adva példat
a dramai hdsnd, Antigoné és a krisztusi ember alakjaban.

Aprily Lajos koltészete, gy tetszik, nem veszit miivészi rangjabol a
mulo idével — nem tobbet, mint karunkban a drama vagy a miivészfilm.
Az idei, ketts évforduld — a kolté szdazharmine éve sziiletett november
14-én és dtven esztendeje, augusztus 6-an hunyt el — j6 alkalom arra,
hogy kiilonbdzd nézépontokbol is megvilagitsuk a Nyugat masodik
nemzedékével (Szabo Lorinccel és kortarsaival) egy idoben ismeretessé
valt elsé konyve ota népszerli nagymester poézisét. Az idén, a reforma-
cio Otszaz éves jubileuman megjelent konyvében Kada Erika joggal em-
lékezik meg Aprily Lajostol ugy is, mint a protestdns hagyomdny mivé-
szi példaembererdl. Kifejti azt a talalo Kos Karoly-i mindsitést is, hogy
Aprily , transzszilvan hazafi”, az erdélyi és az egyetemes magyar lira ki-
valosaga, hogy koltészete rendkiviil gazdag rétegzodésii eurdpai és hazai
miveltséget dlel fel. Vagy azt, hogy egyike 6 a természet Szent Ferenc-i
ahitati énekeseinek. Szivesen hasonlitjak 6t idosebb francia kortarsahoz,
Francis Jammes-hoz, bar hozzatenném, hogy Aprily fegyverektol irtoz-
va is harcosabb védelmezdje volt onndn eszméinek. De vallasossaguk
kozel all a panteizmushoz. Egyetérthetiink a monografussal: a kolté nem
volt sem ,,urbanus”, sem ,,népi”, &m talpig ember ¢s magyar eurdpai.
A humanizmus maganyos, bar nem tars nélkiili képviselGje. A Nyugat
egymast valtd nagyjaival egy idében Kuncz Aladar, Reményik Sandor
és Dsida Jend szellemi kortarsa, de Adytol Székely Janosig, Babitstol
Jékely Zoltanig ¢és iskolaigazgatasa idején megismert tanitvanyaig, Ne-
mes Nagy Agnesig sok-sok elédije és kovetSje volt és van Erdélyben,
az anyaorszagban. Kortarsai koziil Bartalis Janossal és Tompa Laszloval
sokaig , triumviratust” alkotott erdélyi viszonylatban, de ez a besorolas
id6vel sziikos lett hozza mérve. Emberi alakja és kolt6i kultiraja igen
tag sugaru korre kiterjed: joggal emlegetik Arany Janos-i szinti mester-
ségbeli tudasat és puritan, értekorzo, szeretetre mélto egyéniségét. Nagy
szolgalattevdje volt irodalmunknak Erdélyben és itthon, folyoiratok
szerkesztojeként, német, orosz, francia, roman és mas klasszikusok re-
mekld miiforditojaként. Legendasan tiszta, etikus és tartasos férfiu volt,
mélyen hivo, csaladszeretd és természetimado.

Mindez nem sikkad el Kada Erika religiozus megkozelitésében, de
én most mashové helyezem a nyomatékot, mint 6: foként Aprily termé-
szetbolcselete foglalkoztat. Nem mint vallasi megnyilvanulas, hanem
mint ember és természet egyseget megelo és félto, ezért a természetet
felélo, vészes korunkban kiilonlegesen iddszerii és becses miivészet. Ez
az egység ritkan valosul meg olyan szoros érzelmi és gondolati egység-
ben, mint az § lirdjaban. Az 6si eredetli toposzok, csiinya szoval szép-
ségkellékek vjjaélednek és kivirulnak, s targyszeriiségiikben is szemé-
lyessé valnak. Levetik pusztan dekorativ jellegiiket a tajak, égitestek

és évszakok. Megkisérlem, a téle oly eltérd alkatti Baudelaire egyik
sora igencsak illik az 6 nézetére: ,,Templom a természet.” (Megfelele-
sek, Tornai Jozsef forditasa.) Aprily egy helyiitt Baudelaire és Verlaine
tanitvanyanak vallja magat, mig fia, Jékely szerinte inkabb Apollinaire
szellemi kortarsa. Ezzel van némi vitam, mert az illtziotlanabb Jéke-
ly kozelebb allt 4 rossz viragai kolt6jéhez, mint 6: a viszonylagossa
torzult értékeket szivesebben vette szemiigyre a groteszk oldalukrol,
mig Aprily gyakrabban érezteti a hagyoméanyosan felfogott szépség
és josag egyértelmil folényét a ruttal és a rosszal szemben. Az utobbi
személyiségének minden izével egyiitt lélegzett a tajjal, novényekkel
és allatokkal — foként a dalos madarakkal —, sziklaval, hegyorommal,
tengerszemmel, folyoval, patakokkal, felhokkel, hoval és csillagokkal.
Kolt6i nyelve is a természeti jelenségek szépségével egyiitt zenél, mint
a madardaltol, a facanrikoltastol, a szarvasbogéstél és a rovarzimmo-
géstol hangos erd6-mez6. Oly gazdag a szinekben, mint a virdgok, a
lepkék és kedvenc énekesmadarai. A ndi szépség is minduntalan fel-
villan hol képzeletében, hol a diakkor ,elvesztett paradicsomabol” me-
ritve, hol csaladjanak gyermeklanyaiban gyonyorkddve. Hires verse, a
Marcius a legboldogabb magyar versek egyike. Kimerithetetlen ¢ az
¢let felemeld dolgainak megjelenitésében — de aggddo, szorongo félté-
sében is. A barbizoni eredetii plein air-festészett6l a posztimpresszio-
nistakig terjed az a képzomiivészeti aramlat, amelynek megfeleltethe-
tok verses tajképei. Képzeljiik el ehhez a krisztusi ,,jo pasztor” végtelen
szeretetének kisugarzasat és az antik dramak tragikus életérzését! A hol
idillikus, hol félelmetes szépség megtelik verseiben az egzisztencialis
aggodalommal éppligy, mint a felnétten, regen felidézett gyermekkor
életoromével. S azzal is, amit Kada Erika hangsulyoz: a megélt szakra-
litas idvozit6, mindenségre sovar ihletével.

Erdekes 0sszehasonlitas lenne, ha egymés mellé helyeznénk Apri-
ly Lajos és Szabd Lorinc koltészetét. Az utobbi a létharc, a struggle
for life kegyetlen torvényére szegezi tekintetét, Aprily pedig a nagy
harmoéniat érzékeli még a l1étért kiizdé lények Osszecsapasaiban és a
mulandésag f4j6 tudomasulvételében is. Unnepli az dsszetartozast, a
genetikai sziikségszeriiséget és elrendeltetést, protestans értelemben.
Az irisorai szarvasrol sokszor megirtak, hogy a hiiség verse. Hiiség
a fajtahoz, jelképesen a nemzethez (8si totemallataink egyikérdl van
sz0), az erdélyi Gshazdhoz, amelynek egyik legnosztalgikusabb, de
legkevésbé ,irredenta” elfogultsagti énekese Aprily Lajos — éppugy,
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mint a sajat nemzedékébdl ugyancsak kimagaslo fia, Jékely Zoltan. Ez
a Cantata profanaval egytovi, nagy vers a legydzhetetlen erotika verse
is, nem csak honvagyat kifejezé mil. A szarvasbdgés hivo szava, amely
a fogsagban felnevelt vadat visszahivja a vadonba, kifejezetten a ne-
miségre utal. Megkisérlem, hogy kevés vers van, amely olyan erdvel
szolaltatja meg ezt a természeti eredetll Osztont, mint a szemérmes-
nek tartott, szerelmi lirdjaban nem tilzottan bévelkedd Aprily miive.
A tiszta forras” szoOsszetétel is itt szolal meg elsok kdzott a miikolté-
szetben, s nem til merész Gtlet, hogy Aprily a bartokisag egyik elodje
lirankban, amelybdl hogy is hianyozna az Allegro barbaro-i ,,vadsag”
modern mivoltanak ismerete. Aprily raérzett egy ma is é16 és viragzo
koltéi aramlatra, amely remekmiivek sorat inditotta el a lirdban és mas
miivészetekben Bartok, Ady és Jozsef Attila ota.

Aprily koltészetének egyik lehetséges és sziikséges nézépontja, a
termeészetfilozofia még sok gondolatot elindit bennem. Heidegger sze-
rint az archaikus gorog filozofidban az ember nem mint ,,hatalomra t6r6
akarat” jelenik meg, mint ahogy Nietzsche hirdette a ,,felsébbrendiiek-
r6l”. Az ember az antikvitasban még nem valt kiilon a vilagegyetem
mikodésétol: annak részeként alkotott képet onmagarol. Ennek meg-
felelden az ember nem ,,a [ét ura”, hanem ,,a 1ét pasztora”. (Az idéze-
tek a vilaghalo Természetfilozofia cimszavanak értelmezésébol valok.)
Lényeges itt a hatalomra t6ré akarat terminusa. Aprily a habortkon
haborogva versben vitatja az ifjukoraban megismert, nagy hatasu fi-
lozofus, Nietzsche felfogasat, foként az ,€lj veszélyesen” kozveszé-
lyességét (Nietzsche ellen). A krisztusi szeretet védelmében forditja
versét pajzsként az , Antikrisztus” eljovetelét jovendolé vagy éppen
tudomasul vevé gondolkodo felé. A gyilkos habort a koltd szemében
nem igazolja, hanem ellenallasra szolitja fel az igaz lelkeket akkor is,
ha , tettre gyongék”, mint eleinte Hamlet, vagy olykor Ady Endre (,,En,
beteg ember, csupan csak vérok...”). Aprily nem profétal, csak elmé-
lyiilt gondolkodasra és békeszeretetre serkenti olvasoit. Mint nyajat
a pasztor az égihabortiban, ovja népét a diihtdl és a gytilolkddeéstol.
Egész koltészetét, a sztoicizmus és az epikureizmus kozott egyensulyo-
76 meggy6zodését, szeretetet és joakaratot sugarzo egyéniségeét ennek
a szandéknak szentelte. A pasztor egyittal az Abel-ember vlasztasa,
akinek aldozatat az Ur 6szintébbnek itélte, mint K4inét. A miivel6dés
torténetébdl ilyen szabad szellemii alakokrol irt példazatokat: a ,,partok
és idok felett” allo rotterdami Erasmus; a Bethlen Gabor udvaraban
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vendégeskedd és Gyulafehérvaron tanito német Martin Opitz kolté-pe-
dagogus; a meghalni hazatért Apaczai Csere Janos és holland felesége,
Aletta (mindketten a Hazsongardi Temetoben nyugszanak); a modern
filantrop, Albert Schweitzer; Dante, aki ,,maga csinalt partot ,,onma-
gabol”; a viz és a tliz kozos emberaldozata, Shelley; a szabadsagért
meghalni kész Pet6fi; a bolcs, békeszeretd csaszar, Marcus Aurelius;
a gyermekkoraval egyiitt ,,elvesztett paradicsom” névaddja, Milton;
gyengiild szemil 6regkoraban a vak Oidipusz; a hazajabol szamiizott
kolt6, Ovidius — mutatoul elég ennyi a példakbol.

Néhany sz6 a parnasszusi szépséghez hii (és ebben csakugyan Baude-
laire-hez és Verlaine-hez hasonlithatd) formamivész jellemzéséiil. Ne-
véhez kapcsolhatd a négysoros miiforma miifaji rangra emelése. Az 6
kvartettje nem csak a szintén kis terjedelmd, eredetileg sirfeliratnak, ké-
sobb tollcsatak vivasara is alkalmas epigrammaval rokon az elkészitd
résszel és a csattanoval. E miniatiir formaja sokszor nagyobb szabasu
gondolati kéltemények tomoritett valtozatanak tekinthetd: hol elégianak,
hol 6danak tetszik — sokszor fohasznak, imanak. Az aforizmahoz is ha-
sonlit: boles mondas, amelyet egy felvillantott élethelyzetbdl parolt le
néhany sorban. E versforma életmiivének utolso évtizedeiben valt kii-
l6ndsen jellemz6ve. Volt persze hajlama nagyobb ivelésti kompoziciok,
parbeszédes balladak, romancok, elbeszél6 és gondolati koltemények
alkotasara is. Antik és nyugat-europai ¢s iitemhangsilyos koélteményei
a techné szempontjabol is poétikai alapmiivek, az igényes gondolatnak
sosem fol¢ rendelve, hanem vele dsszhangba hozva. Csodas braviirokra
képes. Az Omagyar Méria-siralomb6l gyényérii, modern atiratot ké-
szit. Menyének, Jancso Adrienne eléadomiivésznek pazar versmondasra
alkalmat ado, romantikus verset ir (Szélvihar). A schilleri, beethoveni
Orémaoda ritmikai alliziojaban (4 tilsé partrél) mintegy a visszajéra for-
ditja elkeseredésében az {innepi éneket, mint Thomas Mann zeneszerzo
hése a Doktor Faustusban. Kedvence, Ady Az Ertél az Ocednig cimii
versének ellentettjét irja meg kongenialisan — nala a pisztrangok a ten-
ger felol usznak fel arral szemben ivohelyiikre, a hegyi patak eredetéhez
(Pisztangok kara). Vilaga fokeént az erdélyi sziil6fold, dregen a Visegra-
di-hegy taja és a bels6 végtelen irott és alomi konyvtara — de szellemének
haladasi firanya vertikalis: a végtelen magassagba tart. ®¢

LEXIKON Aprily Lajos, sziiletett Jékely Lajos
(Brasso, 1887. november 14. — Budapest, 1967.
augusztus 6.) kolt6, mifordito. Fia, Jékely Zoltan
kolto. Kozépiskolait a székelyudvarhelyi gimnézi-
umban kezdte, majd 1899-ben csaladjaval Kolozs-
varra keriilt, s a reformétus kollégiumban tanult.
1909-ben a kolozsvari egyetem bolcsészkaran
szerzett magyar-német szakos diplomat. Nagy-
enyeden lett tanar: kisebb-nagyobb megszakita-
sokkal tizenhét évig tanitott a ,,dus hagyomanyt”
varosban, s ezalatt kiallt Ady koltészete mellett.
Jeékely Lajos néven az Erdélyi Lapokban jelentke-
zett, Kovacs Dezs6 azonban megrotta ,,modern”
hangja miatt, mire a koltd évekig nem kisérletezett
Gijabb publikalassal. Verseit Aprily Lajos néven
el6szor 1918-ban az Uj Erdély kozolte, majd az
Erdeélyi Szemle, a Napkelet és a Pasztortiiz is helyt
adott irasainak. Ugyanakkor az Erdélyi Irodalmi
Tarsasag és a Kisfaludy Tarsasag mellett a Ke-
mény Zsigmond Térsasag is tagjava vélasztotta.
Els6 koltéi sikerei utan 1923-ban Dijonba ment,
ahol a francia nyelv tanitdsdhoz is diplomat szer-
zett. 1924-ben elfogadta Kuncz Aladar meghiva-
sat, s egyiitt szerkesztették a kolozsvari Ellenzék

irodalmi mellékletét. 1926-ban csaladostul Ko-
lozsvarra koltozott, s a reformatus kollégiumban
tanitotta a magyar és a német irodalmat. Ugyaneb-
ben az évben részt vett az erdélyi magyar irdk elsd
marosvécsi talalkozojan, s az 1928-ban induld
Erdélyi Helikon szerkesztoje lett. 1929 6szén
Budapestre koltozott, s tiz évig a Baar-Madas
Leéanynevelo Intézet igazgatdja volt. Elvéllalta a
Protestans Szemle szerkesztését is. 1943 szeptem-
berében, miutan nem volt hajlando6 az iskolajaban
a zsidotorvények szabta felvételi rendelkezéseket
végrehajtani, felmondott, nyugdijba vonult, s Vi-
segrad mellett, Szentgyorgypusztan telepedett le.
Hosszl éveken at csak forditdsaival volt jelen az
irodalmi ¢letben, versekkel az 1950-es évek ko-
zepétol jelentkezett ujra. Verseinek leggazdagabb
valogatasat mar csak a halal arnyékaban érhette
meg. Nyolcvanadik sziiletésnapja el6tt halt meg

a harshegyi szanatoriumban. Verseibol német,
angol, francia, szlovak, roman és lengyel nyelven
jelentek meg forditasok. O maga a vilagirodalom
egész sor remekét tolmacsolta a magyar olvaso-
nak. A miforditas sose jelentett szimara mellékes
foglalkozast. Legszamottevobbek német, orosz és

roman forditasai, de forditott angol, francia, latin
és kinai koltoktol is. Puskin Anyeginjének vagy
Ibsen Peer Gyntjének, Schiller Wallensteinjének
forditdsa a magyar miiforditas-irodalom remekei
koz¢ tartozik. A roman koltészetnek egyik legihle-
tettebb tolmacsoloja.

FOBB KOTETEL Falusi elégia (versek,
Kolozsvar, 1921); Rasmussen hajojan (Berlin,
1926); Vers vagy te is (antologia és 1ij versek
Kuncz Aladar bevezetdjével, Kolozsvar, 1926); Az
aranymosé balladdja (Kecskemét, 1934); Aprily
Lajos—Kerecsényi Dezs6—Vajtho Léaszl6: Magyar
olvasokényv a protestans gimnaziumok és leany-
gimnaziumok 1-3. oszt. szamara (Franklin, Buda-
pest, 1938); Abel fiistje (vlogatott versek, drimak,
Szépirodalmi, Budapest, 1957); 4z aranyszarvas
(miiforditasok, 1964); Jelentés a volgybol (versek,
1965); 4 kor falara (valogatott versek, Szépirodal-
mi, Budapest, 1967); Akarsz-e fényt? (versek), 4 bi-
boros (dréma), utosz6 Jékely Zoltan, Szépirodalmi,

Budapest, 1969); Megnott a csend (0sszegyujtott
versek, Szépirodalmi, Budapest, 1973); Valogatott
versek, 1945-1967; valogatta: Jékely Zoltan, Mag-
vet6—Szépirodalmi, Budapest, 1978).
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aust és Mefiszto
jelenvalosaga

Valpurgis-éj a Kobanyai uton

assan elhelyezkedtem a nézok kozott, a
meredek lelaton a szinpaddal szemben.

A diszletet fiiggony helyett nagy, fehér

lepel takarta, s a hattérben ének szolt. Szép és
tiszta hangok, am a dallam folyamatos ismét-
lése fesziiltséget tamasztott. Aztan csond lett,
csak az es6 kopogott tovabb a csarnokteton, s
a fehér leplet lattam és a diszlet tetejét: Faust
szobaja lesz a kezd6szin. Ekkor mozgolodas
tamadt, s hatrafordulva a néz6tér kézepén le-
vezetd 1épcso felé lattuk meg azt az alakot,
aki néman lépkedett lefelé a fokokon. Fehér
0ltonyt, nadragot és kalapot viselt sotétkék sza-
laggal. Az arca ¢s a kopasz feje is fehérre volt
festve. Elegansnak mégsem neveztem volna,
inkabb természetellenesnek, mozgasa miatt
gépiesnek. Leért a szinpadhoz, balra fordult,
majd hirtelen hatborzongatoan feliivoltott. Le-
rantotta a nézdteret és a szinpadot elvalaszto
vékony, fehér vasznat, s elénk tarult a kép: az
els6 benyomas a pokoli kialtas visszhangjaban.
A fehér, allatias hopmester rank mérte az els6
sokkot, amely bevont a kitarulkoz6 fantaziaba.
Ett6l a pillanattol kezdve nem tudtam és
nem is akartam kilépni az el6adas vilagabol.
Alig birtam betelni a szinpad latvanyaval,
amelynek révén komplex, kortars miivészeti
alkotassal keriiltem szembe. A fehér, magas

falu diszlet egy tudos dolgozoszobajat abra-
zolta iskolapadokkal a hattérben. A padokon
orvosi maszkos, kdpenyes emberek, nagyon
sokan. El6ttiik a padon laptop, amelyen csak
kis, kék fény vilagitott. Kisérteties, mesterse-
ges, agressziv, de mindenki altal ismert kék
fény. Az arcok a képernydre merednek, senki
nem moccan, allokép. A szinpad kdzepén haj-
lott hata, kopasz, red6zott tarkoja és jellegze-
tes orril dregember. Fején szerencsétlen, kis,
fehér sapka, orran régies keretii, vastag szem-
iiveg. O lesz Faust (Bacs Miklos), gondolom
magamban. A szobaban mindeniitt 6sszegytirt
kényvlapok és ujsagpapirok a foldon, a tudos
¢letterének koszos rendetlensége. A szin jobb
oldalan szekrény, amelynek tetején egy kito-
mott bagoly mellett csunya, kis alak kuporog.
Neki is fehér az arca, akarcsak a hopmester-
nek. Feény esik ra, amikor a fentrél radorgd
hangnak valaszol, amely ezt kérdezi: ,Lattad
Faustot? A doktort? Hii szolgamat!”*

A kis alak hangja az elébbivel szemben
alattomos ¢és fako, beszéde mégis tokéletesen
kivehetd. Bar nem tudok romanul, sok szot
felismerek, s a feliratok is segitenek. Hamar
kideriil, hogy Mefiszto (Ofelia Popii) kupo-
rog a szekrényen, s eljatszadozik a kitomott
bagoly tollaival. Megkdéttetik a paktum a lat-
hatatlan hatalom ¢és a kis 6rdog kozott, s kivi-
lagosodik a szin.

2017 éprilisaban a negyedik Maddch Nem-
zetkozi Szinhazi Taldlkozo (MITEM) egyik
cstucspontjat a nagyszebeni Radu Stanca Nem-
zeti Szinhdz vendégszereplése jelentette. Goe-

the Faustjat a kivalo, roman rendezd, Silviu
Purcérete és latvanytervezd tarsa, Helmut
Stiirmer 21. szazadi értelmezésében lathatta
a kozonség. Az eldadas helyszinéiil az Eiffel
Csarnokot jelolték ki, amely a MAV Eszaki
Fomihelye volt, amig az Operahaz tulajdo-
naba nem keriilt. Gigantikus méretei (két-
szazhlisz méter hosszusagu €s szaztiz méter
szélességli tér) az eldadas alapkdvetelményét
elégitették ki, hiszen Nagyszebenben is egy
volt gyarépiiletben fér csak el a monumen-
talis produkcio. A csarnok szazharminc éves,
jellegzetes acélszerkezete mar belépéskor
kiilonleges hangulatot teremtett, megalapoz-
ta azt a sejtésemet, hogy a nem szokvanyos,
szinhazi kérnyezetben egy kicsit sem konven-
cionalis el6adasban lesz résziink.

A nézéteret a csarnok bal felében épitették
fel, a tér messze a homalyba nylt, s eldszor
a szinpad méreteit sem lehetett felmérni. A
nyitojelenet ezért is tett rank erds hatast. A
szinpad diszlete nem valtozott meg az eldadas
alatt, de folyamatosan alakult, s Gjabb beépi-
tett funkciok leplezédtek le. A szoba hatso fala
harom, oriasi ablakbol allt, mianyag, koszos
hatast keltd iivegiikre kivaloan lehet vetiteni.
Faust ongyilkossagi kisérletekor az ablakokon
keresztiil egy német kisvaros reggeli, napfény-
ben 0sz6, harmonikus latvanya tarul a szemiink
elé. Az egyetlen tiszta és valosagosnak tetszd
kép az egész eldadas alatt, amely visszaszolit-
ja az életbe a kidbrandult tudost. Mefiszto, az
ordog megjelenésekor a varoska képe helyett
langnyelvek, lobogo, vad tiiz csap fel az abla-

Faust: Johann Wolfgang von Goethe miive alapjan szinpadra alkalmazta, a forgatokony-
vet irta, rendezte Silviu Purcarete. A szinmiivet 2007-ben Nagyszebenben egy gyartelepen
mutattak be. A MITEM programjaban a 2017. aprilis. 28-ai eldadast a Radu Stanca Nem-
zeti Szinhaz (Szeben, Romania) tarsulata adta el6 tobb mint szaznyolcvan szereplovel.

A foszerepekben: Faust: Bacs Miklos, Mefiszto: Ofelia Popii, Margit: Tania Anastasof,
Astrid Hermann, Tunis Minculete, Aneea Opris, Ana Maria Telebus, Petra Telebus,
Eveline Buta. Kozremiikodtek a szebeni Lucian Blaga Egyetem szinészszakos hallgatoi,
valamint az Electric zenekar. Diszlettervezo és fénytervezo: Helmut Stiirmer. Jelmezter-
vez6: Lia Mantoc. Zeneszerz6: Vasile Sirli. Hangszerelés: Doru Apreotesei. Video: Andu
Dumitrescu. A diszlettervez6 asszisztense: Daniel Raduta.
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kokbol. Goethe szerint a gonosz kutya alakja-
ban jut be Faust szobdjaba, s valoban atfut egy
fekete kutya a szinen. A diszlet bal oldalat al-
koto, a bejarati ajto feletti téglafal latvanyosan
leomlik, amikor az 6rdog parancsara egy fak-
lyabol langot fiijnak. A rendezd sulyt fektet hat
a latvanyelemek ,hatasvadasz” hasznalatara,
de kozben jol vigyaz arra, hogy legyen miivé-
szi funkciojuk. A néz6 egyre jobban az eldadas
hatasa ala keriil, hiszen a felvaltva kaotikus
és letisztultabb képekben mindig megmarad
a rendszer. Egymasra épiilnek és fokozzak az
eldadas intenzitasat, amely egyenes aranyban
all a tér kitagitasaval.

Faust és Mefiszto megkototte a paktumot,
s Utnak indulnak megkeresni a boldogsagot a
vilag poklaban. A terem keretei sziikek mar
egy ilyen utazashoz, s a diszlet hatso fala az
ablakokkal eltiinik a csarnok sotét mélyében.
Lassan épiil a kapcsolat ezzel a titokzatos,
szinpad mogotti térrel. A szinpad egy savjat,
nagyjabol a kozepét kihiizzak az eddig elrejtett
sineken, s a helyén z6ld miigyep marad, ame-
lyen a kis Margitok, Faust artatlan szerelmei
viragok kozt 1épkednek. A rendez6i elképzelés
egyik kiilonlegessége, hogy Gretchen szerepét
tobb fiatal, talpig fehérbe oltoztetett szinésznd
jatssza. A Margit-torténet tragikus végéhez ko-
zeledik, amikor egyszerre csak mindenki felall,
s elindulunk a szinpad felé. Malacfejii alakok
terelgetik a sok-sok nézot a szinpad mogot-
ti oriasi térbe, ahonnan pokoli rockzene szol.
Ott, a szinhaz ,tudatalattijaban” jatszodik a
Valpurgis-¢j, a boszorkanyok pokla. Most mar
semmi nem valasztja el a nézét a produkeiotol,
véglegesen részévé valik. Nincs kiilsd felszo-
litas a cselekvésre, de aktivva valunk, hiszen
allnunk kell a tomegben, s tekergetni kell a
nyakunkat, hogy vajon mi minden folyik korii-
16ttiink. Beériink a kiilon vilagitassal felszerelt,
tagas térbe, ahol lassan tudunk csak 1épkedni.
Mefiszto ekkor megjelenik a szinpad hatso,

Jelenetfoték a Faust el6adasabél

felénk es6 oldalan, és szavakkal is bevezeti Fa-
ustot és a részvevoket, akik nem csupan nézok
tobbé, a pokoli éjbe. Mintha cirkuszba keriil-
tiink volna, am sulyosabb hatast gyakorol rank
a jelenet. A csarnok jobb sarkaban, nagyon
magas emelvényen zenészek vannak, €16 zene
szol. Kiilon erre az eldadasra irtdk, a zeneszer-
z0 Vasile Sirli, a parizsi Disneyland zenei veze-
toje. Egy masik emelvényen félmeztelen férfi
all tancosndk kozott faklyaval, mintha langot
okadna. A csarnok kozepén egyetlen savban
mozog a szinpad kihtzott része, amelyen a f6-
szereplok tartozkodnak. Néha csond lesz, majd
ujra kitort a kaosz. Hirtelen a csarnok végebol,
a nézo6k kozott mindkét oldalon, szép lassan
athajt egy-egy targonca, amelyek mintegy ha-
rom méter magassagban egy-egy keresztrudat
tartanak. Hat szinészn6 16g le roluk, szinte si-
roljak a fejiinket. Furcsan rangatodznak, razzak
a hajukat, 6k a boszorkanyok. A Valpurgis-¢j
mintha beavatas lenne, egy spiritiszta, titkos
Osszejovetel a Kébanyai uton. A szinészi tel-
jesitmények, a hatalmas szinhazi apparatus
tokéletesen megkoreografalt produkciot ered-
ményez, amelynek soran batran elfelejthette a
néz6, hogy valdjaban szinhazba jott.

Par pillanat erejéig megtorik a varazs, amig
ujra elhelyezkediink a néz6téren. Mozdulatla-
nul {ilok, mintha egy alombol ébredtem volna.
Faustot a megviselt szinpad jobb elsé sarkaban
fedezem fel, arcan tiikroz6dik a végtelen fa-
radtsag. Ujra néz6 vagyok a szokasos, passziv
pozicidban, de mar nem lépek ki a darab biiv-
korebdl. A maradék tiz percben a rendezé nem
torekszik az indulatok tovabbi fokozasara, ha-
nem gondolkodasra bir. Faust dithe az egekig
ér, hisz felismeri, hogy Mefiszto mibe rantotta.
Margit, a fajdalomba beledriilt csecsemé- ¢s
anyagyilkos halalat a gonosz csabitasa okozta,
amely Fauston eluralkodott. Goethe a maso-
dik Faust-tragédiaban tovabbszotte az Ember
magikus On- és vilagmegismerési utazasat, de

Purcérete a folytatasbol csak Faust halalat és
megdicsiilését emeli be az eldadasba. A tudos
élete a végéhez kozeledik, szekrényébdl eld-
bljik négy szikar, fekete figura. A Biin, a Baj,
a Gond és a Nyomor* szinkronban és szagga-
tottan mozogva kozelitenek aldozatukhoz. Ki-
nozzak az oreg tudost, hiszen melyik embert
ne érnék el fekete karmaikkal? Testvériik, a
Halal pedig hatulrol érkezik a szinpad mozgat-
hato elemén. Egy mozdulatlan, kisérteties férfi
fekete, estélyi ruhaban, kopaszon és karikas
szemekkel. Eljétt Faustért, s elhozta kdrmein a
tapaszokat, amelyek végleg elveszik az Ember
latasat. Kozben a hattérben, az iskolapadokon
firészelve elkészitik Faust koporsojat. Me-
fiszto belefekteti az Embert a koporsoba, de a
fatakolmany tdl kicsinek bizonyul. Ha a fejét
nyomja bele, a térde hajlik meg, ha a térdét
egyenesiti, a feje bukik ki bel6le. Humort ke-
vés helyen véltem felfedezni a darabban, még-
is az egész rendezés arra a mélységes, emberi
1ét iranti ironiara épitett, amely a modern kor
alapveté emberi tapasztalataibol fakad. Faus-
tot nem engedik le a sirgddorbe, a szinpad ala,
hanem folé helyezik. A Halal lekuporodik a
sarokba, a csontvaz keze a fején nyugszik, test-
vérei pedig tavoznak. Mefiszto elkésziil a nagy
pillanatra, Faust lelkének elnyerésére. Faust
Mefisztoval tett utazasa azonban nem érte el
céljat, a felhdtlen boldogsag atélését és az élet
értelmének felismerését. Margit szerelme nem
hozhatott boldogsagot, mert tragédiaba fulladt,
a Valpurgis-¢ji tobzodasnak maga Faust vetett
véget, s a halalban sem értett meg semmit, mert
elvettek a szeme vilagat. Mefiszto az Ember
lelkét egy fogoval varja, a halott szajanal allva
keresi, de minden hasztalan.

Ekkor a nézotér tetejérdl csodalatosan tiszta
énekszo hallatszik, s fehér fényarban megjele-
nik két kislany, két Margit. Tollpihéket szor-
nak maguk elé, Mefisztd lopakodva elindul
feléjiik. Faust teste ekdzben eltiinik, s Mefisz-
to nagy erfeszitések aran elkap par gyenge
pihét. Goresosen fogva tartja oket a fogdban,
de hirtelen mégis elengedi, amikor felfedezi a
test eltlinését. Lassan nyilvanvalova valik az,
amelyet szavakba is 6nt, hogy hiabavalo volt
egész munkaja, minden eréfeszitése: az 6rdog
nem tudja megkaparintani az Ember lelkét. A
mellette kuporgd, szamitogépbe jegyzeteld
férfi szenvtelenill hallgatja 6t. Faust megiid-
voziilt, megszabadult a gonosz fojtogatod ha-
talmatol, amely az Ember 1ényegéhez, a lelké-
hez nem férhet soha igazan hozza.

Allva tapsol a kozonség, ily katartikus él-
ményben ritkan lehet része. Ez a szinhaz,
totalis miivészi vizidjaval az utolsé utani pil-
lanatig fogva tartott benniinket. Részévé val-
hattunk a viziénak. @&

*Magyar szoveg: Marton Laszlo forditasa,
Kalligram Kiado, 2015.
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Ugy véli, hogy az elmult évek sordn sokat valtozott, kicsit békésebben fér meg a bérében, s mar nem a sajat palydja,
hanem a hangjegyek igazsaga valt szamara a legfontosabba. Hamar Zsolt kiilonleges karriert jart be az elmult két
évtizedben. Zenekart épitett Pécsett, vendégkarmesterként is beutazta a vilagot, hat éven keresztiil a vilag egyik legjobb
operahdzanak, a Ziirichi Operahaznak volt dllando karmestere, s egy cikluson keresztiil német dalszinhdzat iranyitott.
Tavasztdl pedig a Nemzeti Fiharmonikus Zenekar zeneigazgatdi posztjat tolti be. Es hogy azt az egyiittest irdnyithatja,
amely egykori mesteréé és mentoraé, Kocsis Zoltané volt, nos, azt az élet csodalatos ajandékanak tartja.

— Gyermekkeént valoban az NFZ elddje, az
Allami Hangversenyzenekar plakdtjai diszi-
tették a szobdjat, ahogy egy interjuban nyi-
latkozta?

— Olyannyira, hogy még most is fel tu-
dom sorolni, ki volt az 1980-as évek vé-
gén az egyiittes elsd klarinétosa, fagottosa,
cselloszolamvezetdje és fuvolistaja. Akko-
riban mar zeneszerzdszakos voltam — bavo-
patakként néha felszinre tortek a dirigensi
ambicidim is —, s rettentben érdekeltek az
AHZ probai, amelyekre ha csak lehetett, min-
dig belogtam. Abban az idében Kobayashi
Ken-Ichiro mellett Lukacs Ervin iranyitotta
az egyiittes munkajat. Amikor a karmester-
képzon Lukacs tanitvanya lettem, 6 mar el is
varta t6liink, hogy figyeljiik a tarsulatnal fo-
lyé munkat, s minél tébbszor meghallgassuk
a probakat.

— Azutan, szinte palyakezdoként mar on is
dolgozhatott a zenekarral.

— A karmesterversenyen dijként nyertem,
hogy egy koncerten vezényelhettem az Alla-
mi Hangversenyzenekart. Az els talalkozas

jol sikerdiilt, a kovetkezd szezonra tobb fel-
kérést is kaptam, s én voltam az akkoriban,
aki — ha egy karmester valamiért lemontdta
az AHZ-s koncertjét — beugrott. Lenytigozott
az egyiittes, s azt mar a mai tapasztalatommal
mondom, talan az tetszett benniik a legjobban,
hogy a Bécsi Filharmonikusokhoz hasonléan
mikodtek. Hiszen a csaszarvaros zenekara-
nak nincs féndke, nem attol jo, hogy éppen
ki all az élén, hanem magatdl az egyiittestol.
S hasonlosagot tapasztaltam az AHZ-nél is. A
tarsulat olyasfajta flexibilitasu volt — foképp
Kobayashinak koszonhetGen, aki a kezével
mindent meg tudott mutatni, s gesztusait a
zenekar remekiil kovette —, amely csodalatra
késztetett.

— Kocsis Zoltan iranyitasaval azutin egy
uj korszak kovetkezett, amelynek szintén re-
szesévé valt, hiszen a Nemzeti Filharmoniku-
sok elso, allando karmestere lett 1997-ben.
Gondolom, hogy a muzsikusok koziil sokan
emlékeztek meg arra a fiatal dirigensre is. Ez
nem jelentett nehézséget most, amikor az NFZ
zeneigazgatoja lett?

— Igaz, régebben csak masodik ember vol-
tam, azota azonban eltelt tobb mint tiz év. Ez-
alatt sok dolog tortént a karmesteri palyamon,
sokfelé jartam a vilagban, s ugy érzem, hogy
én is sokat valtoztam. Mar masképp néznek
ram a zenészek, mint annak idején, s elfogad-
jak, hogy eggyel elorébb léptem.

— Valoban sok minden tortént, hiszen mar
tobb mint két évtizede szerzett diplomat.
Mennyire tervezte tudatosan a palyajat?

— Az elsd években azt a koncepciot kovet-
tem, hogy a mennyiség a legfontosabb. Nagy
repertoart akartam épiteni, eldszor koncert-,
majd operakarmesterként. S azutan, ugy ot esz-
tend6vel ezel6tt, amikor mar négyszer-6tszor
elvezényeltem a torzsrepertoart, azt gondol-
tam, hogy kezdjiik el6lr6l, de most mar jol. Az,
hogy koncertdirigensként kezdtem a palyamat,
tolem fliggetleniil alakult, az viszont mar az én
tudatos dontésem volt, hogy mindenaron ope-
rakarmesterré akartam képezni magam.

— El6z0 beszélgetéseinkben mindig hangsi-
lyozta, hogy fontosnak tartja a hangverseny-
dobogo és a dalszinhaz egyensulyat.




— Igy van, bar a felkéréseket az ember nem
mindig tudja tervezni. Az utobbi néhany esz-
tendém f6leg az operarol szolt, hiszen Ziirich-
ben, majd Wiesbadenben dirigaltam. Vendég-
karmesterként pedig f6leg koncertrepertoart
épitettem, bar akadt e téren is kivétel, hiszen
Dél-Koreaban az altalam vezényelt Loheng-
rin-produkciét az év operapremierjévé va-
lasztottak. De mindig igyekeztem egyforman
torédni mindkét teriilettel. Felépiilt két reper-
toar, s rengeteget tanultam az elmilt évek so-
ran. Nagyon sokat valtoztam karmesterként és
emberkeént is. Sokat formaltak rajtam a svajci,
majd a német esztenddk. Talan kicsit komp-
romisszumkészebb lettem, talan békésebben
birok a bérémben élni, s ennek oriilok, mert
célom volt az is, hogy masmilyen legyek. Sok
szempontbol nem voltam elégedett a korabbi
onmagammal.

— Pedig Ziirichben olyan miivészekkel
dolgozhatott, mint Cecilia Bartoli és Polgar
Laszlo, Wiesbadenben pedig hetven dirigens
koziil nyerte el a fozeneigazgatoi posztot.

— Fontos volt a sajat személyes karrierem,
az, hogy milyen szerzédéseket kapok. Akad-
tak évek, amikor utazokarmester voltam, al-
lando vendég mindeniitt. Annak is meg van a
maga szépsége, s kicsit kénnyebb, mint egy
zenekarépités. A jo vendégdirigens fél ora
alatt feltérképezi az adott egyiittest, s meglat-
ja, hogy hol vannak azok az alapvet6 problé-
mak, amelyekhez nem szabad hozzanyulni,
mert abbol csak baj szarmazik, ahogyan azt is,
hogy hol lehet néhany instrukcioval latvanyos
eredményt elérni. Persze, ez olyan, mintha
az embernek penészedne a haza, 6 pedig in-
kabb egy felting, 1ij csillarral foglalkozna. Az
egyiittesek szerettek, gyakran visszahivtak, de
ez a borondlako életmad, a latszatmegoldasok
megtalalasa egy 1d6 utdn mar nem érdekelt
kiilondsebben. Hiszen mi elsésorban a zenére
eskiidtiink fel, s nem a személyes karrierre. S
mig eleinte 1ényegesek voltak szamomra is a

Foté: Wégner Csapé Jozsef

,»foldi hivsagok”, egy id6 utan rajottem, hogy
nem szamitanak. Nagy toréspontot jelentett,
amikor eljottem Pécsr6l. Akkor ugyanis le
kellett szamolnom szamos karmesteri tév-
eszmeével. Példaul azzal, hogy az ember azt
képzeli, a muzsikalasaért halat varhat a ze-
nekartol és a kozonségtol. Nem, csak a zene
igazsaga szamit, s erre ra kellett jonnom.

— Kocsis Zoltan nyilatkozta egyszer nekem,
hogy a zene jovdje az, ami igazan érdekli.

— O a komoly, nemzetkozi karrierjét szori-
totta hattérba azért, hogy itthon ,hirdesse az
igét”. Mert valoban azt tette. Szombathelytdl
Debrecenig, Miskolctol Pécsig jarta az orsza-
got, mindenhova elment dirigalni vagy zon-
gorazni, ahova hivtdk, s tanacsaival igyeke-
zett segiteni az ottani muzsikusok munkajat.
S ha valaki veszi a faradtsagot, s 6sszeépitgeti
a részeket, mindent, amit tett és mondott, ak-
kor mindez 6sszeall egy elképesztd univer-
Zumma.

— Mesterének, mentoranak tartja, akinek
megorzi az orokséget, de azt is emlitette, hogy
némileg mas szellemben folytatjik.
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— Szdmomra Kocsis Zoltan az abszolit
zene. Nem igazan ismertem olyan muzsikust,
aki el6tt ennyire atlathato, transzparens mo-
don allt volna a zene a maga gyémantszilard-
sagu kristalyszerkezetével, dsszefliggéseivel
és torténetiségével. Ahogyan hallotta, latta,
interpretalta — ez oriasi kincs, s a kortarsai ko-
zill is csak nagyon keveseknek adatott meg.
Nekem sem. Szdmara -el6adomiivészként
ennck a kristalyszerkezetnek, ennek a gyé-
mantnak a bemutatasa volt a fontos. Minden
podiumra 1épésével kicsit tanitott is. En més
eladoi attitlidot képviselek. Nem nevelni
akarok, hanem ¢élményt adni. Természetesen
szenvedélyesen hiszek abban, hogy a legjob-
ban akkor lehet élményt nyujtani, ha tisztaban
vagyok ezzel az ominozus kristalyszerkezet-
tel. S ha ez sériilt vagy netan hianyos, s ugy
akarom raerdltetni a hallgatosagra, akkor az
bizony nem ér célt. Ilyen értelemben minden-

Nemzeti Filharmonikus Zenekar

képpen az 6 orokségét kivanom folytatni, azt
a szellemiséget, amelyet 6 képviselt. Masrészt
azonban én nem tanitani akarom a hallgatot.
Inkabb csak atdlelni, felemelni, felvinni az
égbe, hogy ott ¢éljen at katarzist, s utana ugy
menjen haza a koncert utan, hogy egy kicsit
mas ember lett. Ez az almom.

— Hogyan fogadtik a Nemzeti Filharmoni-
kus Zenekar muzsikusai?

— Meghatoan jol. Bar elcsépelt kozmondas,
hogy nagy fanak nagy az arnyéka, de sok igaz-
sagot rejt. Bizonyos értelemben 6k arnyékban
éltek, elzarva Naptol és szEItol. Azt remélem,
talan bennem azt is latjak, aki kinyitja az abla-
kokat, s beengedi a fényt. Kiviszi 6ket a nap-
ra, s akar repiilhetnek is. Hossza ut elején al-
lunk, hiszen én masfajta koordinatarendszert
és elvarasokat allitok eléjiik. De ugy vélem,
hogy ez a zenekar barmire képes. Most még
nem hiszik el mindenben magukrol, de az a




dolgom, hogy bebizonyitsam, szamukra tény-
leg nem 1éteznek hatéarok.

— Amikor eldszor megkérdezték, hogy val-
lalna-e az egyiittes vezetését, nemet mondott.

— Mert elképzelhetetlen volt, hogy Zo-
lit elveszitjiik. Valahogy ugy élt benniink,
mindannyiunkban — hiszen a hazai zeneélet
szinte Osszes szerepldjével volt valami kozos
torténete, egy proba, egy koncert vagy egy
meghallgatas —, hogy mindig itt lesz veliink,
nekiink. A halala utan pedig a banat t6lt6tt be
mindent, hallgattam a felvételeit és az inter-
juit, probaltam elengedni, természetes volt,
hogy haritottam. Honapokkal késobb kezd-
tiink el a minisztériummal targyalni. Az élet
csodalatos és meglepd ajandékanak tartom,
hogy ezt az egyiittest vezethetem. Minden k&-
z0s pillanatot roppantul élvezek.

A hangjegyek
igazsaga valt
szamara
a legfontosabbd

— 8 hogyan keépzelte, tervezte ezeket a mos-
tani éveket? Hiszen régebben volt, aki ugy ve-
lekedett, hogy a karmesterség hatvan év felett
kezdodik.

— Tudomasul kell venniink, hogy nagyon
felgyorsult a vilag, s ez a dirigensekre is igaz.
Tele van a szakmank huszonéves-harmincéves,
kivaloé maestrokkal, de emlithetem példaként
Kirill Petrenkot, aki negyvendt esztendGsen
veheti at a Berlini Filharmonikusok iranyitasat,
vagy Phillipe Jordant, aki szintén a negyvenes
évei kozepétol tolti be a Bécsi Staatsoper zene-
igazgatoi posztjat. Persze, ennek a hivatasnak
nagyon sok eleme van — ezek kozé tartozik a
pszichologiai érzék, az emberekkel valo banas-
mod képessége, amelyeknek elsajatitasahoz ta-
lan tényleg sziikség van egy adott életkorra —,
mégis tigy vélem, hogy egy karmester esetében
a legdont6bb a hitelesség. Hidba adom ugyanis
a legjobb instrukciot, ha azt a zenekar nem hi-
szi el. Minden karmesteri intésnek hitelesnek
kell lennie, s ez nem az életkoron mulik.

— Készitettiink tizendt évvel ezelott is egy
beszélgetést, s akkor azt mondta, hogy minden
nytigje és gondja ellenére nem lenne mdsban
ilyen boldog, mint a vezénylésben. Igy litja
ma is?

— Igen, bar el kell mondjam, hogy két év-
vel ezeldtt abba akartam hagyni a dirigalast.
Olyan kdzegben dolgoztam, ahol az egésznek
nem lattam értelmét, s talélésre kezdtem jat-
szani. Egészen komolyan bongészgettem a
kertészi allashirdetéseket. Ha manapsag mar
talan ismét jol tudom tenni a dolgomat, ah-
hoz az is kellett, hogy megjarjam a poklok
poklat. Hogy rajojjek, el kell tudni engedni
dolgokat, s akkor valhat valami tartalmassa és
méllyé, ha — ebben a perc- és bloffemberek
uralta vilagban, amikor sokszor a bovlit hisz-
sziik értéknek — az embert nem a kiilcsin és a
sajat személye koti le, s mar nem ragaszkodik
goresosen dolgokhoz. Amikor radébben arra,
hogy nem a személyes hirnévért kell folytatni,
hanem a hangjegyekeért. Azért, hogy a kotta-
fejek a koncertet kdvetden azt mondjak: egé-
szen jo volt. &

LEXIKON: Hamar Zsolt, a ,komponalo, vilagjaro karmester”
Budapesten sziiletett 1968-ban. Hatéves koraban kezdett zongo-
razni, majd a Bartok Béla Konzervatoriumban zeneszerzést tanult.
A Zeneakadémia zeneszerzési szakat Petrovics Emil osztalyaban
végezte, mig a karmesterképzd szakon Lukacs Ervin és Gal Ta-
mas voltak a tanarai. 1995-ben diplomazott kivalo eredménnyel,
ugyanebben az esztendoben a masodik helyen végzett és kozon-
ségdijat nyert a Magyar Televizi6 8. Nemzetkozi Karmesterverse-
nyén. Egy évvel kés6bb a spanyolorszagi Cadaques-ben rendezett
karmesterversenyen ugyancsak masodik dijat nyert, mig 1997-ben
a Portugal Radio Nemzetko6zi Karmesterversenyén elsé helyezett
lett. 1999-ben 6 volt a trentoi Pedrotti Karmesterverseny gyoztese.
Karmesterként dirigalta az orszag szinte 6sszes szimfonikus ze-
nekarat, s 2001 6ta rendszeresen vezényel a Magyar Allami Ope-
rahazban is. Kocsis Zoltan zeneigazgato javaslatara 1997 6szén

a Nemzeti Filharmonikusok els6, allando karmesterévé nevezték
ki. 2000 6szétol 2009 szeptemberéig a Pannon Filharmonikusok
(Pécs) vezetd karmestere és miivészeti igazgatoja volt. Vendég-
karmesteri felkéréseknek tesz eleget Olaszorszagban, az Egyesiilt

Allamokban és Japanban. 2007-ben debiitalt a Ziirichi Operaban,
a vilag tiz legrangosabb operahaza egyikének szamité miivészeti
fellegvarban olyan sikerrel, hogy tobbéves szerzodést kapott.
2004-t61 2007-ig az Orchestra Verdi Padova e del Veneto elso kar-
mestere, amelynek élén Olaszorszagon kiviil tobb eurdpai orszag-
ban is turnét vezényelt. Szamos kiilfoldi fellépése koziil emlitésre
érdemes a Bruckner Orchester, a Japan Philharmonic Orchestra és
a Mozarteum Orchester, de gyakori vendég Baselban, Merandban
¢és Eurdpa szamos zenei centrumaban, s koncertkoraton vezé-
nyelt Kanadaban és az Egyesiilt Allamokban is. 2011 juniusiban
sikeresen fejezte be habilitaciojat a Liszt Ferenc Zenemivészeti
Egyetemen. 2012 szeptemberétdl ot éven keresztiil a Hesseni
Allami Operahéz fozeneigazgatoja. 2016-ban a szombathelyi
Nemzetkozi Bartok Szeminarium és Fesztival karmesterkurzusa-
nak professzora. 2017. marcius 17-¢t61 a Nemzeti Filharmonikus
Zenekar zeneigazgatéja. 2001-ben a Nemzeti Kulturalis Orokség
minisztere Liszt Ferenc-dijjal jutalmazta munkéjat. Ot évvel ké-
s6bb a Magyar Koztarsasagi Erdemrend Lovagkeresztjét vehette
at, 2017-ben pedig Erdemes Miivészi cimet kapott.
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ashegyi  Gyorgy Liszt Ferenc-dijas
Vkarmestert valasztottak a Magyar Mii-

vészeti Akadémia 0] elnokéve a koztes-
tiilet oktober 10-ei tisztujitd kozgytilésén a Pesti
Vigadoban. Egyik alelnoke Jankovics Marcell
filmrendez0 lett, a masik alelnokot és négy el-
nokségi tagot pedig az uj idoponta kozgytilésen
fogjak megvalasztani. Fekete Gyorgynek, aki
hat éven at vezette az MMA-t, a kozgytlésen
tiszteletbeli elnoki cimet adomanyoztak.

Koszontbeszédében Balog Zoltan minisz-
ter a kormany tamogatasarol biztositotta a
koztestiiletet és a teljes miivészeti élet
szereploit. Bejelentette azt is, hogy
a kovetkez6 évben jelentGs Osszeget
juttatnak az MMA-n keresztiil olyan
miivészi jaradékok folyositasara, ame-
lyeket a nem akadémikus, rangos dijjal
rendelkezd mivészek kapnak. Elindul
az MMA sztondijrendszere is, amely-
ben egy-egy miivész részesiilhet alkotoi
munkajahoz tamogatasban. Az épitémii-
vészeti gylijtemény bemutatdsara pedig
ingatlant szandékoznak atadni a Varos-
ligeti fasorban, ahol létrejohet a Magyar
Epitészet Miizeuma.

Vashegyi Gydrgy, az MMA rendes
tagja a legfiatalabb jeloltként a leadott
kétszazhuszonhat érvényes szavazatbol
szaznegyven szavazattal lett az {ij elnok,
mellette Marton Eva, vilaghirii operaéne-
kestink és Ratoti Zoltan szinmiivész volt a két
masik jeldlt a tisztségre az MMA jel6lobizott-
saganak jovahagyasaval.

Vashegyi Gyorgy karmestert a régi zene
kivalo szakértojeként tartja szamon a magyar
zenei élet. Nevéhez flizodik két egyiittes, a
Purcell Korus és az Orfeo Zenekar megalapi-
tasa: repertoarjuk gerincét a Gesualdotol Mo-
zartig terjedd periodus zenéje alkotja. Az uj
elnok a kozgytilés utan Ujsagiroi kérdésekre
valaszolva beszélt onmagarol:

— Hiiszéves voltam, amikor megalapitottam
a Purcell Korust, s 1990. méjus 1-én adtuk az
elsd hangversenyiinket; érdekes egybeesés,
mert igy napra egyidosek vagyunk az elsd
szabadon valasztott, magyar parlamenttel.
Egy évvel késobb pedig az Orfeo Zenekart
alapitottam, akkor én a Zeneakadémia ma-
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sod-harmadéves hallgatoja voltam. Am el6tte
a Kodaly Zoltan Altalanos Iskola inditott el
azon az uton, amely komolyan reprezentalta
azt a kodalyi, sot, Kodaly elétti elvet, hogy a
miivészeti nevelésnek, a zenei nevelésnek mi-
lyen nagy szerepe van az intellektus kialakula-
saban. Azutan a piarista gimnazium négy éve
alatt is, amely szintén nagyszeri iskola volt,
folytattam a zenei tanulmanyaimat. Tizenhat
éves korom koriil Johann Sebastian Bach és
a Maté passio hatasara dontottem

UJ ELNOK
A MAGYAR
MUVESZETI

AKADEMIA
ELEN

el, hogy zenész leszek,
s ’88 Gszén ugy léptem be hallgatoként a Ze-
neakadémia kapujan, hogy valami hasonloval
akarok foglalkozni. Hamarosan kideriilt, hogy
ehhez zenekart is 1étre kell hozni azért, hogy
azt a repertoart, amelyet hazankban nem is-
mernek, megismertessiik a magyar kozonség-
gel. Es ennek a célnak az elérésére forditottuk
az elmult negyedszazadot... Miivészileg vol-
taképpen harom iranyultsaga van a ténykedé-
siinknek: az egyik az, hogy Magyarorszagon
megismertessiik azt a repertoart, amelyet jat-
szanak ugyan, de nem abban a szemléletben,
amely természetes lenne a miivek sziiletésé-
nek korszakat tekintve. Ez az igynevezett his-
torikus megkozelités, s ennek jegyében, ha jol
tudom, mi adtuk el6 el6szor teljes egészében
korabeli hangszereken Bach Maté passiojat
hazankban. Azutan Mozart Requiemjét...
Tehat az ugymond alaprepertoar csodalatos,

Vashegyi
Gyérgy,

az MMA
Uj elndke

nagy miiveit kicsit mas szempontbol mutattuk
be a magyar k6zonségnek. A masik: sok olyan
nagy mil létezik, amelyik nem hangzott még
el nalunk; tobb szaz ilyen mi van, amelyet mi
adtunk el6 itthon eldszor. A harmadik része
a tevékenységiinknek, s ez az egész vilagon
érdekességnek szamit, a nemzetkozi lemez-
felvételeink is ebbe az irdanyba mutatnak:
olyan miiveket jatszunk, amelyek két-ha-
romszaz év ota sehol a vildgon nem hang-
zottak el. Hajlok arra, hogy azt mondjam:
az eurdpai zenetorténetben a véletlenen
mulik az, hogy manapsag kit ismeriink a
mult legnagyobbjai koziil, s kit felejtet-
tiink el teljes egészében. Nagyon fontos
misszionak tartom ezért, hogy minél
tobbet felszinre hozzunk az elfeledett
kincsek koziil. Sok-sok csodalatos re-
mekmil var arra, hogy két-haromszaz
év utan ujra megszolalhasson.
Vashegyi Gydrgy tervei szerint az
akadémia fontos feladata lesz a jo-
voben a miivészeti nevelés erdsitése
a kozoktatasban, a szerepvallalas a
kozmiivelodési lehetoségek szélesi-
tésében, a tamogatas €s az 0szton-
dijrendszer bovitése, a milvészeti ismeretter-
jesztés Osztonzése, valamint az akadémikusok
teljes életmivének digitalizalasa, archivalasa
és elérhetove tétele a vilaghalon. A feladatok
kozott kiemelte, hogy Makovecz Imre kozéle-
ti orokségének szellemében kell erdsiteni a
magyar kulturalis és miivészeti élet hatarokon
atnyulo egységét is.

Orban Viktor miniszterelnok levélben gra-
tulalt Vashegyi Gyorgynek, az MMA megva-
lasztott, 0ij elnokének. ,,A kultira a nemzet ere-
jének kifejezodése, szellemi kisugarzasanak
megtestesitéje és megmaradasanak zaloga.
Eppen ezért igy vélem, kevés olyan szép és
felelosségteljes hivatas létezik, mint a magyar
miivészeti ¢élet kimagaslo teljesitményt nyujto
keépviseldinek osszefogasa” — irta a kormany-
f6, aki bolcsességet és jo egészséget kivant az
1j elnck el6tt allo nemes feladatokhoz. ®¢

(Osszedallitotta: Saghy Ildiké)




Korniss-fotografiak a Magyar Nemzeti Galéridban™

FOLYAMATOS EMLEKEZET

cimmel életmii-kiallitassal tisztelgett a Magyar Nemzeti Galéria Korniss
Péter Kossuth-dijas és Pulitzer-emlékdijas fotomiivész elott szeptember
28-ai megnyitojaval, amellyel a miivész ot évtizedes munkdssagat tekinti
at és tarja a nagykozonség elé a Galéria termeiben. A Nemzet Miivésze
cimmel kitiintetett alkoto, a magyar fotografia kozottiink élo klasszikusa
az iden toltotte be a nyolcvanadik éveét, s munkassaganak kozeppontja-
ban az eltiinében levo erdélyi és magyarorszagi, paraszti életmod doku-
mentarista abrazoldsa all. Esetében mégsem egy lezart életmiirl van
520, ahogyan Baan Laszlo, az MNG igazgatoja nyomatékositotta, hiszen

példaul az utolso szekcio képeit a fotografus a mostani kiallitasra készi-
tette. Rétvari Bence, az EMMI parlamenti allamtitkara koszontojében
pedig az elismerések kozott azt is érintette, hogy a miivész korabban a
World Press Photo nemzetkozi zsiirijének tagjaként is szerepelt. A tar-
latot kuratorokként Jerger Krisztina, a miizeum muivészettorténésze és
Baki Péter, a Magyar Fotografiai Miizeum igazgatoja jegyzik, s megnyi-
16 gondolataival Bartis Attila iro ajanlotta a latogatok figyelmébe. Kor-
niss Péter Folyamatos emlékezet cimii nagyszabdsu kiallitasa a Magyar
Nemzeti Galeria C épiiletében 2018. januar 7-éig latogathato.

BARTIS ATTILA

~amitol a ke
az enyéem lesz”

ost egy olyan fotografiarol szeret-
nék beszélni, amelyet nem lathat-
nak ezen a kiallitason, hiszen nem
Korniss Péter készitette. A kép egy aszfaltozo
munkast abrazol Marosvasarhelyen a Lenin
utcaban, szemben a Mivészeti Altalanos Is-
kolaval késo sszel. Hajnal van, egy tizenegy
éves elemista szamara még mindenképp. A
férfi a jarda szélén térdel, talan dohanyzik.
Vagy csak pihen, mar nem tudom. Mogotte a
deszkakbol takolt lakokocsi. A lakokocsi mel-
lett aszfaltolvaszto kemence, alulrdl hatalmas
gazrozsa futi. Ezt abrazolja a kép. A térdepld
férfit meg a kemence tiizét, az egyetlen fényt
a kodos sziirkiiletben. De ugy abrazolja, hogy
még az olvado szurok szagat is érezni lehet.
Meég a gazrozsa zugasa, az is ott van a képen.
A fagyos ko a férfi disznobor térdvédoje alatt.
Meg van egy masik keép is, amely ugyanazok-
ban az idokben késziilt Gyergyoszarhegyen, a
Nagypatak utcaban. Ahogy a fagyott f6ldaton
fején kucsmaval, hona alatt a Zarug-féle boltban
vasarolt kenyérrel megy hazafele nagyapam.
Meg van egy harmadik kép is meg egy ne-
gyedik. A tizenvalahanyadiknal elnevetem
magam, mert az még nyolcvankettoben is
nevetséges volt, ha a szomszéd ugyanazzal a
csehszlovak butorszovettel huzatta be a Dacia
tiléseit, amellyel anyam a szalongarniturat.
Persze, 6ndk most azt gondoljak, hogy
ezek a képek nem léteznek, egy otodikes ele-
mista nem készit képet térdeplé munkasrol
vagy a hona alatt kenyérrel hazafele bakta-
t6 nagyapjarol, nincs is fényképezdgépe. Ha
pedig lesz valaha fényképezogépe, akkor is

egészen mast fog fényképezni. Es ebben bizo-
nyos mértékig igazuk van. De nem is ez a kér-
dés. Ami fontos, az az, hogy mikor is latjuk
meg valojaban a sajat nagyapankat. Akkor,
amikor el6ttiink baktat az uton, vagy majd
negyven évvel késobb, amikor egy vadidegen
oregember képét nézziik egy galéria falan.

Nem az a kérdés, hogy lattam-e azt a tér-
deplé munkast, ugyanis nyilvan lattam, ha-
nem hogy hol volt 6 negyven évig bennem.
Evtizedeken 4t miért nem jutott eszembe soha
legalabb egyetlen pillanatra. De még inkabb,
hogy egy masrol, mas altal készitett fotogra-
fia miért is tudja olyan erdvel felidézni azt a
hetvenkilenc 6szi hajnalt, hogy most ponto-
sabban emlékszem ra, mint a tegnapomra.

Bar lehet, hogy még ez sem érdekes. A fo-
tografia valodi csodaja akkor kovetkezik be,
amikor nem pusztan a bennem levé latens
képet hivja eld, hanem amikor a legszemélye-
sebb emlékemmé tesz valami olyasmit, amit
sose lattam.

De itt muszaj megalljunk, s megvizsgaljuk,
hogy igazat mondok-¢? Hiszen talan csak az
Uristenrdl, a hazarol meg a szerelemr6l mond-
tak mar annyi féligazsagot, mint a fotografiarol.

Lattam-e mar utszélen térdeplé munkasrol
képet az elmult negyven évben? Lattam-e
mar kenyeret vivo Gregembert, tanchazat,
tisztaszobat, Oregasszonyt szénakazlak ko-
z0tt? Bizonyara. Szinte kizart, hogy ne lat-
tam volna. Szinte kizart, hogy létezne még a
fold felszinén barmi, amirél ne késziilt vol-
na fotografia, nem egy, de ezer, szazezer. A
nyomdagép csupan a szavak terjedési sebes-

ségét valtoztatta meg, de valdsziniileg olyan
forradalom, amilyen a beszéd kialakulasa, a
mezogazdasag feltalalasa meg a tudomanyos
forradalom volt az emberiség torténetében,
olyan forradalom, amely magat az embert
valtoztatja meg mindenestiil, most zajlik ujra,
s mindnyajan forradalmarok vagyunk, akar
akarjuk, akar nem. Mindenki 6nok koziil,
akinek fényképezogép van a zsebében, de
nemcsak onok koziil, hanem az utols6 indo-
néziai pasztorfiu is, aki azért megy ki a hegy-
tetGre, mert ott van térerd, s onnan tudja fel-
tolteni a szelfijét az internetre, mondom, még
6 is ontudatlan forradalmar. Az a képmeny-
nyiség, amely elarasztja a vilagot, nem csu-
pan a képek szamat noveli, hanem az agyunk
¢és a lelkiink miikodését is megvaltoztatja.
Azt, ahogyan latunk, ahogyan kommunika-
lunk. Ahogy a nyelv kihat a gondolkodasra,
ahogy vannak nyelvek, amelyek filozofiara
alkalmasabbak, s vannak, amelyek szerelmi
vallomasra, gy hat ki most ez a képmennyi-
ség arra, hogy milyen lesz holnap az emberi
faj ahhoz képest, hogy milyen volt az elmult
Otszaz évben. S milyen volt az els6 szotol az
elsd gabonaszemig, majd az els6 kenyértdl
addig, amig kideriilt, hogy nem mi vagyunk
a vilag kozepe. Szoval biztosan lattam mar
szamtalan képet, amely a témaja okan alkal-
mas lett volna arra, hogy a pillanatnyi valo-
sag elevenségével hozza vissza azt a néhany
percet, amig ott acsorogtam elemistaként az
aszfaltolvaszto kemence melegében.

Roland Barthes hasznal egy fontos kifeje-
zést: punctum. Nehéz megmondani, hogy mi
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is az valdjaban, de annyi biztos, hogy egy ap-
rosag. Egy olyan aprosag a kép 6 témajan ki-
viil, amely mégis magaban hordja mindenes-
till azt a vilagot, amelyben a kép késziilt, egy
semmiség, amitol a kép az enyém lesz, bevisz
a sajat vilagaba, nem pusztan szemléldje ma-
radok. Még az is lehet, hogy a punctum min-
denestiil megvaltoztatja a f6téma jelentését.
Barthes néhany elég fontos példat is hoz. Az
alsonemilk thiéles mintazata Mapplethorpe
nemi szervekrol késziilt kozeli felvételein.
Vagy André Kertész vak hegediisén a foldut.
A punctum mindenképpen valami olyasmi,
ami annak a pillanatnyi objektiv valosagnak
a része, tehat elvileg nem a fotografuson mi-
lik a jelenléte. Csak hat mit tesz Isten, millio-
szamra vannak fotografusok, akik egy életen
at exponalnak anélkiil, hogy egy ilyen sem-
miség legalabb véletleniil rakeriiljon a képe-
ikre, s van néhany, akiknek az egész életmii-
vét meghatarozzak ezek a semmiségek.

Nem a foldut, nem a baranybér kucsma, de
meég csak nem is a bot az dregember kezében.
Pedig nagyapam is bottal jart. Hanem a ke-
nyér repedezett héja.

Nemcsak a testtartds, a mar-mar gyamol-
talanul térdepld férfi a szalonnas kenyerével,
hanem az elnyiitt munkasing ujja alol kilogd
patyolatfehér triko ujja.

Nem a parasztlany méltosagteljes szobor-
arca, hiaba rola szol a kép, hanem a biztosito-
tl a bluzan. Ha nem hisznek nekem, alljanak
oda a kép elé! Ne is nézzenek a biztositotii-
re, takarjak le a keziikkel, s nézzenek a lany
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iskolasok,
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szemébe! Gyonyorkodjenek benne, mint egy
szoborban! Majd vegyék el a keziiket a biz-
tositotirol, s latni fogjak, mikeént telik meg
¢lettel egy szobor!

Nem pusztan a széki asszony a Népligeti
buszpalyaudvar el6tt, hanem a mogotte allo
autobusz London 9900 felirata. Bizonyara
lesz, aki elmosolyodik, s lesz, aki elb6gi ma-
gat. Mindegy. A fontos az, hogy ami torténik
velem, mint nézdvel, az legalabb olyan mér-
tékben mulik ezen a London 9900-on, mint
az asszony tekintetén.

Nem a saros szantas perspektivaja, nem a
szalado, fejkendds lanyok ritmusa, ez még
csak a kompozicid, amelyet esetleg megcso-
dalok, hanem az egyikiik hatan az alig lathato
iskolataska. Ennyi kell, hogy ne egy jol kom-
ponalt képben gyonyorkodjek. Es ennyi kell,
hogy ne csupan unott csaladi torténet marad-
jon, hanem pontosan tudjam, hogy milyen
volt, amikor apam gyalog ment Szarhegyrol
Gyergyoba iskolaba.

Kétségteleniil igaza volt Cartier-Bresson-
nak, amikor azt mondta, hogy egy zsenialis
képet néha pusztan milliméterek valaszta-
nak el egy teljesen érdektelentdl. Csakhogy
legalabb ennyire igaz ez egy biztositotiire
vagy egy kenyér repedezett héjara. Hogy a
punctumon legalabb annyi mulik. Es a milli-
métereket még csak-csak ki lehet utolag mér-
ni, de egy biztositotlit meglatni csak ott lehet,
akkor, abban a pillanatban.

Igaz, azt is mondta Barthes, hogy ha pél-
dakat hozok a punctumra, bizonyos értelem-
ben feltarulkozom. Ez az oka, amiért vannak
képek, amelyekrol soha nem mondanam el
onoknek, hogy melyik apro, szinte lathatat-
lan részletiik miatt képesek felkavarni, ma-
gukkal ragadni, éjszakakon at fogva tartani.

Ha Korniss Péter teljes életmiive semmi
masrol nem szolna, csak arro6l, hogy a foto-
grafiaival el6hivja az évtizedek ota benniink
lappango latens képeket, az is bdven elég
lenne ahhoz, hogy a fotografia torténetének
legnagyobbjai kozott tartsak szamon. A fény-
képezOgép ugyan mara szinte mindenkinek
megadatott, de ett6l még nem nott exponen-
cialisan a jelentds fotografusok szama. Vala-
hogy ugy, ahogy az analfabetizmus felszamo-
lasaval se szaporodtak el az aranyjanosok.

Csak hat Korniss életmiive aligha ennyirdl
sz0l. Ha végigjarjak a termeket a hatvanas
évek tanchazaitol a ma itt, Budapesten taka-
rito, vagy betegapold széki asszonyokig, ha
végignézik Skarbit Andras életét a Keleti pa-
lyaudvartol a tiszaeszlari, romos hazig, pon-
tosan latni fogjak, hogy mirdl beszélek. Van-
nak alkotok, akik az életiiket fényképezik.
Példaul André Kertész. S vannak, akiknek az
valik az életéve, amit fényképeznek.

Egyszer egy magyar szarmazasi képzo-
mivész azt mondta, a hirnévhez egy dolog
kell, hogy valaki méanidkusan ugyanazt csi-
nalja egész életében, teljesen mindegy, hogy

mi az. Hat, nem tudom. En aztan tényleg ma-
nidkus vagyok, de eléggé kiabrandultam ettdl
a mondattol. Példaul, mert ahol ilyen tétje van
a hirnévnek, ott én mar kételkedem a mania
hitelességében. Mindenesetre tény, hogy
azok nagy resze, akik az emberiség torténe-
téhez, de leginkabb a miivészethez érdemben
valamit hozzatettek, azok megszallottak vol-
tak. Korniss Péter nem az. A megszallottakat
legalabb életiikben fél vallrol lehet venni, bo-
lond az istenadta. Kornisst az elsé munkaitol
kezdve nem tudta félvallrél venni senki. Es
nem véletleniil.

Az a munka, amelyet az elmult 6tven év-
ben végzett, a legkevésbé sem megszallott-
sagra vall, hanem tudatossagra, kovetkeze-
tességre és, hogy egy elavult, mara mar-mar
szinte kinosnak szamitd szot is hasznaljak,
szeretetre. Azért merem ezt a szot hasznal-
ni, mert tole idézem. Egyszer abban a kitiin-
tetésben volt részem, hogy kaptam téle egy
konyvet. ,B.A.-nak, a sziilofold szereteté-
vel.” Aki mogott ilyen életmi all, annak elhi-
szem. Pontositok. Kizarolag egy ilyen életmii
lattan hiszem el, hogy valaki pontosan tisz-
taban van a szeretet sz0 jelentésével, s nem
az érzelmi vaksag szinonimajaként hasznalja.
E nélkiil a szeretet nélkiil aligha lehetne egy
¢leten at végezni azt a munkat, amely sokkal
tobbre torekszik, mint egy személyes mania
kielégitésére.

Ha van felel6ssége az irastudonak, marpe-
dig van, akkor ugyanugy van felelossége a
fotografusnak is. Nyilvan nincs honnan tud-
nom, mégis meggydzodésem, hogy Korniss
ama kevés fotografus kozé tartozik, akik e
felelosségérzet nélkiil egyszer nem nyomtak
le életiikben az exponalégombot.

Végezetiil szolnék par szot a jovorol. Ugye,
az az idealis, ha nem latunk a jovobe. Ha ta-
lany, fehér folt, ajandek. Vagy kiméletes ti-
tok. Sajnos, nem mindig adatik meg ez a kegy
az ember szamara. Van egy szines kép, egy
piros tablaval: Ceausescu, eroism, Romania,
comunism. Ugye, nem kell leforditanom. Hat
punctumnak nem nevezném ezt a mondatot,
bar aligha lehet azt a vilagot pontosabban le-
irni, mint ezzel a négy szoval. Ha jol emlék-
szem, székely ruhas lanyok vonulnak alatta.
De lehetnének akar roman népviseletben is.
Egy nincs kozottiik, akinek *89 decemberé-
ig eszébe jutott volna, hogy valaha is lekeriil
onnan az a tabla. Egy nincs az elsd terem
tanchazas lanyai kozott, akinek valaha, akar
kilencvenben is eszébe jutott volna, hogy
ugyand lesz kiallitva az utolso teremben is,
Budapest, Népliget, London 9900. Mondom
van, amikor a jovo lathatatlan. Ez sokszor
ajandek, vagy puszta kimélet.

Es van, amikor lathato. En legaldbbis most
latni vélem. Mégpedig, hogy lesznek kurzu-
sok, amelyek be akarjak majd tiltani Korniss
képeit. Okkal. Mert az 6 képei bizony veszé-
lyesek. Nem a dokumentarista voltuk miatt,

hanem a punctumok miatt. Az erejiik miatt.
Ami miatt a legkevésbé sem nosztalgiat éb-
resztenek, hanem egyszeriien életre keltik
benniink a sajat valosagos multunkat.

Bizonyara igaza van azoknak, akik szerint
Korniss Péter dokumentarista fotografus.
Talan ¢ is annak nevezi dnmagat. Csakhogy
egy sima dokumentarista ugy adja at a mul-
tat, mint egy koviiletet. Korniss viszont épp
az ellenkezdjét teszi. A bennem levo kovet
tori fel, a valosagom hiteles, €16 részévé teszi
azt, ami papirforma szerint mar csak kovii-
let lehetne bennem. Probalok példat monda-
ni. Egy alma meg egy alma az két alma. Ezt
elemiben megtanuljuk, s akkor is tudjuk, ha
almunkbol felkéltenek. Valami ilyesmi lenne
a dokumentarista fotografia. Tudas. De soha
az ¢letben nem fogunk ezekrdl az almakrol
almodni. Almodni csak arrol a két almarol
fogunk, amelyet anyank elkotort a spajzbol,
amikor semmi mas ennivalé nem volt, vagy
arrol a két almarol, amelyet az elsd szerel-
miinkkel loptunk a temetokertben. Aki ezt
nosztalgianak hiszi, az mérhetetleniil téved.
Ezek a torténetek vagyunk, ez az életiink. Ezt
fényképezte le Korniss Péter. Es aki szimara
barmilyen kotodés, identitas az ordogtol valo,
aki a multat koviiletként akarja mizeumban
tartani, annak bizony nagy gondot jelenthet-
nek Korniss képei.

Es ugyanigy lesz egy mésik kurzus, latjak,
jovo idot hasznalok, még véletleniil sem je-
lent, mert amelyben mi most huszonhét éve
éliink, az mindkét iskolanak még csak az also
tagozata, még csak turani atkocska, még csak
a féligazsagainkat tanuljuk legytirni a masik
torkan, szoval jon majd a masik, amely majd
kotelezové teszi Kornisst. Persze, hogy Kor-
nisst, hiszen nala elemibb erdvel senki nem
mutatta meg, mit jelent a Karpat-medence.
Hadd ivodjon bele mar kiscsoportban az ovi-
sokba, kik vagyunk. Csak ennek a kurzusnak
a katonai majd jol valogassanak, nehogy vé-
letleniil a roman parasztokrol vagy a szlova-
kokrol késziilt képeket tegyék ki az dvodak-
ba. Mert bizony Korniss Péternél aligha latja
¢s lattatja barki pontosabban, hogy a Karpat-
medence kétségteleniil a mienk, ebbdl taplal-
kozik itt bodog-bodogtalan, akar akarja, akar
nem, ez a hol vilag vége, hol vilag kozepe
termeli ki a maga népnemzeti parasztjait és
urbanus kubikosait egyarant, a nyolcvanas
évek vendégmunkasait ugyanugy, mint a ma-
iakat, ennyink van, csakhogy ez a ,,mienk”
sokkal tobbes szamibb, mint azt néhanyan
szeretnék. Talan senki nem vette nala komo-
lyabban, hogy Dunanak, Oltnak egy a hang-
ja. Esetleg Bartok. Meg persze Ady. Csak
veliik ellentétben Korniss Péter hala istennek
még ¢€l. Itt all el6ttiink. Nyugodtan fejet lehet
el6tte hajtani. @&
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ehajtott karimaju, csticsosra horpasztott

kalap, alatta strii szem6ldok, mélyen

iilo, szigoru tekintetii szempar, baraz-
dalt arc, vékony ivii, dsszeszoritott szaj — igy
emlékszem Kassak Lajosta az Uj Irds szer-
kesztoségi szobajabol, ahonnan valamiféle
irodalmi estre indultunk gy a hatvanas évek
elején. Vele volt masodik felesége, Klara asz-
szony, aki Kassaknak a nokkel szembeni morc
viselkedését eltlirve kitartott mellette halalaig.
Sirjuk is kozos a Farkasréti temetdben. Kassak
szotlan volt, akkor mar betegségek is gyotor-
ték. Azért lehettiink az Uj frasnal, mert éppen
ez a folyoirat kozolt tole 1961-tdl, a tiltas 1d6-
szaka utan verseket. Amikor késobb Kass Ja-
nos lett a képszerkesztd, képzomiivészeti alkotasaibol is bemutattak
valamennyit, de ha a versei ellen nem volt is kifogas, a reprodukciok
miatt érkezett fels6bb helyrol telefon a laphoz. Az avantgard nem volt
kivéanatos az idot sem.

Kassak a 45’ utani években mozgalmas, irodalmi életet élt, elinditot-
ta a Kortars cimii folyoiratot, verseit kozolték a lapok, konyvei jelentek
meg. Baloldalisagahoz nem fért kétség, azonban mar a Tanacskoztar-
sasag idején is Osszelitkozott Kun Béla bolsevista eszméivel, hogyne
hallgattattak volna el 1949-ben, a fordulat évében, ahogy annyi mas
irot, akik nem illettek be a diktaturaba, holott Kassak tagja volt a part-
nak, egészen addig, amig az 1953-as, szeptemberi, iroszovetségi part-
taggytilésen nem kritizalta az MDP kultarpolitikajat. Akkor megalazo
modon kizartak. A procedurarol érzékletesen emlékezett meg Fiiggelek
cimil irasaban. Kiilonvéleménye és avantgard alkotasai miatt 57’ utan
is inkabb a tiltott, mint a firt kategoriaba tartozott. Milyen kiilonds,
hogy egy forradalminak titulalt vilagnézetii politikanak szalka a sze-
meében a progressziv miivészeti irany. Munkassagat ebben az idében
csak a parizsi Magyar Miihelyben méltattak, ugyanott alapitottak meg
a Kassak Lajos-dijat, amellyel hazai, avantgard koltoket, Tandori De-
zs0t, Szkarosi Endrét és Pet6cz Andrast is kitlintették.

Kassak fiatalon, a mult szazad tizes éveiben megismerkedett az ak-
koriban kialakulé izmusokkal, az expresszionizmussal, a futurizmussal,
a dadaval, a szlirrealizmussal meg a konstruktivizmussal, amelynek
elkotelezett hive lett koltészetében és festészetében egyarant. Gazdag
¢és sokoldalu életmiivet hagyott hatra, de ebben a rovatban csupan a
novellisztikajara szeretnénk emlékeztetni. Nagy résziiket a huszas-har-
mincas években irta, szomoru, sokszor tragikus képet festve a gazda-
sagi valsag utani munkaséletrdl, a kenyérharcrol, a sztrajkokrol és az
elesettek sorsarol. A néhol sziirrealitasba hajlo torténetek mellett hagyo-
manyos stilusu elbeszélések idézik fel a két habort kozotti korszakot,
a szegénység megnyomorit erejét. De hiszen része volt benne. Sziilei
aldoztak volna tanittatasara, a négy elemi utan gimnaziumba irattak, de 6
otthagyva az iskolat lakatosinasnak allt, majd 1904-ben, tizenhét évesen
Ersekiijvarrol Pestre ment, vasmunkas lett angyalfoldi gyarakban. Laza-
do, szocialis heviilete a szocdemekhez vezette, szervezett munkasként
sztrajkokban vett részt. Baratai révén olvasmanyokhoz jutott, bar eleinte
nem kereste a konyveket, egy lanyismerdse kezébe adta Petdfi kolteme-
nyeit. A farkasok dala kellett ahhoz, hogy radobbenjen: az irodalom is
lehet mozgosito erejli, mint irta, ennél jobban semmi sem érzékeltette
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szamara a kapitalizmus és a munkassag viszo-
nyat. Es amikor egy sztrijk szervezésében vett
részt, s tole vartak a buzdito beszédet, a Tulpra
magyar sorait sz6tte a szonoklataba. A negy-
vennyolcas forradalom koltGjét kovetve irta
meg elsG verseit és torténeteit. 1912-ben Elet-
iras cimen mar konyvvel jelentkezett, majd
1915-ben Eposz Wagner maszkjaban cimen az
elsd verskotettel. Szellemi gyarapodashoz, a
vilagban val6 tajékozodashoz jutott vandorla-
sa soran. Manapsag mar elképzelhetetlen mo-
don gyalog vagott neki az utnak, hogy Eurépa
orszagain at Parizsba jusson. Parizsbol persze
kitoloncoltak. Az elsé vilaghaboru alatt itthon
Tett cimen avantgard folyoiratot inditott, agitalt
a habort ellen, a lapjat pacifizmusa miatt betiltottdk. A kommiin nem
hozta meg szamara azt, amit a baloldalisagrol hitt és gondolt, noha tagja
lett az ir6i direktoriumnak. A bukas utan emigralt, Bécsben élt és dol-
gozott, MA cimen folydiratot szerkesztett. Csak 1926-ban tért haza. Az
Egy ember élete cimi, korszakokra osztott konyvében a gyermekkoratol
egészen az emigracioba indulasaig olvashatjuk élettorténetét. Nehéz és
kalandos sors, kemény élet. En a nagyvdros fia vagyok, vasszerszimmal
dolgozo és orokke elégedetlen — irja az dtvenes években naplojegyzete-
iben. Vasszerkezeten épiilnek az én napjaim... szavaimban kinyilnak a
viragok... szemeimben benne vannak az ismert és ismeretlen torténetek.
Az apam laborans volt, az anyam mosond, rokonaim vasutasok, és ok
elvittek engem a varosba. Igy lettem azzd, aki vagyok.

Kassak maga irja le kiilonds, mondhatni baratsagtalan viszonyula-
sat a nokhoz. Csak akkor van sziiksége rajuk, ha — igymond — meg-
¢hezik a szerelemre, aztan jollakottan nem kér beléliik. De megndsiil,
feleségiil vesz egy haromgyerekes anyat, Simon Jolan el6adomiivészt,
hazassaguk azonban az asszony ongyilkossagaval tragikus véget ér.
Igazan csak az anyjahoz flizte érzelem, Anyam cimére cimii konyvében
tizennyolc levélben szol a Mutterhez filii szeretettel. A Muttihoz, akitol
talan konoksagat orokolhette azt a makacssagot, amellyel rendiiletle-
niil haladt eldre az életben, és szerezte meg gazdag tudasat az emberi
természetrol és tarsadalmi viszonyokrol, tajékozottsagat és ismereteit
irodalomrol és miivészetrol.

Elképeszten pontos portrékat tar elénk a képzémiivészet alakjairol
az Eljﬁnk a mi idonkben cimii esszékotetében, értékelve a kortarsakat,
Sz6nyit, Kmettyt, Szalai Lajost, Ferenczy Bénit és masokat. De kite-
kintve a vilagba, Picassot, Marc Chagallt, Le Corbusier-t, vagy a Csa-
vargok, alkotok cimii kotetében az irokat, Petofit és Adyt, az amerikai
Sherwood Andersont, Hemingwayt, Don Passost és Jack Londont, az
oroszokat, Gorkijt és Dosztojevszkijt. Attekintése minden miivészeti
agban lenytigdz6. Nem tudom, hogy olvassak-e ma Kassakot, s ha el-
mennek az 6budai muzeumaba, gondolnak-e arra, hogy irasait is elo-
vegyek, mert minden sora tanulsag a mara is. M4 — ez allt folyoirata
boritolapjan, s ez a ma még ma is a mat jelentheti. Mintha hallandm a
hangjat, Ersektjvarrol hozott totos beszédét: Magd olvastd dz esszéi-
met? Néz sziiros tekintettel a horpasztott tetejii, sziirke kalapjanak le-
hajtott karimaja mogiil, egy igazi szocialis és szocialista elkdtelezettse-
gli ir0, a magyar avantgard nemzetkozileg is elismerten legjelentdsebb
tekintélyii alkotoja. @&
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ét ember jott at a mezén a dombos

oldal felél neki a siksagnak. Csilla-

gos volt az ég, mintha orids, sététkék
lepeddn iiveg- vagy fémszilankok csillogna-
nak. A levegd alig mozdult, de azért mégsem
lehetne mondani, hogy békességes volt ez az
¢jszaka. A haragoszold mez6bol, amely most
majdnem feketének latszott, fojtd, nedves
parak szalltak, s az athato nyirkossag megfe-
kiidte az emberek mellét. Halkan, majdnem
Osszeszoritott ajkakkal beszéltek, ovtak ma-
gukat a nyavalyaktol, s mégis a nedvesség
mintha csak a poérusaikon szivodott volna be
testiikbe, karcolta a torkukat, s elfullasztotta
a tiidejiiket, akarha asztmasak lennének. Pe-
dig erds csontu, j6 darab emberek voltak. Alig
harmincévesek, gondozatlanul beszérosodott
allal és elny(tt ruhdkban. Messzirdl johettek,
s talan céltalanul bolyongnak.

— Valami jo puha kuckéért eladnam a lel-
kem az 6rdognek — mondta az egyik. — Nem-
igen van mar kedvem a dologhoz. Miért is?

A masik lekonyitott fejjel valaszolt. Azért
tartotta igy a fejét, nehogy kiegyenesedve a
kodok konnyebben a torkahoz férkézzenek. A
parak ugyan a foldbol szalltak folfele, de erre
nem gondolt.

— Igazad van — diinnydgte a fogai kozott. —
De mit csinalhatnank egyebet.

— Az ember cepeli magat, s aztan egyszerre
mégiscsak horogra akad.

— Majd éppen ott, ahol nem is varna.

A masik vart kicsit, valamivel el6bb jart a
tarsanal, s most hirtelen még gyorsabbra fogta
a 1épteit.

— Jobb lenne, ha nem beszélnénk — mondta
halkan. — Fojt ez a kod, mintha kénbél lenne.

Amaz banton felnevetett:

— Az elobb még meg akartal halni.

— Hiszen, ha mar a halal el6tt allnék, rend-
ben lenne. De valahogyan félig elddgleni,
aztan ratalalnak az emberek, foltaplaljak, fol-
injekcidzzak, nehogy meghaljon a kivégezte-
tése elott.

— Az pedig nem valami j6 lehet.

— Azért mondom. Ne beszéljiink, ha mar
nincs mit a gyomrunkba dobni, legalabb a tii-
donket kiméljik!

— Uristen, hat mi volt ott kint! Ott sinyléd-
tiink a nagy mocsarak koriil hetekig. Micsoda
rettegés, mintha lidércek égtek volna a biidos
vizek folott, s amazok meg 16ttek, akar a ve-
szettek.

Hirtelenében elfelejtette a bajokat, ame-
lyekben most evickél, s a haborura gondolt.
Majdnem négy esztendeig volt kint a fronto-
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kon, megjart minden elatkozott helyet, rekke-
n6 hoségben és fagyaszto hidegben, tiizben és
vizben, s anélkiil, hogy csak egyetlen komo-
lyabb sebet is kapott volna. — Szerencsés fic-
ko vagy — mondtak neki a pajtasai gy, hogy
valami egyligyli lenézés volt a mosolyukban,
s valami vad halalfélelem bamult ki a szeme-
ikbél. Es kérdés. Csakugyan szerencse volt-e
ez a latszolagos sérthetetlenség az 6 részére?
Négyszer volt szabadsagon, s ezért a habora
alatt négyszer agaskodott fol benne az ember,
s négyszeresen érezte mindazt, ami vele és
koriilotte torténik. Alighogy kitdltotte a ha-
roméves szolgalatot, megint berantottak, bele,
kérdezetleniil és ellentmondast nem tiirén
abba a pokolba. S ha visszagondol, csakugyan
olyan volt akkor, mint valami bab, amelyet zsi-
noron rangatnak. Ment, mert raparancsoltak, s
azt is raparancsoltak, hogy énekeljen, amikor
sirnia lett volna ill6, s 6 énekelt. Mindenki
mas talan sirt is volna a helyében. Mindenki
mas legény, aki utan egy olyan szép lany sirt,
mint dutana. Karcsu volt a dereka, kemény
volt a husa, s az arca olyan volt, mintha kifes-
tették volna halovanypirosra. S 6 csak ment
a szazaddal, azt sem tudta hova, csak ment,
énekelt és bokréta volt a sapkajanal. Ez a bok-
réta azonban hamarosan elhervadt, s amerre
jartak, a fakrol is lehullottak a viragok, s az
emberek is elhullottak koriilotte, de az 6 fiatal,
egészséges szivét igazanbol csak akkor iittte
meg a fajdalom, amikor eldszor keriilt haza a
front mogé. A szép lany akkor is éppen olyan
szép volt, mint amikor annak idején elbucsi-
zott téle, de tudja az 6rdog miért, nem tudott
ugy szolni hozza, ahogyan azt szivbol szerette
volna. Akarha tiiske lett volna a tekintetében,
ha ranézett a lanyra, tigy latszott, az valamitol
elszomorodik, s akarha ustor csattant volna a
hangjaban, ha szolt a lanyhoz, ugy latszott, az
ijedten osszekapta magét. Ejszakanként gon-
dolkodott ezek felett a dolgok felett, de nem
volt ez semmi egyéb az 6 szamara valami vé-
geszakadatlan barlangnal, bolyongott benne,
mint az tigyefogyott, s hajnalra faradtabb volt,
mint amikor este lefekiidt.

Valami bizonyara tortént kettGjik kozott,
valami, aminek 6 mar csak a kesernyés izét
érzi. Nem nyugodott meg, de az arca azért
olyan volt, mintha kemény, barna fabol farag-
tak volna, s a szemeit nyitva tartotta, s néha
alig is latott meg veliik valamit a vilagbol.

— Te! — mondta hirtelen és szinte ijesztd
hangosan.

— Almos vagyok — felelte a masik. — Csak
ugy szédelgek ide-oda.
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— Hallod-e, milyen bolond az élet! Most,
hogy igy csondben voltunk, visszagondoltam
arra az idore, amikor el6szor keriiltem a front
mogé, s aztan arra, amikor vissza kellett men-
nem. A satan hordja el ezt a vilagot! Ertsd csak
fol ésszel, éppen eldtte vald nap ellett meg a
gebénk! Ott alltam eldtte, nydgott, mintha a
végitélet kovetkezne, s aztan egy szép kanca-
csikot tett ki a szalmara. Csak ugy repesett a
szivem, amikor labra kapaszkodott. Akarha
csak be lett volna rugva, ide-oda tantorgott, s
az anyja meg nyalogatta, s ekkor mar rohogott
a dog. Dél felé lehetett, Gigy dél felé, s a nap
ragyogott az égen. S akkor engem fejbe ittt
valami. Az a kérdés iitott fejbe, hogy mi értel-
me is van annak, hogy itt kap labra el6ttem ez
a szép kiscsiko, én meg visszamegyek a front-
ra. Mi keresnivalém is van ott nekem, miért és
kiert is kell hat nekem oda visszamenni?

— Es elmentél. .

— Elmentem.

— Igy csinaltuk valamennyien.

— Ti egészen masok vagytok. Bent éltek a
varosban, a zsivajban, s csak kallodtok, mint
akinek nincs gyokere. A parasztember egé-
szen mas. Télen bent vagyunk a csondes haz-
ban, tavasszal meg kimegyiink a mezére, s ott
is csond van és vilagossag. Es ott vannak ve-
liink az allatok, segitenek a munkaban, s aztan
az ember megtapogatja 6ket, mint a testvéreit.
Eh, jobban, mint a testvéreit. Az a kiscsiko
csak ram nézett, az anyja meg ram rohogott, s
aztan? Ki volt még, aki el6tt igy alltam volna
meg a vilagban? Ott rothadtunk az arkokban,
meg gyilkoltuk egymast.

— Szeretdd nem volt?

— Volt.

— Latod.

— Mire masodszor keriiltem haza, a csikot
mar eladtak, az apam pedig elesett az oro-
szoknal.

— En is az oroszok ellen voltam, aztin fog-
sagba kertiltem.

— Miért jottél vissza?

— A voros kaderrel jottem.

— Engem az a csiko fogott meg. Az ébresz-
tette f6l bennem a lelket.

Egy ideig megint hallgattak. Lehorgadtan
ballagtak, mintha semmi beszélnivalojuk nem
lenne. Pedig tele vannak nyers, eleven faj-
dalmakkal és nehéz, szomoru szavakkal. De
hogyan és mit is mondjanak egymasnak? Mar
hetek ota koszalnak igy a vilagban, rettegve és
elkeseredetten. Ejjel egy erdsben talalkoztak
Ossze. Elsobb halalosan megrémiiltek egy-
mastol, aztan kezet fogtak, dsszekuporodtak




a sotet fak alatt, az egyiknek kenyere volt, a
masiknak dohanya.

— Ki vagy? — kérdezte az egyik.

— Paraszt lennék, ha nem lett volna habort.
Talan békességes paraszt lennék, de felébredt
bennem a Iélek, s bealltam a forradalomba.

— En gépkezel$ voltam — mondta a masik.
— Elvittek a frontra, aztan fogsagba jutottam,
aztan hazajottiink, hogy rendet csinaljunk.

— Nem igy gondoltuk el, az bizonyos.

— Induljunk neki egyiitt, lehet, hogy atju-
tunk a hataron!

[gy ismerkedett dssze a két ember a s6tét fak
alatt, s egyiitt indultak meg azon az éjszakan,
hogy valahogyan eljussanak a hatarig. Azota
bujdokolnak, mint a vadak a vadaszok el6l.
Félnek a vilagossagtol, s félnek az emberek-
tol. Csak a kétségbeesés pillanataiban mernek
felgjiik kozeledni. Rongyosok és ¢hesek, ki-
nyujtjak a keziiket, s konyorognek. Ejjel vag-
nak neki az utaknak. Majdnem vakon, tajéko-
zatlanul. De mégis ugy érzik, hogy egyre nd a
tavolsag kozottik és az tildozoik kozott. S ez
a tudat kissé megnyugtatja ¢ket. Keveset be-
szélnek, s almukban és menetelés kozben néha
hangosan sohajtanak. Nem felejtettek el sem-
mit, csak elfaradtak. Mint valami nagy, fekete
t0 szunnyad benniik a Iélek. Félnek szavakkal
érinteni. Félnek, hogy megremeg a sotét tikor,
s akkor egy egész vilag ébred fel benne. A mult
szomorusaga ¢s a jelen kétségbeesése.

De igy néman baktatni az iires éjszakaban,
ez sem jo. Erzik, egyediil csak az lenne jo,
ha valahogyan megszabadulhatnanak onma-
guktol. De nem meghalni. Nem. Hiszen még
olyan fiatalok. Tele vannak reménnyel és
energiaval, csak éppen faradtak kicsit. Es igy
kettesben is nagyon egyediil vannak. Ez az
egyediilvalosag szinte kegyetleniil lenyomja
Gket a foldhoz. Es mindig a malt, akér nyitva
van a szemiik, akar lehunyjak, kodos, zavart
képekben mindig el6ttiik van, ami eddig tor-
tént veliik az életben.

Orakon at botlognak egymas mellett hall-
gatagon egy-egy kérdés utan anélkiil, hogy
esziikbe jutna ra a felelet. Vagy mintha bizo-
nyos szavak csak orak multan érnének el a fi-
lilkh6z. Lehet, a szavaknak is van valamiféle
onallo életakarasuk. Az ember kimondja 6ket,
s 6k felrepiilnek a levegdbe, s mint a szallo
madarak keringenek a magasban anélkiil,
hogy elfelejtenék kiildetésiiket. Ki tudja, mi-
lyen tereket utaznak be, ragyognak a fényben
és jatszanak a szelekkel, s aztan egyszer csak
egyenesbe jutnak, beszallnak az ember fejébe
az alvo, csondes gondolatok kozé. S az ember
ilyenkor, aki néman ballagott a tarsa mellett,
mintha alombol riadna, megszolal.

fgy tortént a gépkezelével is. A mésik talan
mar el is felejtette, hogy mondott valamit, s 6
most atmenet nélkiil, egyenesen valaszol ra.

— Nincs igazad — mondja. — Az ember ne
csak mindig onmagat lassa, masnak is, mind-
nyajunknak megvan a sajat ¢életkére, s ez bi-
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Uvegpohér szopranja,
0blos korso altja,

hordo basszus hangja
tobb szolamban kdszont.

Vig asztaltarsasagban
notafa mindenki,
bubajat felejti,
tilcsordul az 6rém.

A szépet kérjiik tancra,
a csunyat csipkedjiik,
vesztiinket érezziik —
menny és pokol pordl.

zony mindnyajunknal tele van joval is meg
rosszal is.

— Hm - szélalt meg a masik is. — Ezt elhi-
szem.

— Azt mondtad, mi, varosiak masok va-
gyunk, mint ti, parasztok. Ez igy latszik. Azt
mondtad, hogy oriiltél a csikonak, s hogy ti,
parasztok mennyire szeretitek az allatokat.
Azt gondolod, a magunkfajta embernek sem-
mije sincs a vilagon, amit szerethetne. Ahogy
vessziik. En gépkezeld voltam, s azt mondom,
nincs olyan paraszt, aki jobban szeretné a lo-
vat vagy a tehenét, ahogyan én szerettem a
gépemet.

— Holt dolog az, testvér. Nincs abban se 1é-
lek, se para.

De a masik megvetette a labat, megalltak.
Hogyan beszélje ki magat ez el6tt a messzirdl
jott, értelmetlen ember el6tt? Szemben alltak
egymassal, néztek egymasra, s mind a ketten
ugy lattak, roppant tavolsagok fekiisznek ko-
zottiik, akkora fir, amelyet aligha lehet egy
ijedelmekkel, ¢hséggel és faradtsagokkal
gyotort ember hangjaval atrepiilni. Az egyik
kivancsian varta a szavakat, a masik magaba
fordult, s Gigy keresett utanuk, mint a banyasz
a csillogo ércerecske utan. Es egyszerre fel-
szakadt a lustalkodo nyelve.

— A gép ¢él! — mondta. — A gép eleven és
mozog. S a gépnek szebb lakasa van, mint ne-
kiink. Ezerszerte szebb. Hajnalban elmentem
hazulrél, s egész nap ott éltem a géphazban.
Nagy, fekvé lokomobil volt, két dugattyaval,

GYUMOLCSOS

Mintha gyiiméleskosar volna
gyonge agakbol fonva,

b6 termésével megkinal
fiatal almafank.

Forog viragtengely koriil,
csészelevélen koviil

a szinméz gytimodlcshus, biztat
6 fiiszeres illat.

Mind rozsaféle, van kozte
z6ldessarga vajkorte

s rozsdas, hosszu nyakua kobak
— inyenc igy vélogat.

Csemegesz610, aszald
(mar palinkanak valo)
szilva, kajszibarack, 6szi
izek hil 6rzoi.

Birsalma fanyar mosolya,
késon érd naspolya,

som virit, dércsipte kokény,
télire gyogyndvény.

tivegolajozokkal, s minden olyan volt rajta,
mint az eziist. Néztem és mozogtam koriilot-
te, s ha akartam volna, beszélhettem is volna
hozza. De a géphaz olyan, mint a kapolna,
mint egy szép, nagy templom, s ott nem fe-
cseg az ember. Letérdeltem a kovekre, s na-
ponta haromszor is felmostam a voros kocka-
kat. Ide-oda csusztam rajtuk, s a viz csillogott
a kezem alatt, s lattam benne a leguggolt ala-
komat, akar a tiikorben. S aztan megpucoltam
a rezeket, sarga arany volt valamennyi. Es a
nagy ablakokat is megpucoltam, de nem gy,
mint az asszonyok a hazak ablakait, 6k csak
ott takaritanak, ahol a papok jarnak. Az em-
berek azok mulyak, lenyelik a port, de a gép
érzékeny, azt nem lehet becsapni, morogni
kezd, ha nem jol banik vele az ember. Morog,
fellazad és Osszetdri magat. Mintha csak esze
volna, tobb esze, mint nekiink. Azt mondja, ha
nem megy sz¢ép siman az ¢letem, akkor mit ér
az egész, Osszetorom magam, s az egésznek
vége. Ejszaka mozdulatlanul alszik, s nappal
konyorteleniil dolgozik. S az embernek hoz-
za kell igazodnia, kiilonben 6t is 6sszetori. S
néha joban van az emberrel, s néha haragszik
ra. Ilyenkor, ha harag fesziti a biztositékot,
visszakdpi az olajat. S az ember ilyenkor ugy
banjon vele, mint a beteggel, mint a kényes-
kedé asszonnyal. Csoppenként adja neki az
olajat, s 6ntdzze le kicsit a tiizet, hogy ne for-
ralja fol annyira a vizet a kazénban. gy van.
Erzékenyebb az, mint a ti csikotok, s én ép-
pen ezért szeretem a gépet. Ragyog és mozog




a nagy ablakok eldtt a koveken. No, igen, a
csiko az egészen mas.

Még beszélni akart, megnyiltak benne a
zsilipek, de a masik ember, az elbamult pa-
raszt, hirtelen a szavaba vagott.

— Nézd csak, nézd! Amott a messziben
mintha valaki lampat [6balna.

A gépkezeld is arrafelé nézett, pillanatokig
hallgattak. Csakugyan mozgott ott valami,
valami vords fény emelkedett és bukott fél-
korben.

S az emberek most egyszerre eziistl6 csiko-
kat lattak meg a messziben.

— Vasut — mondta a gépkezeld. — Talan jo
helyen jarunk.

A masikat megborzongatta a bels¢ fazas.
Eddig, mintha kébulatban élt volna, magara
eszmélt, most érzi csak, a kdd mennyire beet-
te magat a bore ala.

— Elmennék arra, ha nem félnék. Hatha
akadna ott valami zug, ahol meghiizhatna
magat az ember. Egy harapas szalonnara gon-
dolok. Otthon mindig volt szalonnank a kam-
raban.

— Talan cigarettat is kaphatnank.

— Gyertink! — fakadt ki beldlik majdnem
egyszerre, s megindultak arrafelé, amerre
elobb a vords pontocska fénylett. Csakugyan
vasut futott erre, nemsokara elérték a sineket.
Két par eziistl6 csik futott a szem el6tt, s elve-
zették a tekintetet az érhazig.

Odaérkeztek. A kis hazikoban vilagitott a
lampa, egy id6sebb ember iilt a vilagossag ko-
rében. Egyediil volt, pipazott, két kis szentkép
logott a falon az ablakkal szemben.

A két ember tétovan allt a haziko elétt. Ko-
pogjanak be, vagy ne kopogjanak? Olyan volt
benniik ez a kérdés, mint az élet-halal kér-
dése. Ki tudja, milyen az az ember ott bent?
Talan odanyujtja nekik a kezét, talan fegyvert
fog rajuk.

— Kopogtass! — mondta a paraszt. — Mind-
egy az mar, ha belénk is mar.

A gépkezel§ elszanta magat, s bekopogott
az ablakon.

— Ki az? — hangzott ki beliilrél a hang. S
az egyenruhas ember az ablak felé fordult. A
pipa fiistolt a fogai kozott, a bajusza mozgott,
akarha még mondani, kérdezni akarna valamit
az ember. Kintr6l megint kopogtattak. — No?!
— kérdezte még egyszer, aztan nehezen felci-
helédott, csipdre tett kezekkel kiallt az ajtoba.

Akét idegen ember elnyftten és gyanakvon
ott alt a kidrado fényben. Gyongéknek és to-
porodotteknek latszottak, folottik mar hajna-
lodott az ég.

— Hat, mi lesz, emberek? — kérdezte az Or.
— Latom, hogy kicsodak, jo lenne am, ha el-
bljnanak a hajnal eldl.

— Faradtak vagyunk, batydm — mondta a
paraszt. — Hetek ota bolygunk mar, a hatart
keresnénk, s faradtak vagyunk, mint a dog.

Az 6r nem rohant rajuk, csak allt mozdulat-
lanul, nézte 6ket, s aztan azt mondta:

— A napokban jartak erre a jarganyon, a va-
rosbol jottek, s azt mondtak, arrafelé beljebb
mar akasztanak.

A paraszt diinnyogte:

— Talan jobb is annak, akit felkotnek.

— At szeretnénk jutni a hataron — szolalt
meg a gépkezeld.

— Két oranyira van ide, de mar hajnalodik,
hat nem tudtok atjutni.

A paraszt konyorgott:

— Adjon valami zugot, ahol meghtizhassuk
magunk.

Az 6r gondolkodott. Ugy érezte, nem ker-
getheti el ezeket az agrolszakadt lelkeket,
de nem tudta, mit kezdjen veliik. Nem olyan
vilagot éliink ma, hogy akar igy csinalhat az
ember, akar gy. Talan akasztofara keresik
oket, s ha valaki megtudja, hogy itt bujkaltak
nala, kdnnyen 6 is az akasztofara keriilhet.

— Estére jon erre egy tehervonat, ugorjatok
{6l ra, aztan atvisz benneteket.

— Hat estig? Mi lesz veliink addig?

Az 6r még tépelddott kicsit, nekidilt az
ajtofanak, szorcsogtette a pipajat. Mit tegyen
hat, mit mondjon nekik? Aztan, mint aki hala-
los ugrasra késziil, elszanta magat:

— Eriggyetek hat a padlasra, ahun a létra!
De vigyazzatok, hogy a gyerekek észre ne
vegyenek benneteket! Most még alszanak, s
csak akkor megyek értetek, ha mar jbol le-
fekiidtek. — Befordult a szobaba, egy darab
kenyeret ¢és egy karé¢j juhsajtot nyujtott oda
az embereknek. — Vigyazzatok hat magatokra,
nehogy engem is bajba keverjetek!

A két ember mar alig értette, hogy a harma-
dik mit besz¢l. Alig alltak a labukon, s az a jo
hir, az is sok volt mar nekik, hogy estére at
lehetnek a hataron. Aludni kéne, aludni volna
O egy egész életen at.

Megindultak abba az iranyba, amelyet az
6r mutatott nekik. Folkapaszkodtak a létran,
s bebujtak a lyukon a sotét padlasba. Az 6r ott
allt alattuk, s aztan hogy felértek, elvette a lét-
rat a lyuktol, s lefektette a fal ala.

A padlas egyik felében széna volt felhal-
mozva, az emberek arra botorkaltak, mint
valami doglott, nehéz zsakokat dobtak le ma-
gukat a puha fészekbe.

A hajnal egyre erésebben vilagitott.

Az emberek egészen kozel bujtak egymas-
hoz.

— Istenem, hogy fajnak a labaim — ny6szo-
rogte a paraszt. — Vigyazz, hogy beléjik ne
rugj, ha megfordulsz!

— Holnap mar étlesziink a hataron — mondta
a masik. — Oriilsz-e, testvér?

Nem kapott feleletet.

Egy csillogd begyli galamb jelent meg a
tetd ablakaban, bugott, s mint a ringlispil for-
gott az ablak keresztlécén.

Az emberek elaludtak, s ezt mar egyikiik
sem latta. @6

(A Nehéz esztenddk cimii kitetbdl)

MARTON
REKA ZSOFIA

AZ iGERET

., Kr.€.30.000-bol, az dskorban itt
[Corvin-tér] élt né és gyermek labnyoma,
mely a Duna arterében maradt fenn

e helyt 3,5 m mélyen.”

Az anya all.

Gyermeke mar menne tovabb.
,»Ne siess ugy!”

De a gyerek nem szol.

Csak kémlel el6re —

Latja az art a fejiik folé csapni
A jovo huzza —

Epitett utak,

Ciradas hazak iranyaba.

O az igéret,

Hogy lesznek épitett hazak
Ciradas utak

S a multnak emléktablai,
Melyek oly fényes igéretei voltak
A jovendonek,

A jelennek.

21. SZAZADI CSODA

Nyakos alkonyat

Sarga levelek zorgo tengerében fiirdik
Nem messze négyzetes fény

Mint itt felejtett lampas a kozépkorbol —
Bent imadkoznak

— Ezernyi nyughatatlan 1élek —

Egy hirtelenebb halalért

Kekiszinti végrehajtok fiileire talal a kérés
S maris gyarapszik a mindenszentek panteonja
A készobor arcizma se rezdiil

21. szazadi csoda:

Kénnyei elapadtak.

Mar évszazadok ota.

LEXIKON: Marton Réka Zsofia 1987-
ben sziiletett Budapesten, s ugyanitt, az
ELTE bolcsészkaran végzett. Verseit tobb

online folydirat is kozolte, majd elso,
6nallo verseskotetét Tranzit-helyzet cim-
mel 2015-ben az Unnepi Konyvhétre a
Napkut Kiado jelentette meg.
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Keresztéenyiildozés a Kozel-Keleten

Széttort keresztek, rommd I6tt templomok és megégett Biblidk maradtak az Iszlam Allam pusztitisa nyomdn Sziridban,
Irakban, a Ninivei-siksagon és még sok mas helyiitt a térségben. A Magyar Nemzeti Muzeum rendhagyo kiallitassal,
megrazo dokumentumanyag réven hivja fel ennek dramai valosagara a honi és a kiilhoni latogatok figyelmét
Kereszt-tiizben — Keresztényiildozés a Kozel-Keleten cimii kiallitasdaval, amelyet Rétvari Bence, az Emberi Eroforrasok
Minisztériumanak parlamenti allamtitkara nyitott meg szeptember 19-én.

SPEIDL BIANKA

Meddig halogathato?

KURATORI ELOSZO

Magyar Nemzeti Muzeum vilagviszony-

latban is egyediilallo tarlatnak adott ott-

hont 2017 Gszén: a szenvedés, a félelem
¢s a rombolas valosaga elevenedik meg a latoga-
tok szamara. A naponta ismétlédé robbantasok,
a véres Osszecsapasok, az egész Kozel-Kelet és
Eszak-Afrika nagy részét elarasztd humanitarius
katasztrofa a hirdsszeallitasok rutinszertien is-
métlodo elemévé valt. E kiallitds azonban nem a
térségbe latogatd nyugati ujsagirok és szakértok
szemeével lattatja a valosagot: e tarlatnak hdsei
vannak. A képeket és a targyakat olyan embe-
rektdl kaptuk, akik testiikon és lelkiikon viselik a
rombolas nyomat: van neviik, csaladjuk, otthonuk
és szerelmiik, vannak vagyaik, s ami a legfonto-
sabb, van méltosaguk.

E napjainkban is folyamatosan zajlo pusztitasrol
sz016 muzeumi kiallitas tehat éppen annyira siirge-
t6, mint amennyire megdobbentd. Ez magyarazza
azt is, hogy ez a rendhagyo tarlat miért a kereszté-
nyek sorsara fokuszal. A térség habort és erdszak
sujtotta orszagaiban a személyes és a kozosségi
tragédiak mindenkit érintenek. A keresztények
sorsa azonban kiemelt figyelmet kovetel, hiszen az
elmilt évek eseményei régebben soha nem latott
mértékben raztak meg kozosségeiket és gyorsitot-
tak fel szamaranyuk radikalis csokkenését.

Az immar masfél évtizede dulo erészak Irak-
ban a 2003 el6tti, megkdzelitben masfél millios
keresztény kozosséget kihalaskozeli allapotba
taszitotta: lélekszamuk alig kétszazotvenezer fore
csokkent. Tobbségiik menekiilttaborokban és tel-

jes létbizonytalansagban varja, hogy vissza-
térhessen otthonaba, am az ehhez sziikséges
alapveto feltételek megteremtése még mindig
varat magara.

Sziriaban a becslések szerint koriilbeliil
hétszazezer fovel, azaz tobb mint hatvan sza-
zalékkal csokkent a keresztények szamara-
nya. A harcok soran tizezrek vesztették el éle-
tiiket, otthonaikat, vagy keriiltek a fegyveres
lazadok fogsagaba.

A haborti befejezésébe vetett reményeket
gyakran arnyékoljak be a haborl utani modus
vivendi kidolgozasat és fenntarthatosagat ve-
z0 félelmek. Egyiptomban az elmult években
soha nem latott gyakorisaggal hajtottak végre
keresztényellenes terrortamadasokat és cél-
zott merényleteket.

A tarlat az egyéni sorsok és a kulturalis
Orokség pusztitasanak bemutatasa mellett az
okok és a kovetkezmények megvilagitasara is
torekszik. A latogato ezek ismeretében valaszt
adhat a kérdésre: a foldrajzi tavolsag vajon
elég tiriigy-e arra, hogy elodazzuk az esemé-
nyek sulyaval és a nyugati politikai torekve-
sek kovetkezményeivel valo szembesiilést?

A nyugati kultira keresztény gyokerei a
Kozel-Kelet véraztatta foldjebe agyazottak,
kitépésiik, elhalasuk az egyetemes, emberi ci-
vilizaciot alapjaiban rengetheti meg. ®¢

(A Kereszt-tizben kiallitas katalogusanak
eldszava. A tarlat a Magyar Nemzeti Miize-
umban 2017. oktober 31-éig latogathato.)

A Kereszt-tizben kiallitas fokuratora: Dr. Speidl Bianka (Migraciokutato Intézet)
Szakérto, kurator: Horvath-Santha Hanga (Migréaciokutato Intézet)
Szakért6, kurator: Meércz Andras (Avicenna Kozel-Kelet Kutatasok Intézete)

Szaktanacsado: Dr: Kiss Etele (Magyar Nemzeti Muzeum)
Projektkoordinator: Varga Lujza (Magyar Nemzeti Miizeum)
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agyarorszag az iildozott keresztények menedéke
zeretne lenni — mondta Balog Zoltan, az em-
beri er6forrasok minisztere Budapesten, a Szent
Istvan Bazilikdban, amikor azt a hetvenkét kozel-keleti
keresztény fiatalt koszontotte, akik a magyar allam 6szton-
dijasaiként szeptemberben kezdték meg tanulmanyaikat
kiilonbozé magyar egyetemeken. Az 6sztdndijasok olyan
orszagokbol érkeztek, ahol a kereszténység napi megélése
hatranyok elszenvedésével és veszélyekkel jar. Ma a vilag-
ban négybdl harom keresztény iildoztetésnek van kitéve —
emlékeztetett a miniszter —, amir6l a nyugati vilag keveset
tud, s alig vesz tudomast. Elmondta azt is, hogy a 2013-ban
létrehozott Stipendium Hungaricum dsztondij keretében je-
lenleg hatezerhétszaz kiilfoldi diak tanul Magyarorszagon,
akiknek tobb mint a fele muszlim orszagbol érkezett.

A didkok szeptember 29-én a Bazilikaban latin nyelvii
szentmisén vettek részt, amelyet Erdd Péter biboros, pri-
mas, esztergomi-budapesti érsek celebralt. A fopasztor ho-
milidjaban Szent Rafael arkangyal (a messzi foldre utazok
Grangyala) segitd kozbenjarasat kérte a Magyarorszagra
messzir6l érkezett fiatalok életére és tanulmanyaira.

Az 6sztdndijasok tobbsége Egyiptombol, Irakbol, Sziri-
abol, Libanonbol és Nigériabol érkezett, és az elkdvetkezo
tizenkét honapban a Budapesti Miiszaki és Gazdasagtu-
doméanyi Egyetem, a Debreceni Egyetem, a Liszt Ferenc
Zenemivészeti Egyetem, a Miskolci Egyetem, a Pazmany
Péter Katolikus Egyetem és a Pécsi Tudomanyegyetem
hallgatoi lesznek. Az 6sztondij célja, hogy a Kozel-Kelet-
16l érkezo fiatalok a Magyarorszagon megszerzett szak-
tudés birtokaban, hazatérve hozzajaruljanak kozosségeik
ujjaszervezddéséhez a fegyveres konfliktusok altal sdjtott
régiokban. ®¢




A $Z0
utja

Tokaji Irétabor
2017

Tokaji frotabor Egyesiilet 4 sz6 iitja

cimmel 2017. augusztus 10-e és 13-a

kozott rendezte meg a 43. tokaji iro-
tabort. A programok az Arany Janos sziileté-
sének 200. évforduloja alkalmabol meghirde-
tett emlékévhez kapcsolodtak. fgy keriilt sor
Jartam a jelenben, éltem a jévoben cimmel a
Petofi Irodalmi Muzeum kiallitasanak meg-
nyitasara. Tallian Mariann és Lazar Balazs
Semmi természet cimil versszinhazi miisora is
az Arany Janos koltészetébdl késziilt valoga-
tasra épiilt. A zaroénapon pedig a millenniumi
irodalmi emlékparkban avattak fel Arany Ja-
nos emléktablajat, amelynek alkotoja Gyorfi
Sandor szobraszm{ivész. De a plenaris Gilések
eldadasai is érintkeztek a koltd életmiivével.
A munkacsoportiiléseken arrol tanacskoztak,
hogy milyen kihivasai és valtozasai voltak
¢és vannak a magyar irodalom kozvetitésének
Arany Janostol napjainkig. S hogy milyen le-
het6ségei vannak az irodalomnak a radioban,
a televizioban, a szinhazban és a vilaghalon.
Esténként zenei és irodalmi miisorok vartak
a hallgatosagot. Bemutatkozott a fiatal iro-
dalom, a Parnasszus és a Tempevolgy cimi
hazai és az Egyiitt cimii karpataljai folyoirat.
Ujdonsaga volt e mostani irétabornak, hogy
a szereplok kiléptek az iskola és a kollégium
zart vilagabol, a Tokaji esték sorozat pénteki
programjat a varos fGterén tartottak, s ide hiv-
tak vasarnap délelott a gyermekprogramokra
a tokaji kozonséget.

Az irotabor sok évtizedes hagyomanya
folytatodott azaltal, hogy egyik nap a késo
délutani események helyszine a Tokaj koze-
lében levé Tiszaladany volt. A tabor részve-
vOi autobusszal utaztak at a szomszéd faluba,
ahol dr. Liszkai Ferenc polgarmester fogadta
oket a Gyo6ri Elek Faluhazban. Itt hangzott
el a zsufolasig megtelt teremben a Csak a
napnyugtat niztiik ciml dokumentumkonyv
(Csokonai Konyvkiado, 1991) szerzdjének,
Dobozi Eszternek az eléadasa. Témaja szoro-
san kot6dott a vendéglato tiszaladanyiakhoz,
hiszen a mdalenkij robot témakorében késziilt
kotet anyagat itt gy(Gjtotte 1989-ben.
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Egy szociografia keletkezéstorténete és utoélete!

,,Szall az este. Holloszarnya
Megrezzenti ablakom,
Ereszkedik lelkem arnya,
Elborong a multakon.”

(Arany Janos: A lejton)

étszeresen is idekivankoznak mon-
dandom mottdjaul ezek az Arany
Janos-sorok. Aktualitasat az adja,

hogy 2017 Arany Janos éve, erre valo utalas-
sal szervez6dott meg az idei Tokaji frotabor
is. Am azért is helyén valonak tartom Arany
Janosnak éppen e versét emlegetni, mert mult
idoket fogok magam is felidézni. Egy doku-
mentumkonyv keletkezésének koriilményeit,
valamint a masodik vilaghdborli nem csupan
helytorténeti vonatkozasi eseményeit.

A Tokaji [rotabor részvevoi egy augusztusi
napon — ahogyan azt tobb mas alkalommal is
tették — huszonkilenc évvel ezelott is ellatogat-
tak Tiszaladanyba, falu—ir6 talalkozora, akkor
igy neveztek e programot. Elhangzottak a be-
szédek és a hozzaszolasok mindkét részrél.
Hallhattuk a tanacselndkot és a helyi termeld-
szovetkezet elnokét, mig az irotaborozok kép-
viseletében — emlékezetem szerint — Hegyi
Imre, az irotabor egyik alapitdja szolalt meg
masok mellett. A tiszaladanyi vendégeskedés
befejeztével autobusszal indultunk vissza To-
kajba.

Mig sorakoztunk a busz ajtaja el6tt a fel-
szallashoz, egy idds hazaspar, Sajtos Laszlo
és felesége szolitott meg. Szeretnék, mondtak,
ha masnap ellatogatnék hozzajuk, valami na-
gyon fontosat 6hajtananak nekem elmesélni.
Kérdén nézhettem rajuk, mert még azt is hoz-
zatették, itt olyan dolgok estek meg a mult-
ban, amelyekrdl nem lehet tovabb hallgatni.

Masnap a délutant Sajtoséknal toltottem. Itt
hallottam el6szor a Szovjetunidba elhurcol-
takrol. A donbaszi szénbanyakban vagy épit-
kezéseken végigdolgozott éveikrdl. 1988-at
irtunk ekkor. Sajtosékat is, mint a falu szinte
minden csaladjat, kozvetleniil érintette a ma-
sodik vilaghaboru historidjanak e megrenditd
fordulata: a feleség dccese is — tizenkilenc éve-
sen — ott volt az ligynevezett malenkij robotra
begylijtott és marhavagonokban elszallitott
fiatalok kozott.

1989 elejeén levelet irtam Sajtos Laszlonak,
hogy tudna-e segiteni a tilélok felkutatasaban.
Valaszabol jol kivehet6 az elbizonytalanodas
és a cselekvésre biztatas kettdssége. A nyilat-
kozokat, de engem is féltett a nyilvanossagra
hozatal esetleges kévetkezményeit6l. Bajba
keriilhetiink, irta. Ezért szivesebben halasz-
totta volna egy késobbi idészakra az ismételt
talalkozast, ugyanakkor az id6 egyre gyorsuld
mulasara gondolva mégis siirgetének vélte az
interjuk megszervezését, mondvan, ha ,el-
mennek, elnémulnak” az egykori elhurcoltak,
nem lesz, aki elbeszélje az eseményeket, a
torténet tovabbadasa pedig nélkiilozhetetlen
volna, igy fogalmazott, ,,hiszen ez torténelem,
meégpedig igaz”.

1989 tavaszan tehat — Sajtosék kozvetite-
sével — talalkozhattam azokkal, akik els6ként
voltak elég batrak magnora mondani a vallo-
masukat. Ekkor tal vagyunk az uj partok meg-
alakuldsan, a régi partok ujraszervezdésén és
a tlintetéseken. Pozsgay Imre januar 28-an
mar bejelentette, hogy 1956 nem ellenforra-
dalom, hanem népfelkelés volt. Marcius 22-
én pedig megkezdte miikodését az Ellenzéki
Kerekasztal. A valtozasok tehat nemcsak a
politikai életben, hanem a lelkekben is érle-
16dtek.

Elsé adatkozloim kézrdl kézre adtak, at-
atkisérve szomszédos vagy kissé tavolabb esé
csaladokhoz, hogy tovabbi tilélokkel is szot
valthassak. Ily modon rogzithettem Bényei
Miklosné Solymosi Piroska, Csikai Sandor,
Demes Jozsefné Csikai Klara, Liszkai Imre,
Macsi Ernoné Bényei Erzsébet, Rambacs Jo-
zsef és Solymosi Irma emlékezéseit.

S mint Arany Janos Csaladi korének sze-
repldi (hogy megint csak a 200 éve sziiletett
koltére utaljak) a hozzajuk betérd béna harc-
finak ,,Néma kegyelettel fiiggenek a szavan”,
azonképpen hallgattam én is — olykor &jszaka-
ba nyuloan — a tiszaladanyiak kalvariajat. E16-
fordult, hogy ott aludtam, ahol ram esteledett.
Solymosi Irmaék a tisztaszobat bocsatottak
rendelkezésemre, hogy masnap ott folytathas-
sam a munkam, ahol el6z6 este abbamaradt.

Tobb izben is latogatdja voltam a falunak,
hogy a még ¢16ktd] minél tobbet megtudjak a
begylijtés, a marhavagonokban vald huszon-

négy napig tartd utazas koriilményeirdl, a la-
gerbeli viszonyokrol és a kényszermunkarol.
Volt, akibdl az évtizedekig titokban tartott
fajdalmak szinte gejzirszertien tortek fel, volt,
aki elutasitott, mondvan, ami megtortént,
azon mar ugysem lehet valtoztatni, volt, aki
nem engedte bekapcsolni a magnot, amikor
meégiscsak beszélni kezdett. Tudok olyan fér-
firol, aki sajat lanyanak sem mondta el soha,
hogy 6 is odavolt a szovjet lagerben. A sziik
csaladi koron kiviili els6 idegen lehettem, aki-
nek beszélni mertek e sokat szenvedett embe-
rek. Rendszerint el is érzékenyiiltek a megele-
venedd emlékek nyoman. Nemegyszer egyiitt
sirtunk. Besz¢lo és kérdezo.

Az id6k folyaméan megszelidiilt indulataik
akkor csaptak magasba, amikor azt a szamuk-
ra megvalaszolhatatlan kérdést boncolgattak,
hogy mieért vittek el éppen oket, hiszen sem-
mi biiniik nem volt, amelyet felrohattak volna
elleniik. Manapsag mar ismerhetjiik a valaszt
a téma egyik kutatojanak, Bognar Zalannak
tanulmanyabol, aki a jarasi fészolgabird f6-
ispannak szolo jelentésébdl idéz: |, januar
ho 23-an megjelent Tiszatardos kozségben
az orosz titkosszolgalat egy hadnagya, 10-
12 fonyi legénységgel, behivatta magahoz
a tiszatardosi, tiszaladanyi, csobaji és bdji
kozségi birdkat, akiknek elrendelte, hogy 24-
en hajnali 2 oraig allitsak dssze a 16-65 éves
egyének névjegyzeket, és azt hozza terjesszék
fel.”!

AdatkdzI6im azonban minden kinjuk és ba-
natuk ellenére is meg6rizték jozansagukat. A
szomoru események atéléjeként és visszaem-
lekez6ként egyarant.

Mind a lagerbeli szallason, mind a munkaban
nyomorusagos viszonyok uralkodtak. A fog-
lyoknak emellett megaldzo intézkedésekben
is volt résziik. Fertétlenités cimén anyasziilt
meztelenre vetkoztették, majd szértelenitették
oOket. Volt, ahol a ndk hajat is nullasgéppel vag-
tak le, s ami legfajobb volt szamukra, ciklikus
néi mitkodésiiket injekcid beadasaval allitottak
le. Kezdetben a fabol eszkabalt fekhelyeken, a
puszta deszkan aludtak, s akinek megmaradt a
kabatja, az azzal, akinek nem, az a lagerben ka-
pott munkasruhaval takarodzott (a sajat holmit
ugyanis tobb helyen elvették t6liik a megérke-




z¢&s utdn). A banyaban kezdetleges eszkozok-
kel, kézi erével, sokszor félkonyékre ereszked-
ve fejtettek a szenet a férfiak, mig a ndk a szén-
nel teli csilléket toltak. A legkegyetlenebb — el-
mondasuk szerint — az ¢hség és a hideg volt.
Az alultaplaltsagtol és a nehéz munkatol sokan
legyengiiltek, konnyen megbetegedtek. Kelld
egészségligyi ellatas hijan csak csodaval ha-
taros modon tudtak kigyogyulni. Akinek nem
sikeriilt felerésodnie, az meghalt. A halottakat
egy godorbe gytijtotték, mésszel leontotték. Az
otthon maradottak és az elhurcoltak nem tud-
tak egymasrol semmit. Uzenni, levelet kiildeni
nem volt modjukban. A hazatérés sem volt fel-
hétlen 6rom. Magyarorszagra érve megfenye-
gették Oket: ha a torténtekrdl beszélni mernek,
visszakeriilnek oda, ahonnan jottek. A lagerbeli
szenvedéseknek tobben egész életiikben visel-
ték egészségiigyi kovetkezményeit.

Az altalam megkérdezettek esete nem
egyedi volt, ugyanis a kdrnyék sok telepiilé-
sén fordult el6 ugyanez (Kovécs Aron, a téma
egyik kutatoja negyven helység neveét emliti
meg Tiszaladdnnyal egyiitt?).

Rovidesen az akkor frissen szerzett olvas-
manyélményeimbdl is  megvilagosulhatott
eléttem, hogy az orszagnak nem ez volt az
egyetlen tajéka, ahonnan a megszallo hadsereg
nem katonaviselt férfiakat, st, ndket fogott be
és szallitott el. Szaporodtak a nyolcvanas évek
végen ¢és a kilencvenes évek elején ugyanis az
oral history, az ,elbesz¢lt torténelem” miifaja-
ban publikalt irdsok, kutatasi anyagok példaul
a német anyanyelvii lakossag hasonlo szenve-
déseirdl, a karpat-aljai, magyar férfiak szolyvai
gyljtétaboranak poklardl, olyan torténetekrol,
amelyek szerint 1945-ben az orszagban — vé-
letlenszeriien is — barhol barkivel eléfordulha-
tott, hogy egyszer csak egy keletre elinditott
fogolyszallitmanyban talalta magat. A begytij-
tést és a szallitast megszervezoknek ugyanis
felettébb fontos szempontnak szamitott, hogy
a keretszamot teljesitsék, a kényszermunkara
Osszeszedett emberszallitmanyban meglegyen
a létszam. Stark Tamastol ujabban azt is meg-
tudhatjuk, hogy a magyar févarosbol és kor-
nyekeérdl is tobb tizezer (legutobbi tanulmanya
szerint Gtven-szazezer) civilt hurcoltak el 1944

decemberét6l 1945 tavaszaig.® A foglyokat az
utcarol szedték Gssze, de sokszor a hazakbol
is. Szintén késobbi tanulmanyaban olvashato,
hogy Szegeden, Nyiregyhdzan és a Hajdusag-
ban is tomeges volt a begyijtés. De kiterjedt ez
az emberveszteség a Dunantulra is, példanak a
sz¢kesfehérvari és a szombathelyi 6tszaz, vala-
mint a gy6ri haromezer deportaltat emliti.*
Tobbeké mellett ugyancsak Stark Tamas
kozlésebol informalodhatunk arrdl, hogy a
jelenlegi orszaghataron kiviili teriiletekrol is
keriiltek a katonai foglyokon tul polgari sze-
mélyek is a GULAG, illetve a GUPVI lagere-
ibe kényszermunkara. Igy a Felvidékrol, Kar-
pataljarol és az atmenetileg Magyarorszaghoz
visszakeriilt Eszak-Erdélybol. De Dél-Erdély-
b6l is vannak adatok magyarok és német szar-
mazastak elhurcolasara — olvashatjuk Benkd
Levente tanulmanyaban.’ Stark Tamas szerint
elséként Kézdivasarhelyrdl szedték dssze az
embereket. Kolozsvarrol szam szerint Gtezer,
Tordarol négyszaz, mig Maros-Torda megyé-
bol négyezer embert vittek kényszermunka-
taborba. Kolozsvarrol prominens, magyar,
polgari személyiségeket is talalunk kozottik:
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tigyvédeket, tanarokat, etnografusokat, lap-
szerkesztoket, lelkészeket és diakokat. Az
irodalmi ¢életbél Kiss Jendt ragadjak ki. De-
portaljak Mikecs Laszlo torténészt, irot is,
a moldvai csangok fiatal kutatojat,’ aki nem
mas, mint Aprily Lajos veje, Jékely Zoltan
sogora. Rovid idon beliil meghal a taganrogi
fogolytaborban. Huszonhét éves ekkor. Ap-
rily Lajos Taganrog cimii versében siratja el,
Jékely Zoltan pedig Alom-rekviemében ad6-
zik sogora és tarsai emlékének.’

Bognar Zalan szerint az elhurcoltaknak
harminc-negyven szazaléka meghalt — vagy
utkdzben, vagy a lagerben, vagy a banya-
munka viszontagsagos koriilményei kozott.
Ertekezésében olvashatjuk, hogy van olyan
telepiilés, ahonnan a foglyok hatvan szazaléka
veszett oda.® A tiszaladanyi visszaemlékez6k
viszont azt allapithattak meg, hogy koziiliik
maradtak oda a legkevesebben. S erre kétféle
magyarazatot alkottak maguknak: mar ideha-
za is hozzéaszoktak a kétkezi munkahoz, s jo
allapotban keriiltek fogsagba. Voltak erétarta-
lekaik. De nem csak fizikai értelemben. Hiv
emberek 1évén az uton is, odakinn is rend-

'Elhangzott 2017. augusztus 11-én a Tokaji {rétabor tiszaladényi rendezvényén.

?Bognar Zalan: Malenkij robot, avagy a polgari lakossag tomeges elhurcolasa Magyar-
orszagrol szovjetuniobeli kényszermunkara 1944—45-ben, kiilonds tekintettel a németként
deportaltakra. In: , Egyetlen biiniink a szarmazasunk volt...” Német és magyar polgari la-
kosok deportalasa ,,malenkij robot”-ra a sztalini lagerekbe 1944/45-1955. (Szerk.: Bognar
Zalan) Magyarorszagi Németek Pécs-Baranyai Nemzetiségi Kore, Pécs, 2009.

3 Kovécs Aron: Malenkij robotra hurcolas a Tiszéninneni Reformatus Egyhazkeriilet
teriiletérél. In: Szovjet fogsagba hurcolt reformatusok a Karpat-medencében. GULAG-
GUPVI emlékév. Reformatus Kozéleti és Kulturalis Koézpont Alapitvany, 2017.

* Elhangzott 2012. februar 7-én a Torténettudomanyi Intézetben tartott eldadasaban.

3 Stark Tamas: Magyar foglyok a Szovjetunioban. In: Szovjet fogsagba hurcolt reforma-
tusok a Karpat-medencében. GULAG-GUPVI emlékév. Reformatus Kozéleti és Kulturalis
Kézpont Alapitvany, 2017

® Benko Levente: Magyarok és németek fogsaga 1944-45-ben Romaniaban. In: Szovjet
fogsagba hurcolt reformatusok a Karpat-medencében. GULAG-GUPVI emlékév. Reforma-
tus Kozéleti és Kulturalis Kozpont Alapitvany, 2017.

7Nagy Mihély Zoltan — Vincze Gabor: Autonomistak és centralistak. Eszak-Erdély a két
bevonulas kozott (1944. szeptember — 1945. marcius). EME-Pro-Print, Kolozsvar—Csik-
szereda, 2003, 57. old., valamint Muradin Janos Kristof: Malenkij robot — Kolozsvariak
szovjet fogsagban. Torténelem és Muzeoldgia, 2014/2.

¥ Romaniai magyar irok lexikona, 1981-2002.

° Bognar Zalan: im.




APRILY LAJOS
TAGANROG

Mikecs Laszlo (1917-1944) torte-
neszt, irot, a moldvai csangok fiatal
kutatojat is deportaltak, aki nem mds,
mint Aprily Lajos veje, Jékely Zoltin
sogora. 1944. december 4-én halt meg
a taganrogi fogolytaborban, huszon-
hét évesen. Aprily Lajos Taganrog
cimii versében adozik emlékenek.

1

Taganrog... 0, komor sulyt hordozo,
zord kondulasu, stirii, furcsa szo.

Az arva megnd s megtanulja jol:
Taganrog. Benne balsorsunk dalol.

2

Kelet fel6l, amerre Gse jart,

tagult szemével uj vilagra vart.
Me6tisz sorsos utjan jott a hir:
Taganrog. Tenger. Tengerparti sir.

3

Duzzadt a lelke, mint a telt kalasz,
szemeében eszme langja volt a laz.
Keze szellem szerszama volt. Nem 6lt.
Ringasd szeliden, taganrogi fold.

4

Mi volt a 1az, mely {Gizte: gyorsan élj?
A nép szerelme, munkaszenvedély.

S szabad lelkére rabsag vart s robot,
s mire elérte bus Taganrogot,

a végzet verte mar a gyaszdobot.

5

A lelkemmel, ha néha messze 1at,
meglatom szerteziillott otthonat.
Csalad, baratok, boldog munka-hely
Taganrog. Szamumsz¢l sodorta el.

6

Sokszor latom, ha csend jon és sotét,
¢éber szabadsag-hos tekintetét.
Er6ltetem, hogy lassam mint rabot
De lattatok

rab sugarat, bilincses csillagot?

7

A hang, a hangja vissza-visszajar,
mint rom-fészekre barsonyos madar.
Simogatnad s marasztva szolanal,

de rebben s a sotétbe visszaszall.

8

Tengerhomokbol keskeny folddarab,
csak par arasz.

Leanyom parja fekszik ott, a rab

A tenger raboritja on-kodét.

Ha lesz tavasz,

lesz-e viragod taganrogi rét?

9

Mondjak, hatalmas csaszar halt meg ott.
Te tan csak puszta szam voltal, halott.
S mégis, te vagy Taganrog holtja, rab,
te minden csaszaroknal rangosabb.

10

Jaj, milyen rengés morzsolhatta szét
atok szirtjére szédiilt nemzetét,
hogy aki megmaradt is, élni fél?
Zugd el felette, taganrogi sz€l.

11

A gyermek. Sz0l s ragyogva néz ream:
Az orszaguton jon édesapam!

En steppét latok, busat, végtelent.
Ment, ment, ég0 testével arra ment.
12

Az az orszagut itt van csak, kozel.
Menjiink eléje! Es nem enged el.
Kiildtél halalt, Uram, most kiildj szivet,
mely Osszetorje ezt a nagy hitet.

13

Haroméves. Kérdése néha tor.

Bal arcocskajan, amikor nevet,
megjelenik egy ismerds godor.
Serény: segit mar fozni, sepreget,
fat hoz, fiivet hoz, nyulacskat etet,
verdfényes homokban kertet &s.
Mogotte jar az arnyek-orias.

14

A parja. Gyaszat nem hordozza szét,
sotét sebére zarta két kezét.

A lelkében magas ravatalon

fekszik a holt drok-fiatalon.

15

Ozvegy. Rég tudja, hogy nem jon haza.
Ozvegységének nincsen pathosza,
fajdalmaban nincs atok és vihar.
csak sir a sirok millioival.

16

Ozvegy? Alig volt asszony még. A gyész
sotéten egy leanyfot gloriaz.

Ejjel nem alszik, nappal nem pihen.
Sors, egy viragot iitottél sziven.

17

A rovid ut. Milyen gyonyorii volt.
Miért nem atkoz, lazad és sikolt?
Gyasztiize, mint a banyalampa-lang,
a mélybe szallt. Mosoly alatt is ég.
S az a mosoly nem baja: hésiség.

18

Hogy varta azt a sosem-j6tt napot.
Imadkozott és imadkoztatott.

De lesujtott red a szornyt kéz,

s Anankeé,

most riadtan érc-arcodba néz.

19

Hervadt anyak és ifju nok, ti jok,

ti zhzott lelkii, sird milliok,

0, martir-korus, mely eget betolt:
Megtisztulsz téle, véresarcu fold?
20

S te millio és millio halott,

ne irigyeld,

hogy a rettentd végzet meghagyott.
Vallattam én is: mit akar velem?

a milliok kozé miért nem vetetett?
Most mar tudom:

ram bizott két draga életet.
Taganrog titka volt az értelem.

szeresen imadkoztak. Amikor épp nem dol-
goztak, Osszegytiltek, zsoltaroztak és Bibliat
olvastak. Volt, aki verset irt, volt, aki naplot.

Talan az 1988-89-es idGszak, valamint a
"90-es évek elejének viszonyaira enged vetni
egy pillantast, ha tajékoztatom a tisztelt hall-
gatosagot az elhurcoltak visszaemlékezéseibdl
késziilt dokumentum sorsarol. 1989-ben akadt
folyoirat-szerkesztd, aki figyelmeztetett: Meg-
oriiltél? Hiszen még itt vannak az oroszok! De
volt szerencsém olyanhoz is, aki azonnal igent
mondott kozlési szandékomra. A Hitel szerkesz-
toségében Bird Zoltan fogadott, s hamarosan
részletek jelentek meg a vallomasokat feldolgo-
26 irasbol a folyoirat 18. és 19. szamaban. 1989
decemberében ¢és 1990 januarjaban a miskolci
Napjaink is lehozott mas fejezeteket. Konyv
alakban és terjedelemben a debreceni Csokonai
Kiado vallalta megjelentetését. A kétet Csak a
napnyugtat niztiik cimmel 1991-ben abban a ho-
napban hagyta el a nyomdat, amikor az utolso
szovjet katona is tavozott az orszagbol. A 90-es
években a Karoli Gaspar Reformatus Egyetem
Nagykorosi Tanitoképzé Foiskolajanak hall-
gatoibol alakult Karacsony Sandor Szinpad a
konyv szinjatékvaltozatanak eléadasaval bejarta
az orszagot és a szomszédos allamok magyar-
lakta teriileteit, de feltiintek miisorukkal Német-
orszag magyar kozosségeiben is.

Tavaly, a GULAG magyar foglyaira valo
emlékezés évében orszagszerte megszapo-
rodtak a témaban a publikaciok, konferenciak
és kiallitasok. Emlékmiivek és emléktablak
avatasara keriilt sor. Dr. Szemanné Gorog
Marianna tiszteletes asszony multfeltaro és
palyazatird tevékenységének koszonhetden
Tiszaladanyban is emléktabla 6rzi a Szovjet-
unioba elhurcoltak nevét. Tole tudtam meg
azt is, hogy a Donbaszbol hazatértek koziil
mar csak egy nagyon idés asszony ¢él Nyir-
egyhazan egy korhazban. Elmentek a vissza-
emlékezok egytdl egyig. A kényszeri, tobb
évtizedes hallgatassal megtetézett szenvede-
siikkel felmérhetetlen aldozatot hoztak csa-
ladjukért, falujukért és az orszagért. Legyen
aldott az emlékiik!

Arany Janos soraival kezdtem el6adaso-
mat, most egy kortarsunkat, Tornai Jozsefet
idézem, aki rendszeres latogatoja volt a Toka-
ji [rotabornak — mig egészségi allapota meg-
engedte. A kovetkezo sorok abbol az 1993-
ban keletkezett balladisztikus kélteményeébdl
valok, amelyet az FEszak-Magyarorszagrol
szovjet szénbanyakba elvitt nyolcszaz nd em-
lekeére irt:

Vofély nem volt, se hold, se nap,

Magyarorszag asszony-kertjét

Oroszorszag learatta.

Ne sirjatok, Krisztus tudja,

milyen gyokerbdl hajt lélek.

Saros, golyovert tancosok,

vitték nyolcszaz asszony jajat. e




CZIGANY GYORGY

Masik hoesés

Zeneszkalandok 1. es 2.

Motto: A visszahajlo emlékezet torol meg alakit,
sot, képzeletiink forro fényei is atjarjak azt az egykori anyagot,
és szinte alomma absztrahaljak.

1.

Brody Sandor utcaban akkor még busz is jart, a kilences, amiigy

meg elég csendes volt a kornyék. A hlivos studiok némasagabol

és a lampafénybol konnyedén Iéptiink at a Pagoda napfényes,
nyiizsg6 vilagaba, vagy a kis, hivatali szobakba, ahol azért kinek-kinek
megvolt a maga szerény iroasztala, talan konyvespolca is. Es fiokok teli
kartonokkal, a szerkeszthetd zenemiivek adataival. Szamitogéprél és
mobiltelefonrél akkoriban még senki nem beszélt. Az elkésziilt hang-
felvételek szalagtekercseit rézolloval lehetett a kivant helyeken elvagni,
utana a potlast beragasztani: montiroztunk, s a szétszabdalt szalagot a
gépeken elhelyezett kis livegtartok folyadékaba martott ecsettel ragasz-
tottuk dssze, mint acetonnal a pingponglabdakat a még régebbi eszten-
dokben. A rovat, amelyben dolgoztam, foleg korusmuzsikaval, fivos-
zenével és ismeretterjeszt6 szoveges miisorokkal foglalkozott. Kedves,
pesterzsébeti lany volt az adminisztrator, akinek a stadiok megrendelése,
a felkérések és az utalasok rendezése volt a dolga. Beszélgettiink sok-
szor, tudtam beteg édesanyjarol, aki idéskori, romlo szellemi allapotaban
pénzét dugdosta a lakasban. Még lanyaval szemben is, aki pedig mindent
megtett érte, bizalmatlanna vélt. Batyja gyermekeirdl is beszélt Evike,
kollégandm, s panaszolta elhagyatottsagukat: csak nonek, mint a fa —
mondogatta. Azért nevetgéltiink is. Evike akkor is jot kacagott, amikor
nagy komolyan bejelentettem neki, hogy el6z6 nap este, a Pénziigyorség
fuvoszenekarat nem engedték be a Radioba, mert névsoruk, valami fél-
reértés miatt, hianyzott a portai ellen6rz6 listarol. A derék muzsikusok
pedig megbantodtak, s hogy karpotoljak magukat az igy elmaradt sze-
replésért, ott kinn, az utcan jatszottak el a miisorukat. A nevek leadasa
Evike feladata volt. — Talan véletleniil megfeledkeztél a névsor leada-
sarl — bizonytalankodtam. Nem vagyunk gépek. Evike még mindig
nevetve, fejesovalva nézett ram, de azért elovette papirjait, s nézegette
a megrendeléseket. — Sz se volt tegnap felvételrdl, fuvoszenekarrol.

Hirtelen kedvem tamadt probara tenni hiszékenységét. — Mégis, mi-
nek jottek volna akkor ide? Magabiztosak voltak, megsértodtek, az utcai
muzsikalas volt a vélasz a kizarasra. Még a busznak is keriilni kellett
miattuk, mert az uttest felét elfoglaltak, s egészen a viragboltig huzodtak
a nagydobbal. — A viragboltig? — kérdezte Evike tiinédve. Csak bic-
centettem aggodalmas képpel. A folyoso hivatali szobai egymas mellett
sorakoztak, az ott dolgoz6 munkatarsak jo baratok voltak, mindenki min-
denkit ismert, mindenrdl tudott, az apré események hirét is megosztottak
egymassal. Végiil Evike, hitetlenkedve ugyan, de felcihel6dott. Leplezte
még a nyugtalansagot. — Na, ennek utananézek — jelentette ki.

Ahogy kilépett a szobabol, telefonaltam a szomszéd helyiség admi-
nisztratoranak. — Azt mondtam Evikének, hogy tegnap este a fivosze-
nekar az utcan adta le miisorat, mert 6 elfelejtette leadni a neviiket a
portara. Tudjatok rola!

Es igy végig, gyorsan elhadartam ezt a tobbi szoba lakoinak is, vé-
giil az adminisztratorok mindig komoly, szigoru féndokasszonyanak is.

Meglepett, hogy rogton vallalta a jatékot. — Micsoda otlet! — mond-
ta, s kivételesen § is nevetett. Evike pedig ment szobarél szobara. Az
esemeényrol mindenki tudott. Volt, ahol ezzel fogadtak: jo kis botrany!
Miképpen torténhet ilyen félreértés? Masutt: te nem tehetsz rola. Mar
massal is eléfordult hasonlo, még rosszabb is. Kinyiltak a kérnyéken az
ablakok. Az emberek szeretik a zenét.

Evikét épp a vigasztalo szavak dobbentették meg. Ment tovabb, egé-
szen a fondkasszony irodajaig. Amikor belépett, szinte a kdszonését
se viszonozva szélalt meg Katalin asszony. — Evike, ne ijedj meg, az
egész dolgot el fogjuk simitani, valami zavar lehetett a megrendelés-
ben, te nem vagy hibas, azt hiszem!

Evike hangja sirds volt mar. — Az utcan zenéltek. — Majd frunk egy bo-
csanatkerd levelet a zenekar karnagyanak, s kész — mondta a fondkasszony.

Evike ekkor ijedt meg igazan. Csak nézett ki az ablakon, ahonnan a
négyszogletes, felbetonozott udvarra latni. A kapu felél Ratonyi Robi
sietett at a Pagoda iranyaba egyik szinész kollégajaval. Valamit magya-
razott épp hadonaszva. Talan a tegnapi esetet meséli. Eva méar konnyes
szemmel fordult vissza Katalin asszony felé. Az hirtelen megsajnalta.
— Nehogy mar elhidd ezt az egészet: tréfa volt, ugratas!

Azonban Evike kifakadt. — Csak vigasztaltok, de tudom mar, hogy meg-
tortént, mindenki errél beszél a Radioban. A viragboltig alltak az utcan.

A képtelenséget elég hamar elhitte, de hogy az nem tortént meg, azt
mar el se tudta gondolni. Jobban szerette volna, ha minden gy esett
volna meg csakugyan, ahogy én neki elmeséltem. Abban azért volt va-
lami tetszetos is.

Annyira, hogy évekkel késébb egyik tévéadasomban az dtletet fel is
hasznaltam. Az Andrassy (akkor még Népkoztarsasag) uti ,,Kiilonle-
gességi Cukraszda” volt a helyszine Mandy Ivan és baratai talalkoza-
sanak. Ott volt veliink Garas Dezs6, Esztergalyos Cili, Sandor Pali, a
rendez6 és Tamassy Zdenko zeneszerz6, aki a Ki nyer ma? miisorom
élénk, tide szignaljat teremtette meg, hogy azutan az negyven év alatt
csaknem tizezerszer hangozzon fel a déli adasok el6tt. Ivan szerette a
fuvoszenét, a vesztett haboriik nyoman 6sszeverddott egyiittesek szo-
morkas induloit és valcereit. {rt is errél. Felkértem hat a Pénziigy6rség
fuvoszenekarat: legyenek jelen az adasban. Az Uttest és a jarda kozti
szervizaton alltak fel az oreg fak alatt. Veliik kezd6dott volna az miisor.
Ok kinn muzsikalnak a cukraszda el6tt, mi benn kavézunk és beszélge-
tlink a régi idok mozijarol.

Februar volt, mar enyhe id6, felhds, sziirke délelétt. Hirtelen tamadt
a havazas. Hatalmas hopelyhek hullottak, beboritva a zenekart és a
hangszereket. Mindenki fed¢l ala sietett, csak a kottatartok sorakoz-
tak szépen, katonasan egymas mellett és mogott, mint egy szakasz a
honvédségi felvonulas kezdete elétt. Mozdulatlan varakozas. A benti
monitoron jOl latszott valamelyik kamerank kozeli képe: kottatarto,
tintaval irt, nagy alaku kottapapirral. Es a hoesésben aznak a lapok, a
tinta lassan csordogal lefelé, a hangjegyek kezdenek elvérezni. Mandy
Ivan nem vette le a szemét errdl a képrél. Gyonyorii — mondta ahitato-
san. Honapokkal késobb ez a jelenet koltoi vizioként egyik novellaja
révén valt mindannyiunk kozkincsévé. A trafikos allt ott a jardan az
elbeszélés azott alakjaként, s csak bamulta a szétfolyo hangjegyek sotét




PRO FUTURO

DOMDODOM

Mintha egy Lazar Ervin-mesébdl kelne életre az a bajszos, dertis
kis alak, aki ott kucorog egy vilagnagy kavicson a Négyszogletl
Kerekerd6 Park kdzepén, és a térdére fektetett vaskos fiizetbe ir. Latszik
a fiizet folé hajlo arcan, hogy éppen azt irja le gdmbolyded bettiivel,
hogy Ddmdiodom... Koriilotte a zold gyepen ott van Mikkamakka,
L6 Szerafin, Vacskamati, Bruckner Szigfrid és a tobbiek, mintha a
Mesélot figyelnék sajat mesealakjai nagy békességben. Lazar Ervin
meg szemérmes meghatottsaggal néz le Odafentrdl erre a terére, latja,
hogy mindazok, akik a térténetein néttek fel, meg akik most ismer-
kednek meg veliik, ott jarnak, nézelddnek, feltelepednek kéfiguraira.

Azt gondolhatja, hat nem hidba hozta el Racegrespusztarol —
Racpacegresrol — a Csillagmajor csodalatdo embereitdl, az apai
hazbol, a vetések kozotti diilokrél mindig latott, iranyt jelzd
Nagyszederfatol az ott megélt, megszerzett ¢életbolcsességet, a ki-
forditott vilag ellenére is az igazsdgos megértést, a deriit, mert lam,
vannak, akik becsiilik a mesét, és nem hagyjak, hogy annak megval-
t0 szépsége elvesszen a békétlen vilagban.

Pinteér Attila, és alkototarsa Kontur Andras miivei, a,,Négyszogletii
Kerekerdé Meséldje” és mese alakjainak kavicsosan legdmbolyitett
formai a bokros, fas, viragos, természeti kérnyezetbe olvadva adjak
azt a nyugalmat, amely Lazar Ervin szeretetet araszto lényebdl is
aradt. Igy ez a szép park, amelyet a ferencvarosiak hoztak létre, és ez
év szeptember 30.-an diszes iinnepség keretében avattak fel a varos-
rész diszpolgarara és a kitiing irora emlékezve, nemcsak a gyerekek
jatszo tere, hanem békessége okan akar a felnéttek meditacios helye
is lehet. @& (Szakonyi)

olvadasat. Az adas persze rendben megvolt, végiil kitisztult kicsit az
1d6, jatszhatott a zenekar. Ivan novellaja is megsziiletett mar.

Mindezek utan évekkel Mandy-estet vezettem a Fészek Mivész-
klubban. Kértem Ivant, hogy emlékezve a tévéadasra, olvassa fel azt
a novellat. Szomorkas és monoton hangon olvasott. Nagy pelyhekben
hullt a ho, csak hullott, hullott, de a sorok fogytan se érkeztiink el se-
hogy a favoszenekar torténetéhez. Ivan is elbizonytalanodott. megallt
a felolvasasban. — Hat, nem tudom — kezdte zavart mosollyal —, talan
nem is ezt kellett volna. — Nem baj Ivan — vigasztaltam —, akkor ez egy
masik hoesés. Szép ez is

Kézonségiink felderiilt. Mintha csak lattak volna sajat szemiikkel a
szétmazolt tintafoltokat, a helyiikrol lassan kimozdulo hangjegyeket.

2.

iszékenyek voltunk hitetlen vilagunkban, amely kopott, sze-

gényes volt: a vords csillagok porosan tapadtak a gyarak fa-

laira, iskolakat, hivatalokat és cimeriinket is megjeldlve. A
templomunk rejt6z6 sziget volt ebben az egyhangu jelvilagban, szinte
mar olvashatatlanna dregedett irassal a kapu felett: Venite adoremus!
Anti, az egyhazkarnagy j6 baratunk volt. Osztalytarsam, Imre, a tenor
szolam erdssége, én az orgonakiséretet lattam el a miséken. Szerepel-
tiink karacsonykor, templomi, zenés ahitat miisoraban, kirandultunk,
setaltunk egyiitt erre-arra. Baratsagunk elmélyiilt, s Anti meg fiirge
felesége, Eva meghivott minket otthonukba ebédre. Uzemi koszthoz,
ebédjegyekhez szoktunk: tinnepi dolognak igérkezett ez az ebédmeg-
hivéas. Megjelentiink sashalmi hazuk kis szobajaban. Valoban kivételes
hangulati a fogadtatas, gyertya égett a pompasan megteritett asztal
kozepén. Miel6tt azonban sor keriilt volna a talalasra, Eva kicsit za-
vartan, de végiil néhany tigyes szoval felvazolta a helyzetet. Hogy 6k
se gazdagok, Anti tanit, iizemi korusokat vezet, 6 maga pedig reggel-
tol estig dolgozik a Magtermeld Vallalat boltjaban, elég sziirke min-
dennapok sodraban élnek. Epp ezért engedt¢k meg maguknak végre,
hogy szobalanyt vegyenek fel. Ezért hat ne nevessiik ki 6ket, s nehogy
megjegyzésekkel megbantsuk akaratlanul is ezt a kis szobalanyt: igen
lelkiismeretesen és komolyan végzi a munkajat.

Kicsit megszeppentiink. Szobalanyrol a régi regényekben olvas-
tunk, de itt a varos legszélén? Eva csengetett, s maris megjelent frissen
vasalt kotényben egy fiatal lany, kedves, de mosolytalan arccal. Hozta
az ebédet. Mig ott volt, tilsagosan is elcsendesiiltiink. Engem elfogott
valami szorongasféle lélekallapot. Amultunk a lanyon, igyekeztiink
udvariasan megkdszonni neki, ahogy vigyazva kimerte levesiinket.
Mielott az ebédet zaro torta felszelésére sor keriilt volna, ujra belib-
bent a lany. Akkor mar tudtuk, hogy Erzsikének hivjak. Megszolitani
azért nem mertiik, csak fel-felpillantottunk ra. Most elészor hallottuk
a hangjat, amely kislanyos volt, mégis dntudatos és hatarozott, ahogy
megkérdezte Evat: szilkség van-e ra, vagy esetleg elmehetne mar? Eva
készségesen biztatta, persze, Erzsike, elmehet, lanyom, ami hatra van,
azt én megoldom. Mire felocsudtunk, a lany mar nem volt sehol. Ba-
multuk csak baratainkat, mintha nem is azok az ismerds, szazszor latott
emberek volnanak. — Hat, ez tényleg elegans dolog — mondogattuk —
szobalanyt tartani. — Nekem Kosztolanyi regénye jutott eszembe, az
Edes Anna. Nem Anna, Erzsike. Nyogtiink, smuldoztunk egy ideig
még. Azutan barataink elnevették magukat. — Elhittétek? Ez Erzsike
volt, Eva huga, akir6l tudtuk, hogy még soha nem talalkoztatok vele.
Bedltdztettiik szobalanynak.

Nevettiink, felszabadultan &lelgettiik egymast. Azért valahogy jo
volt megtudni, hogy Anti¢knak még sincs szobalanyuk.

Teltek a honapok: az ebéd, az Erzsike, a szobalany mar nem jott
szoba. Fizetésemelésben reménykedtiink, motorbiciklire gy(jtottiink,
késziiltink a vallalati tidiilésre. Volt mivel torédniink. Ugy alakult,
hogy egy év utan Imréék hivtik vacsorara Evét és Antit. Eszembe ju-
tott, hogy mi is meglephetjiik 6ket valamivel. Sok elvetett 6tlet utan
egy terv mellett makacsul kitartottunk. Keressiik meg Erzsikét, s hivjuk
meg a vacsorara 6t is gy, hogy errél Evaék mit se sejtsenek. Sok-sok
meddd keresgélés utan végre talaltunk egy sashalmi {izemet, ahol al-
kalmazasban allt egy Kovacs Erzsébet nevii fiatal nd. Némi magyaraz-
kodas utan kapcsoltak is, fonoke hivta a telefonhoz. Elmondtuk Erzsi-
keének, hogy mi a terviink. Azonnal tarsunkka valt ebben az dsszeeskii-
vésben, s megigérte, hogy ott lesz a vacsoran. Ot egy 6raval korabbra
hivtuk, hogy mindent elrendezhessiink névére és sogora érkezéséig.
Imre felesége, a Magyar Népi Egyiittes tagjaként valamikor Japanban
is jart, s hozott onnan igazi kimonot, fejdiszt és legyezot. Feloltoztette
Erzsikét ezekbe, s ahogy a fotelben iilt mozdulatlanul, panoptikumba
ill6, életnagysagu figuranak latszott. Megjottek a vendégek. Tréfalkoz-
va, hangoskodva vonultunk veliik be a félhomalyos szobaba. Leiiltek
az asztal mellé. S akkor észrevették: valaki mar ott van, legyezd az
arca el6tt, s mozdulatlan. — Hat ez? — nézték bizonytalankodva. — Baba
— mondtuk —, japan baba. Veliink vacsorazik. — De mozog is — tettem
hozza —, a legyezdjét tudja forgatni. — Anti egy pillantast vetett a sz6-
nyegre. Nincs kabel, nem lehet aram alatt a figura. Kozben a legyez6
mozgott mar jobbra-balra. Az arcat a babanak nem lehetett latni. Akkor
mar tudtak: ¢16 valakivel van dolguk. Zavar6 csend tamadt. — Bocsa-
nat — talalta fel magat Anti, akihez illett ez a karmesteri hatarozottsag
—, kihez van szerencsénk?

Ekkor az arc el6] elkeriilt a legyez6. Eva szinte felsikoltott. — Erzsi-
ke, te hogy keriilsz ide?

Olelkezés megint. J6 jatékok voltak ezek. Hetekkel késébb, nyaron
elhivtam Erzsikét a Radio csonakhazaba a Romai partra. Eveztiink a
Dunan. Este hazakisértem, néztiik a villamos ablakabdl a tlizfalakat.
Egyik épiiletre ramutatott. — Itt dolgozom. — Zordgtek az ablakiivegek,
néha elnyomta a hangunkat a vasak, a lassu kerekek zaja. Soka néztiik
meég a csupasz gyarkeritést. Valahogy kinyiltak a szomorusag viragai:
lilak és sziirkék, alvadt vér biboraban. Lattuk is ket betonvalytban a
falak toveben. Titkoltuk egymas eldl ezt a kedvetlenséget, a hirtelen
feltoré szomorusagot.

Pedig sokat nevettiink. o¢




DOBRAS KATA

,,IGY LETTEM, MINT
MUNKAM LEGNAGYOBB
RESZE, TOREDEK”

Arany Janos toredekeirol

gyelem jut a toredékben maradt miiveknek. Ez természetesen a

szovegek kiilonleges statuszabol is fakad, hiszen olyan koztes
szinti textusokrol beszélhetiink, amelyeket a szerzd nem publikalt, tehat
nem hagyott jova semminemii kozlésre. A kritikai kiadasok ugyanakkor
rendre felveszik a kotetekbe a toredékeket, nemritkan az alkalmi, sze-
mélyes jellegli irasok kozé. Arany életmiive kritikai kiadasanak hatodik
kotetében keriiltek napvilagra a tdredékben maradt miivek, a zsengék-
kel és a rogtonzésekkel egyiitt. Erds lehet az olvasé gyantja, hogy ezek
foként olyan gylijtemények, amelyekbe a bizonytalan statuszil koltemeé-
nyek mintegy ,,0mlesztve” keriilnek. Ez a sajto ala rendez6i dontés, mint
minden ilyen jellegli dontés, befolyasolja azt is, hogy hogyan olvassuk
ezeket az irasokat. Azon tul, hogy valamiképpen nem teljes értékiinek
érzékeljiik ezeket olvasoként, fontos, hogy a szdvegkdrnyezet is befo-
lyasolja az értelmezést, hiszen korantsem érdektelen szempont, hogy mi-
lyen modon keriilnek csoportositasra ezek az irasok és vazlatok.

Arany Janos toredékben maradt irdsait az ugynevezett zsengékkel
és rogtonzésekkel egyiitt jelentették meg. Nyilvanvaloan e helyen nem
lehetséges, hogy minden részletre kiterjedoen elemezzem a teljes szo-
vegkorpuszt, de talan nem lesz érdektelen kiemelni néhany irast, ame-
lyeket akar csoportositani is lehet. Az egyik ilyen tipus az, amely akar
irodalomtorténeti jelentéséget is tulajdonit az adott irasnak. A Sejtelem
cimii, 1881-es toredéket példaul a Toldi szerelmének hosszadalmas
megirasara valo utalasnak is lehet tartani:

Ifjukori munkat oregen ne végezz,

Ha akarod, hogy jol menjen sora véghez,

Mert a keverék-mii a fejedre tamad,

Inkabb toredéknek maradjon utanad.'

E gy-egy ir6i életmil vizsgalata soran olykor kevesebb kutatoi fi-

A toredék kérdése valoban foglalkoztatta Aranyt, hiszen a mar em-
litett Toldi szerelmének eldszavaban is a toredékben hagyas gondolatat
veti fel: , Erdemes volt-e a faradsdagra s nem jobb lett volna-e a tére-
déket ynagyreményii és sajnalatos« toredéknek hagynom: azt mar te
fogod megitélni nydjas olvaso!”*

Masik szovegtipusnak tarhatok a betegséget és/vagy oOregséget
tematizalo irasok:

Rossz szememrdl egy nagy konyvben
Mig megkérdem a tudast:
Jo tanacsot nem lelek, de
Kapok uj szemgyuladast.

Most tandcs is, tanulsag is
Ebbdl konnyen vonhato
Tiirj pihenve; a természet

A legjobb utmutato.
(Tanulsag, 1881)

O ndtha, ndtha! Grippe!*

Katarrhusz! Influensz!
Vagy barmi cifra névvel

S alakban megjelensz.

Ugyan mért nem pihensz?
(Elégiak [részlet], 1882)

Szenvedek én egyben-masban,
Ven hurutban, fulladasban,
Rokkant ideggyengeségben,
Félvaksagban, siketségben,
S impertinens dicsdségben.

(Szenvedek én..., 1877-1879)

Azt hittem a télen, hogy fiibe harapok:
De latom, ez egyszer tan még fiire kapok.
(Zold vers a ligetben, 1870. aprilis 2.)

Az ilyen tipusti versek nehézkesen illeszthetok az Arany-kultuszba.
Ahogy err6l Milbacher Robert kivalo tanulmanya* is értekezik, a beteg
kolto teste nem lehet szakralis okok miatt a szépirodalmi szovegek része
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terol. In: US., Arany Janos és az emlékezet balzsama. Az Arany-

hagyomany a magyar kulturalis emlékezetben. Réacio, Budapest,
2009.

3 PAL Endre: Arany Janos betegségei. Irodalomtdrténet, 1986/2.,
316-337.
SArany Janos jegyzete: ,,Hiba, mert a Napnak nincs hiivelye. —
zerk.”
7 DAVIDHAZI Péter: Hunyt mesteriink. Arany Janos kritikusi
oroksége. Argumentum, Budapest, 1994.
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Arany Janos
Kapcsos kényve

(sem): ,,Az Arany testét targyazo beszéd ugyanis nem evidensen tartozik
abba a szovegcsoportba, amely az Arany-diskurzus impozans architek-
turajanak alapjat képezi. Kimondhato talan, hogy az Aranyrol kialakult
vélekedésrend nem nagyon hajlandd tudomasul venni, vagy inkabb mel-
lekes, s6t zavaro informacionak tekinti, hogy a nagy koltének egyalta-
laban miik6do, romlo, fajo, egyszoval esendd emberi teste volt.” (97.)

Félreértés ne essék! Az valdban nem tulsagosan érdekes és messzire
mutatd értelmezés, hogy Arany Janos életrajzat dsszevetjiik a versek-
ben megirt lirai énnel. Erre t6bb, manapsag mar elborzasztonak hato
példa is Iétezik Arany befogadastorténetében — ilyen lehet példaul a Pal
Endre orvos altal jegyzett iras, amely hosszasan értekezik arrol, hogy
milyen betegségek vezettek arra, hogy Arany Janosnak ne legyen pél-
daul hagyomanyos értelemben vett szerelmi lirja.> Az mar sokkal in-
kabb izgalmas kérdés lehet, hogy az az Arany-szovegkorpusz, amely-
ben a lirai én sajat testének leirasaival kisérletezik, miért marad torede-
kekben, miért nem keriilnek publikalasra, s ezzel az életmiinek milyen
részlete keriil homalyba. A valasz természetesen csak hipotetikus, de
lényegében Milbacher allitasaval cseng egybe: az Arany-kultuszba,
amelyet nyilvanvaloan maga Arany is érzékelt, nem férhetett bele egy
ilyen tematika. Vagyis a kor koltokrdl és irokrol alkotott képében, tobb
okbol kifolyolag, a beteg test képzete tabu volt, de mindenképpen egy
elhallgatando, torlendd rész.

Szamos tovabbi verstipust lehetne kiemelni Arany téredékei koziil,
mégis leginkabb egy olyan érdemes olvasasra, amelybdl egy kevésbé
ismert Arany-kép rajzolodik ki: a humoros, 6nironikus kolt6i én képe.
A reggel cimii vers példaul egy korabeli természettudomanyos szak-
szdveg parodidjaként is olvashato:

Foldiink mind hegyesebb szdg alatt forditja keletnek

A pontot, hol az én pusztai kis lakom all.
Szoke vilagat mar az egen terjeszti elore

A Nap s jelzi mikép fordulok arrafele.
Mayjd pirosabb szint valt, megtorven fénye a foldi

Fennlebego pardk kédszerii cseppjeiben;
Es, mint nagy gombét, veti a horizonra csaldrdiil

A levegé-réteg vérpirosan hiivelyét.’
Ez még nem nap — ihol szemmel nézhetni beléje;

Am, ha derékszog alatt dél zenithemre a fény:
Eg6 gdztakardja korét meglatom a Napnak,

Mely a mi foldiinknél (szam ide!)-szorta nagyobb;
Hogy kicsinek latszik, nagy tavolléte okozza,

Oly keskeny szog alatt éri sugara szemem.
(A reggel. Természetrajz, 1881)

Alcimhez Arany a kovetkezo jegyzetet csatolja: ,, Gancsoljak a kol-
toket, hogy a természetet még mindig a régi tudatlan modon irjak le,
nem ugy, mint a tudomany haladdsa kivanna. Ehol egy kisérlet.” Sza-
momra ebbdl egy olyan kisérletezd, kritikus, nagyon egyénitett koltoi
onarckeép rajzolodik ki, amely csendességében is ,radikalis” lehet. Hogy

miért hagyja Arany végiil toredékben ezeket a szdvegeket, miért nem
latnak napvilagot soha, arra koltdi eszménye lehet a valasz: ,,Arany tobb-
szor megfogalmazta sajat kéltészetének legfébb torekvését, melyrdl ugy
vélte, fejlodéstorténeti helyét és hivatasat is kijeloli a magyar koltészet
folyamataban, s ezt mindannyiszor a kompozicié magasabb szintre eme-
lésében, a sajat elvére tisztitott milegész megteremtéseben, s ezaltal a jo
szerkezet iranti érzék felkeltésében latta. A minél tokéletesebb kompozi-
ci6 azonban nemcsak koltdi gyakorlatanak f6 torekvése, hanem egyszer-
smind kritikusi tevékenységének egyik legallandobb kovetelménye is,
mely az 6 szemében f6ként annak koszonheti kitlintetett szerepét, hogy a
mi teljes terjedelmére vonatkozik, s esetleges fogyatkozasaiért az egyes
részek szépsége nem nyujthat karpotlast.””

Kiilonosen érdekes kérdés lehet ez az 1855-6s Arany-mondat fé-
nyében: ,,igy lettem, mint munkam legnagyobb része, tiredéek.” Vagy-
is, a koltoi onarckép nem csupan arra utalhat, hogy a mar megjelent
miiveket maga Arany nem feltétleniil tartja remekmiinek, mint ahogy
azt lathattuk példaul a Toldi szerelme esetében, hanem arra is, hogy a
sok otlet, amely toredékben maradt, az életmiinek egy igencsak nagy
hanyadat adja. Ez utolagos értelmezés természetesen, amellyel csupan
arra kivantam ravilagitani, hogy a toredékes irasokban olykor olyan
arcképrészletre is bukkanhatunk, amelyet addig nem illesztettiink az
Arany-képiinkbe. Az Arany-emlékév aktualissa teszi, hogy arrél is be-
sz€ljlink, ami eddig még nem kertilt bele ebbe a képbe. o¢

OROKSEGUNK — ARANY

cimmel keriilt sor oktober elején az Ordkség Kultirpolitikai In-
tézet legutobbi rendezvényére a Petdfi Irodalmi Mizeum Voros-
szalonjaban. A XIX. szazadi magyar irodalom meghatarozo alak-
jaként Arany Janos munkassaga, szellemi hagyatéka és napjainkra
gyakorolt hatasa keriilt a kerekasztal-beszélgetés kdzéppontjaba.
A kulturalis emlékezet jelent6ségeérdl, Arany Janos orokségeérdl,
valamint a fiatalok megszolitasarol E. Csorba Csilla, a Petofi Iro-
dalmi Muzeum muzeologusa, az Arany-emlékév kuratora; Eszes
Valéria magyartanar, a budapesti Eotvos Jozsef Gimnazium igaz-
gatohelyettese; dr. Szilagyi Judit, a Petofi Irodalmi Miizeum fomu-
zeologusa; valamint Térey Janos, iro, koltd, dramairé értekezett
az eseményen. A beszélgetést dr. Kalla Zsuzsa, a Petofi Irodalmi
Muzeum gytijteményi igazgatoja moderalta.

Az emlékév még nem ért véget, s a programok sem csak a fova-
rosban zajlanak. Nagykoroson 2018 marciusara megujul az Arany-
miizeum, Nagyszalontan pedig rendbe teszik a Csonka-tornyot és
az ott levo Arany-kiallitast. A Petofi Irodalmi Mizeum mozgoki-
allitasa, az Arany 200 busz folyamatosan jarja az orszagot, s célja,
hogy minél tobb olyan telepiilésre jusson el, ahol korlatozottak a
kulturalis lehetoségek. ¢

Fali enteriér a PIM
Arany Janos-kidllitasabal




(Nagy nemzeti eposzunk,
Arany Janos: Buda haldla
és a tervezett, toredékes
Csaba-trilogia iizenete

és koltoi enigmarendszere)

(Részlet a szerz tanulmanyabol)

hogyan Arany Janos koltéi életmi-

vének cstcsairdl, a Buda halalarol

sz016 dolgozatban e mii keletkezését
meghatarozo koriilményekrdl is valojaban
csak diohéjban irhatunk. A szabadsagharc
orosz segédlettel torténd leverése, az 1856
végétdl 1863-ig tarto Bach-korszaki terror,
a nagykoérosi, tanari korszak egyhangusaga,
a nemtelen kritikai tdmadasok és a gyomor-
bantalmak mind hozzajarultak ahhoz, hogy
Aranyra fasultsag ilt. A kilenc éven at tarto
depressziot oldani kezdte, hogy 1858. dec-
ember 15-én a Magyar Tudomanyos Akadé-
mia el6szor levelez6, majd még aznap rendes
tagjava valasztotta. Szekét egy témank szem-
pontjabol is fontos értekezése, a Zrinyi és Tas-
so cimii dolgozattal foglalta el 1859. oktober
31-én. Azaz: elméletileg is megalapozta nagy
vallalkozasat a misztikus, heroikus, magyar
barokk remeklése, a Szigeti veszedelem ¢s
Tasso A megszabaditott Jeruzsalem cimii epo-
szainak tiizetes elemzése. Az igazi, a lelkileg
és testileg is felszabadito fordulatot mégis az
hozta Arany életében, hogy 1860. julius 15-én
a Kisfaludi Tarsasag igazgatojava valasztotta,
igy Pestre koltozott, ahol 1862-ig szerkesztet-
te az altala alapitott Szépirodalmi Figyelot is.
(Csak zarojelben emlitem, hogy a Magyar Tu-
domanyos Akadémia 1865-tol titkarra, 1870.
januar 17-én pedig fotitkarra nevezte ki.) Sa-
jat bevallasa szerint Nagykoroson kilenc éven
at nem szorakozott annyit, mint egy honapon
at Pesten. (Késdbb, mint tudjuk, halalaig ter-
vezte visszatérését Nagyszalontara, de csak
id6szakonként toltott ott viszonylag kis idot.)
Az egymast sebesen kovetd sikerélmé-
nyekt6l és az életmodvaltozastdl motivalt
euforidban 1862. februar végén kezdte el irni

POSA ZOTAN
A nemzeti mitoszteremto eposzrol

Elmélkedésem alanya elsésorban Arany Janos: Buda halala cimii eposza, s a Rege a Cso-
daszarvasrol cimii betétballada, valamint Komjathy Istvan: Mondak kdnyve cimii regénye,
Lezsak Sandor: Attila fia, Csaba kiralyfi cimii dramdja és Jankovics Marcell: Fehérlofia és az
Enek a csodaszarvasrol cimii filmje. E miivek mind eredetmonddinkat és a magyar éstirténet
honfoglalas elotti és honfoglalas kori idoszakat dolgozzak fel a maguk sajatos eszkozeivel.

Buda halala

a Buda halalat, s mar 1863. majus 6-an elké-
sziilt vele, s bekiildte a Magyar Tudomanyos
Akadémia Nadasdy-palyazatara. Ezt az ala-
pitvanyt grof Nadasdy Ferenc 1857-ben hozta
létra azzal a céllal, hogy az alapdsszeg kama-
taibol kétévente szaz arannyal jutalmazzék a
legjobb magyar targyu, elbesz¢é1d kolteményt.
A biralobizottsag tagjai, Jokai Mor, Gyulai
Pal és Kemény Zsigmond értékelése szerint
a Buda halala nemcsak a bekiildott alkotasok
koziil, hanem a magyar irodalom horizontja-
bol is kiemelkedik. Megértették Arany Janos
szandékat, amely szerint a népi koltészetben
elveszett, a magyar mese és mondavilagban,
szajrol szajra terjedt nyomelemekbdl vissza-
teremtett népi, nemzeti eposz van késziilében,
s ennek els6, kész darabja a Buda halala.
Vissza kell ugornunk az id6ben, hiszen a
trilogia terve joval a palyazat elétt megfogant
mar. Arany Janos a forradalom és szabadsag-
harc leverése utan hatarozta el, hogy nagysza-
bastl, harom részes eposzban, a Csaba-trilogi-
nagy vallalkozashoz, amelybdl csak a Buda
halala és szamos, kitiind toredék késziilt el,
Arany folyamatosan tanulmanyozta Anony-
mus, Kézai Simon és Thurdczy Marton Gs-
torténeti munkait, Ipoly Arnold Magyar mito-
irt tanulmanyat. O, ahogy mostanaban egyre
tobben is, a hun—magyar rokonsagot, mi tobb,
a két nép lényegi azonossagat ténynek tekin-
tette, s egész ¢letén at tervezte a Csaba-trilo-
giat, amelynek kozéppontjaban a vilag poro-
lye, Isten ostora, Attila és az & kivalasztott
fia, Csaba allt volna. A hunok és a magyarok
haromszor is utnak indulnak, hogy az egyre
mohobb, vériszamosabb, rabszolgatartd romai
¢és german vilagbirodalomtol visszafoglaljak
a keltak, a hunok és az avarok foldjét. Elso,
honfoglal6 utjukat a Buda halala egyik betétje,
a Rege a Csodaszarvasrol vers 6rokiti meg,
ebben a hunok és a magyarok még nem jut-
nak el csak Etelkdzig. A masodik, megvalosult
honfoglalast Keve, Bendegliz, Attila, Buda és
az elhunytak, Réva (mas néven Roff, Buda és

Csaba testvérbatyja), Keve, Béla és Kadocsa
viszi végig, mindezt Arany egyik toredéke 6r6-
kiti meg. Am a Kérpat-medence, a Vilag Ré-
majanak Aranyos Szeglete elvész Attila halala
¢s a hun vilagbirodalom széthullasa utan, csak
Erdély teriiletén maradnak meg egy tombben
a székelyek. A hun és a magyar taltosok, s egy
oreg, idegen latnok joslata szerint mivel Atti-
la elkdveti az Gsbiint, az egységet megbontd
testvérgyilkossagot, elveszejti 6t és a hun—ma-
gyar foldet Krimhilda—Ildiké bosszija, s a fia,
Csaba éleszti majd Ujja a birodalmat, am ez a
joslat csak részben, szimbolikusan teljesiil, a
miivet a dicsé utodok, Almos és Arpad tudjak
létrehozni. Arany legalabb haromszor nekiru-
gaszkodik a trilogianak. Eposztervének utolsd
szinopszisaban leirja, hogy Csaba csupéan az
ujjaéledés szimbolumalakja lehet, aki nemzeti
faroszként jelenik meg a Csillagdsvényen, haa
magyarsag bajban van. Azt is kimondja, hogy
a régi-Uj haza, a Karpat-medence visszafogla-
lasat Csaba leszarmazottjaiként a honfoglald
magyarok vezérei, Almos és Almosfia Arpad
valositja meg.

Arany a Buda halaldban harom miifaj szin-
tézisét valositotta meg, remekmiive egyszerre
teremti meg a nemzeti eredetmonda, a tarsa-
dalmi regény és a lélektani regény etalonjat.
Arany gy gondolta, hogy e szent harmassag
hiteles megvalositasara csak az eposz alkal-
mas, a regény tul profan keret az eredetmonda
fennkoltségehez. Természetesen nem szabad
ezt a gondolatot abszolut érvénytinek tekin-
tentink. Ha visszatekintiink csupan a tizenki-
lencedik szazad masodik felére, nyilvanvald
szamunkra, hogy Jokai Mor romantikus és
filozofiai értelemben valosaghii, metafizikai
kérdésekre is fogékony, keresztény prozai
szintézismiivészete a kritikai realizmust fe-
tisizalo marxista esztétikak lekicsinylése da-
cara vilagirodalmi szint(i, gigaszi prozaepikat
teremtett. Arany Janos els6sorban a sajat mi-
vészetére gondolva tartja dilemmanak, hogy
az Elveszett alkotmany, a Nagyidai ciganyok,
a Bolond Istok, de még a Toldi-trilogia is ké-
pes a népi hagyomany, a népkoltészet nemzeti




irodalomma nemesitésére. Am éppen a talzot-
tan részletez6, mikro-realistaleirasok, mond-
hatnank mi késébbi terminussal, a zsaner
empirizmus akadalyozhatja meg a metafizikai
magaslatokba szarnyalo, nemzeti eredeteposz
1étrejGttét.

A Buda halalat Barta Janos a sokétiisége
miatt nevezi Arany legtitokzatosabb és leg-
jobb nagyepikai alkotasanak. A metafizikai, a
tarsadalmi és a lélektani szintézis egységének
megvalositasahoz volt sziikségszerii az Arany
Janos életmiivében megszokott brilians, szi-
nes nyelvezethez mérten is Osszetett stilus-
romantika, amely kelloképpen archaikus,
mértéktartoan népi, ahogy a mi targykore ezt
megkivanta. ,,Sem a régit, sem a népit nem
hasznaltam affektaciobol, hanem a targy kell6
szinezésére, ott és annyiban, amennyire cél-
jaim kivantak.” A versformakeént is leghitele-
sebb, a vilagirodalomban is ritka kettds ritmu-
su, magyaros ¢és idomértékes verselésre leg-
inkabb alkalmatos igynevezett sandorverset
hasznalta, amely tizenkét szotagbol all, ri-
mes, s ugy valtogatja az idomértékes verse-
lés elemeit, hogy szinkronban maradjanak a
magyar nyelv természetes liiktetésével. Az
antik verselés kevésbé kozismert metrumait
is alkalmazza (Barta Janos szerint choriam-
bust, ionicust és a maiore-t), s csak akkor
teljesiti szabalyos hexameterré a verssort, ha
azt a magyar nyelv ritmikaja megengedi. Ezt
a stilisztikai és verstani tokéletességet a he-
roikus barokk remekét, a Szigeti veszedelmet
megird Zrinyi Miklos, a hedonikus barokk
zsenije, Gyongyosi, Berzsenyi, Csokonai, Pe-
tofi és maga Arany sem tudja kovetkezetesen
végigvinni.

A nyelvi kontds és a versformavilag majd
szazszazalékos tokélye teszi lehetGvé, hogy
tizenkét énekben megorokitddjon a korabban
csak mesékben, mondakban és Vorosmarty
eposzaiban el6tiind hun—magyar Gstorténet. A
Buda halala harmas osztata tartalmi értelem-
ben is. A kereszténységgel egybecsengé ma-

gyar hit metafizikéjat, a nemzeti 6sszefogas és
egység nemzetmegmentd erejét és az idegen
befolyas (vagy elnyomas) nemzetveszejto ha-
tasat foglalja egységbe.

Mirdl is szol az eposz? Eredetmondank
hései, a honfoglalast elkezdd, Etelkozben fél-
behagy6 Hunor és Magyar leszarmazottjai, a
hés Keve kapitany, Bendegliz fejedelem ¢és
harom fia, az elesett Roff-Réva, Etele-Attila
¢és Buda visszafoglaltak a germanoktol és a
romaiaktol a Karpat-medencét, az aranykori
birodalmat, ahol az emberek még kozvetlen
kapcsolatban alltak egykor Istennel. A ro-
mai és a german politeizmussal szemben a
hun—magyar hit Gskeresztény, monoteista,
az Oregisten, Arany Atyacska és a Filiisten,
Hadur parancsara megfékezik a Német-romai
Birodalom embertelen, népeket leigazo hatal-
mat, s visszaszerzik az Aranykor boségét idé-
z6 Pannoniat, a veliink rokon keltak egykori
birodalmat. Am csak akkor valnak méltova
Isten kardjara (ez a kelta Excalibur megfele-
16je), ha nemcsak megteremtik, hanem meg
is 6rzik a nemzeti egységet, s nem vétenek
az isteni torvények ellen. Buda megosztja a
hatalmat dccsével, Attilaval. Békében ové a
hatalmat jelképezé pélca, am haboruban Is-
ten kardjanak mélté hordozoja, Attila a kiraly.
Buda jellemgyongesége, a legydzott, alnok,
albarati idegen, a nyugat-europai, got Detre (a
Nibelung énekben Dietrich von Bern) intrika-
ja és a felesége, Gyongyvér hitl hatalomvagya
miatt fokozatosan Attila ellen fordul. Felépiti
Buda varat, mig dccse a balkani haboruban
vitézkedik, s ellopatja egy masik idegennel,
a hazatlan csavargé Kanyardval Isten kardjat.
Attila, bar 6 ujra és ujra békét kot ingatag, bi-
zonytalan batyjaval, mi tobb, egy vadaszaton
megmenti fivére életét, am egy id6 utan kép-
telen urra lenni haragjan, s parbajban megéli a
testvérét. Elkoveti a megbocsathatatlan biint,
a testvérgyilkossagot, s egyaltalan embert 61
békeidében, ami a Hadur etikaja szerint meg-
engedhetetlen. Arany Janos Hadurt Istenként

emlegeti legtobbszor: Am had ura, Isten jol
latva egebdl, / Hunokért nagy kénnyii csordul
a szemébol /: jaj ! betelik, monda, mar ime
betelnek — Népe jovendoi szamlalva Etel-
nek / Isten, alant, foldjén 6 lehetett volna, /
De nagy ily kisértés foldi halandora. | Szolt
es megnyugodott, kénnyeit torélvén:/ Hogy
orok-allando ama erés torvény. Eredetmon-
daink 6rok torvénye teljesedik be eléttiink: az
a hos és az a nemzet, amely megszegi az isteni
torvényt, envérét, testvérének vérét ontja ide-
gen hatésra, s békeidében 61, raadasul hasonul
ahhoz a zsarnoki, vilaghodito magatartashoz,
a biinds és barbar Nyugat vérszomjassagahoz,
s a tobbnejliséget is atvéve a zillottségéhez,
az nem lehet Isten ostora. Ez a misszio, a
hont nemcsak elfoglalni, hanem megtartani
is képes utoédokra (immar nem Hunor, hanem
Magyar 6shazaban maradt leszarmazottjaira)
vér majd. Csaba unokadccseire, Almosra és
Arpadra.

Tarsadalmi regényként azért olvashatd és
értékelhetd a Buda halala, mert Attila és Buda
6sbline nem csupan a tizparancsolat megsze-
gése, hanem az is, hogy a hatalmat fontosabb-
nak tartjak a nemzeti egységnél. Attila nagyon
sokaig ellenall a hatalom satani kisértésének,
am a testvérgyilkossag pillanataban a szelid
bolcsességet legy6zi a harag, s elonti a dics-
vagy. Buda biine sokkal nagyobb: Attilaval
ellentétben 6, az 6rok labanc, hajlandé a bii-
nods napnyugati idegennel, a germannal szo-
vetkezni sajat testvére és hun—magyar vérei
ellen. Arany sajat koraban ez az {izenet dssze-
cseng a Walesi bardok cimii ballada bélcseleti
kisugarzasaval: nemcsak paktalni, hanem ro-
konszenvezni is tilos az idegen elnyomoval,
akar csak potencialis 6rok ellenség, mint Det-
re, akar tényleges elnyomo, mint az osztrak
német-romai csaszarsag Ferdinandtol Lipoton
at Ferenc Jozsefig. Barta Janos (és masok
szerint is) Arany éppen azért akadt el 6rokké
a Csaba-trilogiaval, mert egyre inkabb Szé-
chenyi Istvan, (s talan Deak Ferenc) kisebbik
rossz elméletének hivévé lett, s eltavolodott
a Habsburgokkal minden kompromisszumot
elutasitdo Kossuth platformjatol. Mint tudjuk,
Széchenyi atérezte, hogy a keresztény Eurdpa
alapértékeit, akar tetszik ez, akar nem, csak az
Osztrak—Magyar Monarchia, Németorszag,
Italia és Torokorszag, azaz a kozponti hatal-
mak egysége Orizheti meg. Mi tobb, Széche-
nyi és Arany is megérezte a trianoni tragédiat,
az igazi ellenséget, az elleniink fenekedd (ké-
sObbi antant) Eurdpat és Amerikat, valamint
a johiszemtien az orszagunkba beengedett,
1ildoz6tt nemzetiségiek, romanok, szlovakok,
szerbek és ukranok panszlav almait. (Bar azt
is megkockaztatom: annak, hogy a trilogia
nem késziilt el, konkrétabb oka van, a korai
halal ténye.)

Az eposz harmadik, regényszerii szegmen-
se a lélektani regényjelleg. A mi névado f6-
hése, Buda alapvetden jo ember is lehetne,




am a valodi, uralkodoi képességek hianya,
a dontésképtelenség, a hazassagban is meg-
nyilvanulo gyengekeziiség, az irigység, a ha-
talomvagy és a hazaarulo, az idegenhez huzo
oroklabanc mentalitas okozza a vesztét. Re-
mekiil egyénitett, modern regénybeli jellem
a feleség, Gyongyvér is. A nagyravagyast
és a hitisagot ellensulyozza nala a férje irant
érzett igaz szerelem, amely gyongeségében
is hajlando kitartani mellette. Attila germéan
felesége, Krimhilda—Ildiké a Buda halalaban
még szintén a jobol és a hitvanysagbol van
Osszetéve. A bosszivagyat mar-mar legy6zi
benne az Attila irant érzett csodalat, mar-mar
szerelem. Am ébredez benne fia, Aladar ha-
talmanak hegemoniaféltése is és a Gyongyvér
iranti engesztelhetetlen — kélcsonos — ellen-
szenv. Osszetett alak Attila is, eszményitett
hés, aki bar sokaig ellenall a haragnak, a leg-
rosszabb tanacsadonak, végiil mégis legydzi
sajat, fektelen természete, s csapdaba ejti a
hatalomvagy és a tobbnejiségre sarkalld ér-
z¢ékiség. Mikozben Isten azt varna téle, hogy
megtorje a nyugatiak, a gotok, a romaiak és a
szlavok Gsdiktaturajat, egyszer csak 6 maga is
elkezd diktator lenni.

Gyonyoriek a regényszerti jelenetek, a taj-
leirasok és az idilli, szerelmi jelenet I1diko és
Attila kozott, amely mar-mér érzéki tartoma-
nyokba tévedez. Ez a legnagyobb Arany-ku-
tato, Barta Janos szerint is unikum az Arany-
életmiiben.

Végiil is elmondhatd, hogy mivel a Buda
halalaban és a tervezett folytatasokban benne
van az egység és a kompromisszum esélye s,
a viszonylag korai halal és az alkotoi energi-
ak szétforgacsolasa okozhatta, hogy a Csaba-
trilogia toredékben marad. Tudomanytalan
kérdés, de mint ir6-koltd felteszem: mi lett
volna, ha a legkevésbé egységes eposz, a Tol-
di szerelme helyett befejezte volna a Csaba-
trilogiat? A toredékekbol kisugarzik a soha el
nem késziilt teljes mil erételjes auraja. Arany
ezekben a részletekben megirja, hogy Attila
elkoveti a tobbi Gsbiint is: Isten ostora helyett
vilaghodito almokat kerget. S bar harom al-
kalommal, a Lech mezején, Kataloniaban ¢s
Roma alatt az dlomlatas és a jévendolés visz-
szariasztja tobbek kozott a papa intelmére at-
tol, hogy lerombolja a keresztény Romat.

Néhany sz6 a toredekes trilogiarol. Arany
tobbszor is (haromszor) nekirugaszkodott a
trilogianak, tobb részlet, tobb ,.alaprajz” és
tervvazlat is elkésziilt. Az Etele és Buda cimii
elsé rész megegyezik az elkésziilt Buda ha-
lalaval. A Rika és lldiko cimli masodik pasz-
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szus Csaba, a magyar anyatol, Rikatol és a
hun apatdl szarmazo taltoskiraly, vateszfiu
felnovekedésérdl, Rika és Ildiko versengé-
sérél, Rika halalarol és Ildiko eliizetésérol
szolt volna. A harmadik rész Attila halalat,
Ildiké armanyat, Csaba menekiilését, Csaba
és I1diko fia, Aladar csatajat, Csaba és csapata
feltamadasat (Hadak utja) és a joslat igazi ér-
telmét tarja fel: Csaba szimbolikus ikonja lesz
a honfoglalasnak, amelyet — mint tudjuk — Al-
mos ¢és Arpad hajt végre. Fontos szerepe lett
volna a trilégiaban annak a ténynek, hogy a
tobbnejiiséget (ez ujabb biin) birodalomhodi-
to-megtartd érdekhazassagi okokbol elkdvetd
Attila igaz szerelme, legkedvesebb felesége, a
Magyar torzsb6l szarmazo Rika — vagy Réka
— a vilagra hozza Csabat, aki a hun taltos,
de egy idegen jovendémondd szava szerint
is végrehajtja Isten almat: nemcsak megho-
ditja, hanem meg is tarja Pannoniat, a Vilag
Ramajanak Aranyos Szegletét. Am a masik
gyonyori asszony, a Nibelung vérbél szarma-
z6 Krimhilda (magyarositva a nevét: Ildiko)
félti az 6 Attila vérébol szarmazo fia, Aladar
szerint (a hatan sebezhetd folttdl eltekintve)
Péancélbori Szigfried (a german Akhilleusz)
ozvegye, akit sajat testvérei, a Nibelungok,
Giinther, Gernot, Giselher és az unokatest-
vér, a bész orgyilkos Hagen veszejtenek el
hatalomféltésbol (fontosabb nekik a klanjuk,
mint a german—got egység). Mind a Nibelung,

mind a tervezett Csaba-trilogia szerint Krim-
hilda azért 1épett frigyre Attilaval, hogy bosz-
szt allhasson testvérein, s ez sikeril is neki.
(Ez okozza a Nibelungen Notot).

Krimhildat, bar elkezdi szeretni Attilat, a
kedvenc fii, Csaba hegemonidja iranti félte-
kenységbdl egyre nagyobb ellenérzések bo-
ritjak el. Ezt gyiloletté fokozza, hogy Attila
a balkani habora utan {ijabb birodalomrészt
konzervalé hazassagot kot Mikoltaval, a
baktiriai kiralylannyal. igy Krimhilda—TIdiko
Osszefog a masik idegennel, az 6rok intrikus
Detrével. Mivel nala van Szigfried lathatat-
lanna tevé siivege, a naszéjszakan behatol a
satorpalotaba, s ugy oli meg Attilat, hogy a
gyanu a legujabb asszonyra, Mikoltara vagy
Mikoltra terelddik.

Attila halala utan Csaba hunjai és Aladar
g0t, gepida és a romaiak meg a germanok altal
a soraikba telepitett migrans, szlav cs6cselék-
bl allo szovetségesei csapnak dssze a hatalo-
mért. A halalos dontetlenben Attila hatalmas
birodalma szétesik. Csaba kiralyfi és hunjai
feltimadnak, s a Csillagosvényr6l, a Tejutrol
misztikus ikonként segitik majd gydzelemre a
hun—magyar seregeket, Hadur és Attila almat
az eposztoredékhez flizott utolsd vazlat és
reziimé szerint. Ez a mondakban, mitoszok-
ban és mesékben meg6rzott latomas ihlette
a Székely Himnusz emblematikus sorait: Ve-
zesd még egyszer gyozelemre néped / Csaba
kiralyfi csillagosvényen! ®&




A GALANTAI TANCOKTOL
AZ ELEKTRONIKUS
ZONGORAVERSENYIG

yermekkori impressziok, nagyot-

mondd szegénylegény torténete,

Liszt elétt tisztelgd kompozicio, va-
lamint Dante Isteni szinjatéka és Goethe Fa-
ustja inspiralta zongoraverseny. Kiilonleges
koncerttel nyitotta az évadot a Magyar Mii-
vészeti Akadémia. Augusztus utolso napjan a
Pesti Vigadoban Kodaly Zoltan és Dubrovay
Laszl6 két-két alkotasa hangzott fel a Buda-
foki Dohnéanyi Zenekar, valamint Hollerung
Gabor és Balazs Janos ihletett kozremiikode-
sével.

A paratlan szépseégii és remek akusztikaji-
va alakitott diszterem teljesen megtelt, akadé-
mikusok és érdeklodok hallgatték 6rommel a
mult szazadi és a mai miiveket, amelyek egy-
masnak is izgalmas tiikrét tartottak, a kom-
poziciok Gjabb és Gjabb részleteire iranyitva
a figyelmet. Elsokeént a Galantai tancok kész-
tette tapsviharra a publikumot, az az alkotas,
amelyet Toth Aladar, a kivalo zenetorténész,
zenekritikus igy jellemzett: ,,a nagy zenekol-
népének valosagos tlindérkertjébe vezet el
benniinket.” A tanc-rondoban, amelyet 1933-
ban mutatott be a Budapesti Filharmoniai
Tarsasag Zenekar, Kodaly gyermekkori zenei
¢lményeinek allit emléket. ,,Galantai népisko-
la, mezitlabas pajtasaim: ratok gondolva irtam
ezeket. A ti hangotok cseng felém dtven év
kodén at” — irta miivérdl a szerzo.

Az ismert és kedvelt dallamokat rendhagyo,
ujitd alkotas kovette. Dubrovay Laszlo 1981-
ben sziletett kompozicioja az elso, elektro-
nikus zongoraverseny, amelyben a zongora
hangjat a szintetizator megvaltoztatja, igy egy

akusztikai térben hallhato a zongora modulalt
hangja és a zenekar. S bar a darabbol késziilt
mar lemezfelvétel Kocsis Zoltan zongorajaté-

Dubrovay Laszlé
Foto: Lugosi Lugo Lészls
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kaval, ez az augusztus végi est volt az, amikor
eloszor hangzott fel koncertteremben, raadasul
szintetizatoron magéanak a szerzonek a kozre-
milkodésével. Kiilonleges hangatmoszféra jel-
lemezte az 1. (elektronikus) zongoraversenyt,
amelynek sziiletését Dante Isteni szinjatéka és
Goethe Faustja inspiralta. A harom tétel — az
Il Paradiso-Mennyorszag, az Il Purgatorio,
Inferno-Tisztitotliz, Pokol, s a La Terra-Fold —a
legmagasabb cstcsokig érd hangfolyamokat, a
szellemhangokka valo siratoéneket is megidé-
zett Balazs Janos elképeszto zongorajatékaval.
A hangverseny masodik része szintén kor-
tars alkotassal folytatodott, hiszen a sziinetet

kovetden a II1. zongoraversenyt hallgathattak
meg az érdekl6dok, amelyet Dubrovay Lészlo
Liszt Ferenc sziiletésének 200. évfordulojara
komponalt 2010-ben. Szamara ugyanis Liszt
az egyik legfontosabb zeneszerzo, akinek vir-
tudz miiveit fiatalon rendszeresen jatszotta,
jelentds zenekari miveit elemezte, miivésze-
tét pedig tanitotta novendékeinek is. S ahogy
fogalmaz, tanul téle mind a mai napig. A
,Hliszti” formakoncepcidt kovetd zongoraver-
senyének fontos alkotoelme a magyar népze-
ne, akad benne lirai és jatékos rész, valamint
indulo és 6rdogi scherzo kombinacioja is.

A nagy siker koncertet a hetvenkedd, nagyot-
mondo, dreg szegénylegény torténete zarta, a
Hary Janosbol késziilt, hattételes szvit, amely
elészor 1927-ben hangzott fel. Az esten elda-
dott két miivével Kodaly Zoltan sziiletésének
szazharminncotodik, mig halalanak 6tvenedik
évfordulojara is emlékeztek. & (Réfi)




KOMAROMI CSABA

Devecseri életei

Mikor még itt éltiink mindahdanyan
a vilag vilag volt, nemcsak alom.

z év februar 27-én tnnepeltiik' a vi-
=4 lagirodalom elsd ismert alkotojat
utolsoként magyarra forditdé Deve-
cseri Gabornak szazadik sziiletésnapjat. Bar
koltokeént neve, sajnos, manapsag mar ritkan
mond tdbbet annal, mint a klasszikusnak sza-
mité gyermekvers, s az elészor Borsos Mik-
16s rajzaival 6nalloan megjelent, klasszikus
gyermekkonyv-ajandékként jegyzett Allat-
kerti vitmutatd (1945)? szerz6je, de sokunknak
esziinkbe juthat Kosztolanyi Dezs6 elhiresiilt
Kancsal rime: , It volt tegnap Devecseri / jaj,
de nagyon bevacsoralt.” Errdl persze tudhat-
juk, hogy nem rola, hanem édesapjardl® szol,
ahogy arrol beszamol egy késoi esszéjében.

LEn megkozelitéen se volnék képes ér-
zékeltetni azt a pillanatot, mikor a vajudas
orokkévalosaganak ting orai utan egyszerre
csak megiitotte a fiilemet valami zsenge, va-
donatvj, él6 hangocska. Mirakulum. Lélegze-
temet is visszafojtva, néman, pisszenés nélkiil
figyeltem, de 1igy, mintha nekem az esemény-
ben nem is lett volna szerepem, csak tanija
volnék. [...] Valami enyhe, euforids kabulat-
ban lebegtem. Egyre dalmélkodtam, olyasfeé-
leképpen éreztem magamat, mint mikor az
ember végre a valosagban pillantja meg az
évszazadok, évezredek ota vilagszerte ismert
remekszép szobrot, képet, vagy tajat, amelyet
mindaddig csak reprodukciokban latott és
csodalt.””

Ha elhissziik, hogy édesanyja valoban eze-
ket gondolta negyvenhat év tavlatabol els6
gyermekének sziiletésekor, akkor nem is cso-
dalkozhatunk azon, hogy ez a fiu elsé percétdl
kezdve predesztinalva volt a hellén életorom
befogadasara és mulhatatlan modozata to-
vabbadasara.

Csodagyereknek szamitott, a magyar iro-
dalom egyik fenegyerekének.® Koltdi zsenijét
igen koran megmutatta legeldszor a Fonyad
Dezs6 szerkesztette reformatus, kozépisko-
lai diaklap, a Mi Utunkban,” majd a Lonyay
Gimnazium Hangszordjaban, amelyet iskolai,
barati korének tagjai, Karinthy Gabor, Bene-
dek Istvan, Szilagyi Endre és a késobbi szin-
miivész, Szendrd Jozsef szerkesztett. Mind-
Ossze tizendt éves, amikor Karinthy Gaborral
kozos elso verskotetéhez® az altaluk fanatizalt

Hatkozott kolt6”, Somlyé Zoltan irt eldszot.
Ezutan érkezett meg a Nyugat hasabjaira is,’
majd kovetkezett a Hajnal Anna és a Trencsé-
nyi-Waldapfel Imre-féle Argonautak."® Szak-
mai szervezet kereteit eldszor a Vajda Janos
Tarsasagban ¢lvezheti, amelynek késobb a
jegyzoje és igazgatosagi tagja is lett. A Baum-
garten Alapitvany konyvtarosaként kedves,
elhunyt mestereinek kotetei kozott dolgozha-
tott mar a habort alatt.

Edesanyja révén, aki a Hadik kavéhaz le-
gendas tarsasaganak torzstagja volt, olyan
jatszopajtasai voltak, mint a Karinthy-gye-
rekek (beleértve mind a harmat: az On fia
Kertész Tamast, az én fiam Karinthy Gabort
és a mi fiunk Karinthy Ferencet), a mar emli-
tett Somlyo Zoltan fia, Somly6 Gyorgy vagy
a Kosztolanyi-fia, Adam. Mindnek volt egy
virtigli nyugatos apja, az 6vé azonban nem
volt ir6. Ezért talalt potlékot a baratok ap-
jaiban, Kosztolanyiban, Somly6 Zoltanban
¢és Karinthyban, vagy éppen Fiist Milanban,
de koltészeti igénye mégis Babitshoz, Dante
magyar forditéjahoz vonzotta, talan 6 lenne
az utanozando Mester, a poeta doctus, & az,
akinek Jondas konyve cimi miivét kiviilr6l sza-
valja a baratok el6tt.

Fiatalsagukat sorozatos halalélmény hata-
rozta meg, tartotta sakkban mentalis létiiket
szinte mindvégig: 1936-ban Kosztolanyi —
késébb konyvet irt rola Az él6 Kosztolanyi
(1945) cimmel —, valamint osztalytarsuk,
Szilagyi Endre, aki utat mutatott tobbik
szamara az irodalom felé. A kovetkezd év-
ben Somlyd Zoltan, 1938-ban maga a nagy
Karinthy, 1939-ben a kolté 6ccse, Devecseri
Péter tiint el a foldi 1étbol, 1941-ben nemcsak
az 0, hanem az egész magyar irodalom nagy
apafiguraja, Babits Mihaly. Es még csak ez-
utan jott a vészkorszak, a bujdosas idészaka,
amely alatt kdzvetlen kornyezetiikbol elveszi-
tették Szerb Antalt vagy Honti Janost, a neves
folkloristat. Ezt az élményt, a mul6 fiatalsag,
a nogradverocei'! menedék veszélyeztetettsé-
gét a haboru viszontagsagainak, illetve a ha-
14l kérlelhetetlenségének arnyékaban ragadja
meg Karinthy Ferenc talan legnagyszeriibb
korai regénye, a Szellemidezés (1946), amely-
be értelemszerfien beleformalodik a koltd
alakja is.

Talan a Hadik torzsgarddja talalkozoinak
rendszerességélménye (vagy az a tulajdon-
saga, amelyet anyja igy jellemez: ,,nyolcéves
koraban lazasan foglalkoztatta a terv, hogy

egyletet alapit™?), vagy a kozépiskola lég-
korét alkoto, életének mar emlitett szerepldi
szabjak meg jellemének talan legvalodibb
igényét: barati korének kiépitését. Kiépite-
sét, mert nem egyediiliként de talan legmeg-
hatarozobbként vonzd energiamezdje koré
csoportosul az a Tdrsasdg" (néhanyuk nem
mellesleg Kerényi Karoly Stemma-korének™
is részei voltak), amelynek tagjai a magyar
mivészet és tudomany szamos teriiletének
jeles képvisel6ivé lesznek késobb, s akik mar
itt, ifjusaguk kezdetén rendszeres talalkozokat
szerveznek.

[ ...] a munka mellett a baratsag volt al-
lando edzése. A baratsag, amelyet 6 a miial-
kotas rangjara, miivei soraba emelt. Kiilon
sajatos baratsag-koncepciot alakitott ki. Kii-
lon  baratsag-esztétikat és baratsag-etikat.
Mindenestiil tarsas lény volt, igazi életforma-
Jja a barati egyiittlét. Legszivesebben annak
szentelte minden idejét. Még az alkotashoz se
kereste az elhuzodo maganyt. A papiron szinte
akadaly nélkiil suhano, nagy, artisztikus betiii
is legtobbszor és legkészségesebben a barati
tarsasag kellos kozepén, vitak, tréfak, sot, az
elkeriilhetetlen civoddsok zsivaja kozt fonod-
tak alkotassa. Barataimhoz — igy cimezte elsé
igazan érett kotetét. Legtobb versét azota is
barataihoz intézte. Rajtuk keresztiil intézte a
vilaghoz. Minden dalszemérmes titkolozas nél-
kiil. Versei, prozai irdsai tele vannak barati
keresztnevekkel: Peti,”” Cini,'"s Gabi,”” Tomi,"
Jancsi,” Vili,” Buba,” Csala® egy kis mito-
logia gyermeki titanjaiként élnek soraiban.
Kiilonos tehetsége volt a baratsaghoz, ehhez
a kényes, veérségi kitelékkel nem béklyozott,
de a vérségi egyiivé tartozasnal is eltéphetet-
lenebb kapcsolathoz. Koncentrikus korokkent
vonta maga koré a baratok gyiriit, amelyek
koziil hozza a legtavolabbiak is kozel estek.
Ritka modon tudta megorizni a legfontosabb,
de egyben legtorékenyebb, a gyerekkori ba-
ratsagokat — és nemesak megorizni tudta, meg
is tudta Oriztetni masokkal, masok kozott is.
[...] A banda hirhedt szombat esti bacchana-
lidin koltészet és matematika, klasszika-filolo-
gia és folklor, zenetudomany és egyiptologia
fajtalankodott egymassal. A talpalavalot iste-
nitett tancdalszerzonk, Bartok zenéje szolgal-
tatta hozza.”™”

A most idézett Somlyd Gyodrgy koltén,
miforditon kiviil a szerinte az orkényi gro-




1. Devecseri Gébor

és Somlyé Gyérgy koltsi
versenye Balatonlellén,
1941

2. Devecseri Gabor

3. Devecseri Gabor
Szentpdl

(Rabinovszky) Mdridval és
Huszar Kldraval,
1940-es évek

4. Devecseri

kényvtarszobdja
5. A Béla kirdly oti villa
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teszket* is megteremté Tarsasaghoz vagy
Epepe-korhoz? tartozott még — minden bi-
zonnyal nem fogok tudni mindenkit felsorolni

— Vanyek, azaz Vajna Janos* és huga, a tanito

Vajna Marta;?” Schultheisz Emil,®® Dobrovits
Aladar felesége, Domotor Tekla néprajztu-
dos, Monath Lajos mérmndk, Anhalt Istvan
zeneszerz6, Meller Péter klasszika-filologus,
miivészettorténész, Pogany Odon Gabor mii-
vészettorténész, Pintér Jozsef ujsagird és,
persze, Orkény Istvan ir6. A habord utin az
Osszejovetelek egyik kozponti helyszine lett
Devecseriek Béla kiraly ti haza és annak
kertje a Varoskuthoz kozel.

1948, a fordulat éve az 6 palyajan is — mint
annyi masokén — fordulatot jelentett, s majd
csak 1956 hozta el az ijabb fordulatot. Deve-
cseri beall a néphadseregbe, drnagyi rangban
kadétokat tanit irodalomra, szerkeszti a Sza-
bad Hazankért cimi, katonai lapot. 1949 és
1951 kozott az [roszovetség fotitkaraként az
iro-kollégak megélhetési lehetdségei, pénzek
és jutalmak szétosztasa feletti diszponalas le-
hetdsége jutott ,,0sztalyrészéiil”. Hinni akart
olyasmiben, amelyben még kozvetlen baratai
szerint sem volt lehetséges, s ami még fajobb
volt az 6 szemszogiikbol, hogy Devecseri
egész addigi élete, neveltetése, indulasa és az
irodalmi élett6l kapott impulzusai éles ellen-
tétben alltak ekkor felvallalt szerepeivel. ,,Ha
az Onkéntes hatarér (1951) még a korabeli,
magyar irodalmi hét sziik esztendének is leg-
kevésbé maradando teljesitményei koz¢ tarto-
zik, a vele egy idében (is) késziilt magyar //i-
aszhoz (1952) foghatoan nagyszabasu, koltoi
munka nem ment végbe ezekben az években
a magyar irodalomban. A kettd egymas mellé
téve ugyanakkor, ugyanazon szerzd nevével
fémjelezve talan sohasem talalt és sohasem
is talalhat tobbé példara egyetlen irodalom-
ban sem. Ezt valosziniileg kevesen tisztaztak
magukban (Devecseri hivei kdzt éppugy, mint
kirekesztoi korében), még kevésbé a nyilva-
nossag elott. Sajnos, tobbnyire ki-ki a maga,
egyik vagy masik oldalrol eltorzitott szemszo-
gebol latva, vagy csak az egyik, vagy csak a
masik 1étezésének tényét tudja elfogadni. Hol-
ott Devecseri életmiive, palyaja és személyi-
sége meg sem kozelithetd (még tavolrdl sem)
e nélkiil a megdobbentd kettdsség nélkiil. S
aki mégis e nélkil itél felette, attol is meg-
fosztja magat, hogy egy egyediilallo, am sok
masra is jellemzd rejtélyes alkotaslélektani,
politikai és poétikai helyzetet feltarjon a maga
szamara” — irja Somlyo Gyorgy.”

,»A szabadsag-hegyi vasarap délutanok is
megsinylették ezeket az éveket; az uj magyar
Homérosz nem tudta teljesen dsszefonni, amit
az Onkéntes hatdrér szétszakitott.” — utal az
egyik legkdzelebbi barat, forditasainak allan-
d6 lektora az életmii sematikus kisiklasara,’!




de végiil a politikailag megszeédiilt, atmeneti
szinvaksagban szenvedd Devecseri visszata-
141t 6nmagahoz és barataihoz is.*

Egy anekdota tolakszik ide egy igaz barat-
sag kezdetérol Vergilius eposzanak forditasa
kapcsan, érzékenyen megfestve Devecseri
koltéi-emberi hozzaallasat:

., Abban a néhany évben, 1956 utan, Gabi
is életének mélypontjara keriilt. Nem kapott
Jotitkari, foszerkesztoi, katonatiszti, tandri
fizetést tobbe. Nem élt soha szegényebben.
Lakasukon meg-megjelent foglalni mar a
végrehajto. Mégse vallalta. Elbocsattatisom
utan, elsonek talan, 6 cséngetett ajtomon. A
majdnem kész forditast — ceruzas keziratbol
— 6 olvasta eloszor. Szabadulo allamfoglyot

LABJEGYZETEK:

' A 100. sziiletésnapon a Petdfi Irodalmi Mu-
zeumban versosszeallitast hallhattunk Havas
Judit és Galko Balazs el6adasaban, Doka Attila
zeneszerzd harom Devecseri-vers megzenésité-
sét prezentalta, majd Ritook Zsigmond profes-
sor emeritus és Polgar Aniko egyetemi docens
beszélgetett 4 miiforditogép cimii kiallitasunk
kuratoraval, Jeney Zoltannal Devecseri mii-
forditasainak id6szer(iségérol. Ezen iras az est
bevezetdjeként elhangzott szoveg szerkesztett,
kiegészitett valtozata.

2 A miivet a kolt6 kisfianak, Devecseri Ja-
nosnak (1944-) dedikalta. Azota szamos kiada-
sa latott napvilagot. Ahogy az lenni szokott jol
sikeriilt gyermekmiivek esetében, ezt a mivet
is megzenésitették (Brody Janos miive eredeti-
leg Koncz Zsuzsa Kertész leszek cimii, magyar
koltok miveit feldolgozo, 1975-6s albuman
jelent meg, persze, egészen mas konnotaciot
hordozva, mint sziiletése idején), megjelentet-
tek diafilmen (Wiederkomm Ervin rajzaival,
1980) és kézbe vehetd leporellokonyv alakban
is kiadtak.

3 Devecseri Emil (1877-1951) mémok,
banktisztviseld.

* Devecseri Gabor: Nydari versnaplok I/I. =
ud, Lagymanyosi istenek, Magvetd, Bp., 1979,
659-660.

3 Devecseriné Guthi Erzsébet: Buvipatak,
Szépirodalmi, Bp., 1963, 123.

6 ,Semmi kétség nem fér ahhoz, hogy
Devecseri Gabor mar igen fiatalon karacsony-
fagyertya-modra szikrazott fel, bamulatos
konnytiséggel verselt, eleinte csodagyerek-szo-
kas szerint magara véve a példaképek, az idés
mesterek stilusmaskarait, s hatasrol hatasra
haladva a maga természetszer(i vedlésével
kikiizdotte a maga sajatos hangjat, hatalmas
birodalmat kanyaritva ki maganak a klasz-
szika-filologia kolt6i vilagtérképeén, amelyen
csakhamar behodolasra kényszeritette a vele
vetélkedoket.” (Hatar Gy6z0, Irodalomtorte-
net, Tevan, Békéscsaba, 1991, 338.)

"Ennél a lapnal indul a palyaja még
Csorba Gy6zonek, Jékely Zoltannak, Ne-
mes Nagy Agnesnek, illetve az idén szin-
tén 100 esztend6s Szabo Magdanak is.

8 Devecseri Gdbor és Karinthy Gabor ver-
sei, Bp., Forum, 1932.

° Hétkoznapok temetése és Hegyi ének cimii
versei jelentek meg eldszor a Nyugat 1935/6-
0s szamaban.

19 Tasd err6l bovebben, illetve a lap és a
Stemma-kor dsszefiiggéseirdl Trencsényi
Katalin, Az Argohajosok és mas ,,gorogok”
viszontagsagos kalandjai szazadunk harmincas
eveiben — Az Argonautak cimii folyoirat torte-
nete, It 1996/3-4, 392-401.

' A ma Ver6cének nevezett Pest megyei
telepiilésen a Karinthy és a Devecseri csalad
tobb nyarat toltott a haboru el6tt, tobbszor
felkeresték az itt €16, egykor Adyékkal is ba-
ratsagot apolo Rozsnyai Kalman irot (Petofi
korabbi menyasszonyanak, Prielle Kornélia
szinésznonek keésoi férjét) és feleseget, a Nil
alnéven alkotd Dapsy Gizellat.

12 Devecseriné Guthi Erzsébet, Buvipatak,
Szépirodalmi, Bp., 1963, 126.

B [...] lexikonokban vagy mas beszamolok-
ban hiaba is keresndk a ra valo utalast, hiszen
letezett is, meg nem is.” (Domotor Tekla, Tal-
tosok Pest-Budan és kornyékeén, Szépirodalmi,
Bp., 1987, 87.

14 Err6l lasd legutobb Fenyvesi Kristof, ,, 4
Dél betorese” (Kerenyi Karoly és a Sziget to-
pologidja), Itk 2012/3, 246-250.

15 Devecseri Péter (1921-1939) a kolt6 des-
cse, tehetséges novellistaként tartotta szamon
a Téarsasag.

1¢ Karinthy Ferenc (1921-1992) iro.

17 Karinthy Gabor (1914-1974) kolt6.

18 Kertész Tamas (1916-1989) vegyészmér-
nok, B6hm Aranka és Kertész Tivadar orvos
gyermeke.

19 Szilagyi Janos Gyorgy (1918-2016):
Szilagyi Endre dccse, Okortorténész, mive-
szettorténész, a Szépmiivészeti Muzeum Antik

dgtagjai a Devecseri-
kertiében 1971 &szén.
. Balrdl: Szilagyi Janos
» Vajna Janos, Huszar
- Schultheisz Emil, Vajna |
:-'Sshultheisz Krisztina,
iecseri Janos, Huszdar
Elsl: Devecseri Laszlé

Gylijteményének vezetdje.

20 Zolnay Vilmos (1913-1983) iro, kritikus.

21 Rényi Alfréd (1921-1970) nemzetkozi
jelent6ségli matematikus, az MTA Matematikai
Kutatointézetének névadoja.

2 Dobrovits Aladar (1909-1970) miivé-
szettorténész, egyiptologus, az Iparmivészeti
Muzeum foigazgatoja, elso felesége Domotor
Tekla volt.

3 Somlyo Gyorgy: Rekviem — Devecseri
Gdborra, in ud: Két szo kozott, Magveto, Bp.,
1975, 231-232.

2 Nemigen vettiik észre, hogy azt, ami e tar-
sasagnak talan legfobb Osszetarto ereje, de min-
denesetre legegyénibb belso tartalma volt —a
vilaggal szembeni abszurd-groteszk magatartas
korai megsejtése és agressziv gyakorlata —, ép-
pen benne viragzott ki legdusabban; méghozza
nemcsak a tarsasagi életen beliil, mint nalunk,
hanem azon kiviil, irodalmi munkéssagaban
is. Mi az életben adott groteszk és abszurd
hajlamainkat mintegy zart folklorkeént éltiik at,
amelyet iroi indulasunkban valamely szigort,
Klasszicista torekvéssel ellenpontoztunk. O
azonban mar akkor mert ugy irni, ahogy mi zart
tarsasagunk korében éltiink, s azon kiviil is élni
szerettiink volna.” Somly6 Gyorgy: Orkény Ist-
vanrol — tiz percben, =0: A koltészet vérszerzo-
dese, Szépirodalmi Bp., 1977, 470-471.

5 Az Gsszejoveteleken eldadott pantomim-
szerli eldadasok szovegét jelentd szocska a visz-
szaemlékezések szerint a fiatal Karinthy Ferenc
talalméanya. Késobb ezzel a cimmel jelent meg
egyik sikeres regénye is (lasd errol legutobb
Viniczay Zsuzsa: Az ujra-(nem)-olvasas hagyo-
manya — Epepe = Budapesti Negyed — Utazds
Karinthyabol Epepébe II, 403-426.).

6Vajna Janos (1921-1992) Gijsagiro.

?7Vajna Marta (1925-) Brody Andras
(1924-2010) kozgazdasz, majd Pierre Székely
(1923-2001) szobrasz felesége, Brody Janos
zeneszerz0 (1946-) és Brody Mihaly nyelvész
(1954-) édesanyja.

28 Schultheisz Emil (1923-2014) orvos,




U) TAGOKKAL BOVULT A DIA

A Digitalis Irodalmi Akadémia (DIA) szeptemberi kozgytilésén harom 1] tagot valasztott a
testiilet soraiba. A PetGfi Irodalmi Muzeum felterjesztésére posztumusz tag lett Aprily Lajos
(a Lyukasora mostani szamaban 6 a honap koltdje: a szerkesztd) és Nagy Gdspar Kossuth-
dijas koltd és prozaird (1949-2007, emblematikus kolteményeivel és a Magyar frok Szovet-
ségében végzett szervezémunkajaval a rendszervaltozas egyik szellemi elokészitdje). A koz-
gylilés nagy tobbséggel Marno Janos Jozsef Attila-dijas koltot, ir6t, mitforditot valasztotta
meég a testiilet uj tagjava (1949, a kortars magyar lira jelent6s képviseldje, a koltoi forma-
nyelv radikalis megujitoja, akit 2010-ben Magyarorszag Babérkoszortja dijjal tiintettek ki).

A Petofi Irodalmi Muzeum részeként miikodo Digitalis Irodalmi Akadémia feladata
kortars, magyar szépirodalmi alkotasok internetes megjelenitése. A digitalis kényvtarban
a tagok teljes ¢életmiive téritésmentesen hozzaférhetd. Az akadémia honlapja szerkesztett,
hiteles, gondozott szovegeket szolgaltat. Az alapitasa ota eltelt csaknem két évtized alatt a
DIA a kortars irodalmi életben megbizhatoan jelen levd, az online, illetve a hagyomanyos
kiadvanyokban rendszeresen hivatkozott, bevett intézménnyé valt.

1968-t6l 1974-ig Antall Jozsef késobbi mi-
niszterelndk elodjekeént a Semmelweiss Orvos-
torténeti Mizeum féigazgatoja, 1970 és 1972
kozott a Kiitvolgyi uti Kozponti Allami Kérhaz
igazgato-foorvosa, ekkor tehat értelemszertien
Devecseri kezeldorvosa is, 1974-t6] 1984-ig
egeszségligyl miniszter.

¥ Somlyo6 Gyorgy: ,, Zeusz hasznos fia...”
Devecseri Gaborrol — a De Amore uj megje-
lenése mentén = u6: Philoktétésztol Arionig 11,
212-213.

30 Szilagyi Janos Gyorgy: Vajna Janos emlé-
kezete, http://beszelo.c3.hu/cikkek/vajna-janos-
emlekezete.

' Err6l legutobb lasd Reichert Gabor: ,,Jo
ember; jo gyerek akar lenni” (Devecseri Gabor
Onkéntes hatarSr cimii elbeszéld kolteményé-
r6l), Irodalomismeret 2016/4.

32 Bar Horatiusrol szolva, de Devecserir6l
ir: Szilagyi Janos Gyorgy: Mercuriusque = ud:
Paradigmak, Magveto, Bp., 1982, 23-24.

33 Lakatos Istvan: 4 sotétség viragai, Szépiro-
dalmi, Bp., 1987, 192-193.

3 Orkény Istvan: Gyorsfénykép Devecseri
Gaborrdl, ES 1972. okt. 7.

35 Rényi Kat6 (Schulhof; 1924-1969) mate-
matikus, Rényi Alfréd felesége.

36 1tt, a korhazban jegyzi le, illetve mondja
magnora az ijsagok hasabjan megjelend 4
hasfelmetszés elonyei cimii emlékezés- és esz-
szétoredékeit, illetve a mar csak posztumusz
osszeallitott verskotetét A mulandosag cafola-
tdul cimen.

7 Err6l az élményr6l, 1ényegében tehat
Devecseri haldoklasarol szol Somlyo Gyorgy
Arnyjaték cimti, 1977-es kulcsregénye, sajatos
hangulatu, a fajdalmas trt keletkezésével betdl-
teni hivatott gyaszmunkaja, kiilonds remeke.

38 Gabi halalaval kiesett koziiliink az utolso
Osszetarto lancszem.” (Karinthy Ferenc, Naplo,
II, Littoria, Bp., 193.)

¥ Hubay Miklos: Aranykor; Szépirodalmi
Bp., 1972, 205.

nemigen kényeztettek soha. Keserves éveknek
nézhettem elébe magam is. Gabor heroikus
kiizdelmet inditott, hogy Vergiliusom kiaddsa
tul soka ne huzodjék megsem. Kilincselt ér-
tem, jarta napestig a varost. Ajtok, amelyek
elottem résnyire se nyiltak, az 6 mosolya eldtt
sarkig tarultak. Latba vetette minden rabe-
szélo készségét (volt neki!), hogy atiiltetésem
nyomdafestéket lasson mielobb. Neki készon-
hetem, hogy nem kellett évtizedig vagy tovabb
varakoznom, hogy a koriilményekhez képest
feltiinden hamar, 1962 elején az olvasok asz-
talara keriilhetett Aeneisem. Nevemet nem
volt szokds emliteni még.”™

Devecserinek nem kellett (mint masok-
nak) belemenekiilnie a miiforditasba, hisz
talan a legotthonosabban mozgott benne
kortarsai koziil. Ha csupan a homéroszi tel-
jességet kinalja talcan olvasdinak magyar
nyelven olyan érvényességgel, amelyet a
forditas keletkezésekor talan ¢ gondolt vol-
na legkevésbé, akkor is a magyar mifordi-
tas-irodalom halhatatlanjai kozott tartanank
szamon. Nagyon hamar, 1938-ban kozreadja
Catullus 6sszes kolteményét, majd 1943-ban
az antropozofus Albert Steffen verseibdl ad
egy forditasvalogatast. Az 1960-as években
Firdauszi Kirdlyok kényvét és Ovidius Atvdl-
tozasok cimii miivét. 1961-ben jelenik meg a
kor egyik legegyediilallobb miiforditas-val-
lalkozasa, a Borzsak Istvannal szerkesztett,
hetvenkét egykor élt és kortars magyar koltd
forditasat felvonultato, kétnyelvii kiadasban
napvilagot latott nagy Horatius-kotet, az
Opera Omnia. Es akkor még egyetlen szot
sem ejtettiink a szinmiiforditasairol: Aisz-
khiiloszrol, Szophoklészrdl, Euripidészrol,
Arisztophanészrél, Menandroszrol, Plautus-
16l és Shakespeare-rol.

Alkotomodszere egészen sajatos volt. A
Tarsasag Osszejovetelekor is tettre készen,
folyton az ihlet pillanatat varva, ,.csére tol-
tott” irogéppel fegyverkezett fel. Amit leirt,
akkor vagy késobb atjavitotta. Eloszor egy
szot, egy sort, egy strofat, egy bekezdést,

majd szép lassan az egész miivet. Mindig a
tokéletest kereste.

Es mihelyt nekiiilt és irt — akarmit: ver-
set, egy maganlevelet vagy egy homéroszi
himnuszt —, az, amit leirt, az dsszes leirhatok
legjobbika volt. [...] Nem volt tandacsos, nem
is lett volna értelme akar csak egyetlen szava-
ba belekémi. Mert minek? Folhaborodottan
kikérte volna magdnak. O tudniillik azt is na-
gyon jol tudta, hogy annak a legjobbnak, amit
most leirt, megiscsak elképzelheté egy jobb,
aztan egy meg jobb, sot, egy legeslegjobb
valtozata is, amelyet azonban szintén csak
0 és csakis 6 lesz képes vilagra hozni. Ezért
aztan mindent atirt, ujra atirt, a piszkozatbol
a tisztazatba, a tisztazatbol a kefelevonatba,
a kefelevonatbol a tordelt levonatba, amiért
auzutan, ha egy nyomdaszunk rosszat almo-
dik, akkor egy tizmazsas, agyonjavitott Deve-
cseri-kotet il a mellén”*

A Térsasag tagjainak, Rényi Katonak®
1969-es ongyilkossaga, férjének, Rényi Bu-
banak 1970-es, illetve Dobrovits Aladarnak
szintén 1970-ben bekdvetkezé halala utan
bombaként robbant a hir a kdlt6 stlyos beteg-
ségérol. Devecseri életének végsé mozzanata
mégis egy hihetetlen termékeny jjasziiletés a
biztos halal arnyékaban.*¢ A mindig mosoly-
g0 ¢életmiivész ott, korhazi agyan is ir, fordit,
emlékezik és fogadja vendégeit. Sokakat és
rendiiletleniil. A Tarsasagon kiviil betegagya-
nal megjelenik a magyar kozélet szine-java.
Majd egy éven keresztiil torténé haldokla-
sa sziirrealis élményt jelentett baratainak és
mindazoknak, akik figyelemmel kisérték te-
vékenységét életének e végsd szakaszaban.y’
1971. jllius 31-én bekovetkezo halala a Tar-
sasag tagjai szamara — ha nem is azonnal és
nem is végérvényesen, de* — egyet jelentett
a felbomlassal. Devecseri hosszi agonidja,
illetve jelenlétének megsziinte olyan cezirat
hozott az dsszejovetelek mindségében, hogy
azokat ezutan mar nem tekinthetjiik legendas-
nak még azzal egyiitt sem, hogy a koltd 6zve-
gye, Huszar Klara nagy igyekezettel probalta
a helyszin biztositasaval és rabeszéloképesse-
gével szorosabban tartani a tagok kapcsolatat.

Hubay Miklossal szolva ezt mondhatjuk
Osszegzésképpen: ,,Azt a vidam pasztori iin-
nepet, amelynek kozpontja Devecseri volt, én
régen is csak ugy néztem, mint egy szép ké-
pet. Vagyakozva, de menthetetleniil a kereten
kiviil maradva. Olyan volt ez a kép, mintha
Watteau festette volna: Indulas Cythéra szi-
gete felé... Kosztolanyit idézték a parok. S
valahonnan Mozart zenéje szolt. A bokrokban
priapuszok alltak. Szobrok vagy igaziak? Azt
se tudtam.”¥ o¢




DOBRAS
KATA

Elvarazsolt enek

Agh Istvan legijabb verseit gyiijti egybe a
Nap Kiadé az Elvarazsolt ének cimii kotet-
ben. A koltemények mifaja foként elégia, s
ennek a miifajnak a klasszikus hagyomanyara
utalnak a gyiijtemény fobb témai is: elmulas
¢és Oregség. A visszanéz6 lirai én tekintete
uralja az Elvardzsolt ének vilagat, s ebben
a vilagban a mult emlékképei és az idé kap
hangsulyt. ,.elnytjtanam azt a masodpercet, /
melyben a mutatok egybekelnek, / ha olyan
gyorsan rovidill az élet, / mint ahogy a napok
véget érnek” — mondja az Eljitt az én estém
éjszakdja... cimii vers koltoi énje. Es valoban:
a kotet irasai a mutatok egybekelésének el-
nyujtasaként is értelmezhetok, a kolt6 egyet-
len beleszolasi lehet6sége az
id6 alakulasaba a vers és a
nyelv, amellyel fenntarthatja
az id6tlenséget.

Megrazok azok a kolte-
mények, amelyek a halalt, az
elmulast a végletekig kozel
hozzak az olvaséhoz: ,Ko-
nydrgiink a koztiink levé, /
kovetkez6 halott / {idvéért,
bar az illeté / lehet, hogy én
vagyok, / eszembe mégsem
jut nevem” (Gydszesemény).
A masik halottért valo ko-
nydrges itt dsszekapcsolodik
a sajat halal élményével, de

Horzsolas

Bende Tamas elsé kotetének cime Nadasdy
Adéam Maradni, maradni cimii versét — amely
a konyv mottoja is — idézi meg: ,,Atzuhan-
ni: az faj. A valtozas / szlk szajan atcsuszni,
az horzsolas.” Bende jo érzékkel vélasztott
maganak mottot, hiszen ez a Nadasdy-vers
jol érzékelteti azt a kérdést, amellyel aztan
szinte a kotet Osszes szovegében talalkozha-
tunk. Ahogy Kemény Istvan fiilszovege irja:
»A koltészet csak egy par érzés: gyerekkor,
szerelem, félelem az elmilastol. Par boldog
pillanat és néhany horzsolas. Ennyit varial a
koltészet évezredek ota. Mas szoval csak a
fontos dolgokkal foglalkozik.” Vagyis, egy-
szerre banalitas és mélység. Merész igény,
hogy egy fiatal kolté ne részletkérdésekkel,
hanem ezekkel a témakkal foglalkozzon, s
nagy erény, hogy ezt a torekvést kevés kivé-
teltdl eltekintve végig fenntartja a versekben.

Az egyik kdzponti helyen valoban a szere-
lem és annak elmulésa all. Bende érzékeny sze-
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Elvardzsolt ének
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meég nincs néven nevezes, azaz a bucsiizobol
nem lesz bucsiztatott.

Ez az iv az egész versgyljteményben nyo-
mon kovethetd, az 6t ciklusban rendre eld-
térbe keriil a mult és a jelen kozti szakadék.
Kiilondsen igaznak bizonyul ez a negyedik,
Itt fekszik a huszadik szazad cimi ciklusra,
amelyben tobbek kozott a forradalom esemé-
nyei rajzolodnak ki — a visszaemlékezo szug-
gesztiv képeket hasznal, a multbeli torténések
igy nagyon kozelinek hatnak, vagyis a versek
nem valnak didaktikussa: ,,a halalos bint a
Radional mar elso este elkovették, / hidba van
a hosi halalnak méltosaga az emlékezetben.”
(A forradalom halottai)

Az otthon, a magany, az elmulas, az id6 és
a mult eseményei — ezek azok a kulcsszavak,
amelyek koré Agh Istvan
jelenlegi kotete szerve-
z6dik. A kétetzard vers a
halal idétlenségének képe-
it sorakoztatja, s a lirai én
sajat 6rokségét tartja idot-
lennek, 6roknek. Mindez
pedig a szamadas pillanata
is: ,,s ha nincs titok, s majd
falevellel, doggel / aztatja
az es6lé csontjaim, / vala-
mit talan mégis orokoltem,
/ mit nem lehet eltakarita-
ni.” (Maskor ilyenkor-...)

(Agh Istvin: Elvardzsolt

ének, Nap Kiado, 2017.)

relmi lirdt miivel, az aprosagokbol, egy targy
leirasabol, egy ropke emlekképbdl épitkezik:
,»A nagyparnat reggelente magad mellett tala-
lod, / szoritottad biztosan, mintha test lenne, /
test, ami legalabbis elbirja az dlelést, / test, ami
elbir egy masik testet.” (Nyilik a szem) A sze-
relmi kapcsolat vége, a felejtés stacioi szintén
tobb irasban is elokeriil, talan kicsit talsulyba is
keriilnek a kotetben. Ezekben sem a személy,
hanem a személyhez k&tddod

Konyvbemutatok

BOLDOGH DEZSO

PSZICHE EGYSZER
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Most csak jegyez elmélkedik

még nem €l és nincs teste sem

még parkak se fonjak fényezik

a délel6ttot szerelmesen

most csak a tavol a tul kozeli évszak
a foldon jar és leveti ruhajat

ember lesz egyszer talan a vén bak
jarja az égbolt isteni lapalyat

most nyugszik az 6rdogisten alma
ment6zajt hoz kintrdl a szél

Psziché egyszer még magara talal ma
vagy egy masik életben lassan elalél

IL

Panoramak roptették vilagod
zajtalanul nyilt ki az ernyd
odvas lélek szaz év kiragott
a mult lehull a 1élek felejto

Kibujt a nap és szarado ruhak
illatat érzed az arva teraszon
anobn édes gyonyorii hacukak
(arcod a holdbol még kifaragom)
csupa vesztohely alvo tarsak
kozonyos ittlét pazar reggele

az 1d6t taléljik hiaba alaznak
késziilodik a tétova varazshad
¢ébred] reggelek szerelmese

Nem a szerelmi koltészet része, a kotetnek
viszont kiemelt darabja a gyermekkort leird
Felszinre hozni. A magatehetetlen nagyapa-
nak ¢és a csalad beteg kutyajanak a torténete
egy részbe keriil — Bende ezzel jol érzékelteti
azt, hogy a kiszolgaltatottsag allapota min-
denben és mindenkiben hasonlo, de hogy
pontosan ,,mit érezhetett”, az soha nem fog
mar kideriilni. A vers masodik részében egy

gyermekkori szankozas képeit

dolgok jelennek meg, jol érzé-
keltetve ezzel azt, hogy a szaki-
tassal részben megsziinik a ma-
sik ember, és csak bizonyos dol-
gok maradnak meg, majd lassan
azok is eltiinnek: , Az illatodat
mar nem tudom felidézni, / és
a hangodat is egyre nehezebb. /
Ha el6ttem mennél a koraton, a
jarasodrol nem ismernélek meg.
// Ma a kézirasod jutott eszem-
be. / Hogy nincs mar meg az
sem.” (Keéziras)

villantja fel Bende: ,cinkosok
voltunk, cselszovok, / és azt
hiszem, akkor utoljara, feltétel
nélkiil boldogok.”

Bende Tamas els6 kotete
er6s lirai kezdés, mindenképpen
érdemes figyelni ennck a kol-
tészetnek az alakulasat. Bende
,horzsolasait” az olvaso is ma-
gan ¢érezheti a versek olvasdsa
kozben.

(Bende Tamas: Horzsolds,

Parnasszus, Budapest, 2016.)




Megldtogatjuk a multat

,Kimondani valami kimondhatatlant? Nem teszek
le rola! Hogy hatha, mégis.” Az ir6 6rok vagya ez.
Ferdinandy Gyorgy Meglatogatjuk a multat cimii kotete
ezt az alapvetd szandékot tiikrozi. A konyv az elmult két
év legfrissebb irasait tartalmazza: novellak, karcolatok
és reflexiok a Ferdinandytol mar megszokott modon —
vallomasosan és dnironikusan.

Ferdinandy vallomasossaga mar-mar beszivja az ol-
vasot, a rovidke szovegek mikrovilagokat, bensdséges
jeleneteket villantanak fel, egyszerre idézik meg a mul-
tat és irjak le a jelent. Ennek a kettonek az titkozése a
legfobb dilemma a kotetben. Mihez lehet kapcsolodni
egy fél évszazados tavollét utan itthon, van-e egyaltalan
mihez kapcsolodni? Ferdinandy raadasul a magyar kul-
tiratol igencsak tavol élt sok évig, éppen ezért a dilem-
ma akar tobbszords is lehet. Az a kérdés, persze, nem
uj keletii, hogy lehet-¢ két kultara hordozdjaként ottho-
nossagra lelni, az mar sokkal inkabb izgalmasabb lehet,
hogy milyen modon tarul az olvaso elé ez a kérdés.

Ferdinandytol mar megszokhattuk, hogy iroi techni-
kaja az elhallgatas, a toredezettség. Felvillannak képek
és torténetrészletek, de sok minden nem keriil kimon-
dasra, tobbszor az olvaso feladata lesz, hogy kitoltse
a hidnyzo részleteket. Szimpatikus, iroi eszkoztar ez:
nem didaktikus, hanem megengedd. Fenntartja annak
lehetéségét, hogy nem talalhatd meg mindenre azonnal
a valasz, s ekdzben jol tiikrozi az elbeszéld belsé dilem-
majat is, vagyis azt, hogy a nyelv sokszor néma marad,
ugyanis amirél nem tudunk beszélni, az nincs.

BOLDOGH DEZSO
GYULA HA NEGYVEN

(korabeli korleirdasok felhasznaldsaval)

A kerek évfordulok sohasem voltak kedvére valok
Klinikai tartozkodasa alatt kezdetben egész nap
foldre szegzett tekintettel @il vagy all, sétalni nem akar.
Alig eszik hosszas biztatasra valamit.

Gyula ha negyven

kétszaz veronallal fejezi be a napjat.

Ha szo6lnak hozza,

roviden, halkan valaszol.

Minden tekintetben tajékozott.

,Minden mozgas fajdalmas” — mondja biztatasra —,
azért nem akar sétalni.

Tovabba, mert nincs semmi értelme.

Az evésnek sincs semmi értelme.

Erzelmi hangulati liraja

az Anna nélkiiliségben 61t format.

Magaviselete érzéscsalodasokat nem mutat

verseit nem osztja meg, lajkolni nem szokott.

A korabbi korleirasokban szerepl6 éjszakai kellemetlen,
riaszto élmények, hogy magat halottnak érezte,
mindig alomkdzi allapotban jelentkeznek.

Reégtol fogva vannak ilyen élményei.

Gyula ha 6tven meg-megrandul

félrecsiiszott nyakkenddje még.

= A kotetnyitd szovegben Budapest ostromarol olvas-
hatunk. Az elbeszél6 kilencéves, 1944 decembere van.
A visszaemlékezé képeket villant fel a gyermekkori
eseményekbdl, karacsony van, a nagyon bensdséges
hangulat annak ellenére érzédik, hogy kozben katona-
kat szallasoltak el a haznal, hogy allandé a fesziltség,
mert nem lehet tudni, hogy mi lesz a kdvetkez6 perc-
ben. A kisfiu nem fél, szamara ugyantigy fontosak a
kiils6, manapsag mar torténelmi események, mint az,
hogy a cselédlannyal megtapasztalhatja elsd, testi ¢él-
ményeit. Ferdinandynak ez a technikdja — a mikro- és

Meghitognjuk
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a makrovilag titkoztetése — végig megfigyelhetd a ko-
tet szovegein, akarmilyen témat valaszt, s termékeny
fesziiltséget kelt igy az olvasoban. A rovid irasok nem
kedveznek a folyamatos olvasasnak, arra viszont na-
gyon is alkalmasak, hogy szemezgessen bel6le idonként
az olvasd. Egy nagyon érdekes ¢letutat bejart ird szemé-
lyes reflexioi ezek az irasok.
(Ferdinandy Gyorgy: Meglatogatjuk a multat,
Magyar Naplo, Budapest, 2017.)

Ejszaka a gyermek

lancu Laura legajabb kotete a koltészetében jartas
olvasoknak — fébb témait tekintve — mar ismerds
lehet. Isten, gyermekkor, a csangok vallasi és kul-
turalis vilaga, édesanya, édesapa és halal — ezek
azok a hivoszavak, amelyek koré szervezddik
lancu verseskotete. Amiben mas ez a versgytj-
temény a korabbiakhoz képest, az talan pont az
Istenhez vald viszonyban ragadhatd meg. Isten
Tancu koltészetében hol tavoli, hol kozeli, de min-
denképpen 6rok kérdés. Vagyis, soha nincs nyug-
vopont a lirai én szamara, nem lehet mast tenni,
mint drokkeé kérdezni: miért igy torténik minden?
A vers-én maganya csak néha oldodik fel, jobbara
Isten tavol marad. De hogy van, létezik, kell koze-
ledni felé igy vagy tigy, az soha nem kérdés.

Iancu Laura koltészetére jellemzd a siirités, éppen ezért is kiemelkedonek tar-
tom azokat a verseket, amelyek ezt a végletekig képesek elvinni: ,,Tiz ora tajt/ a
vadgalamb elcsendesiilt / a diofan. Sotétet szor a félelem. / Rossz volna az is, ha
bordamon / attérne megvadult szivem. / Talan majd reggel / énekel.” (Rossz vol-
na) A vadgalamb csendje és a megvadult sziv ereje, valamint a koriilhatarolha-
tatlan félelem olyan fesziiltséget kelt, amelyet a ,,talan” és a majdani reggel sem
képes feloldani. S éppen ezt a feloldhatatlan fesziiltséget megjelenitd képiséget
tartom lancu leglijabb kotete legfobb erdsségének.

A kotet egyik legérdekesebb ciklusa a Litania cimet viseli, s nem koltemé-
nyeket, hanem — miifajilag igencsak meghatarozhatatlan — jeleneteket tartalmaz.
Parbeszédek ezek, amelyeket Istenrdl folytatnak a besz€lk, illetve monologok,
amelyek szintén Istenrdl szolo elmélkedések: ,,Ha jol meggondolom, imadsag
helyett is gondolkodom. S ha még jobban meggondolom, gondolkodas helyett
is félek. Ha pedig igazan Gszinte vagyok, annyira félek, hogy mar nem is félek.
Csakhogy idaig kell eljutni. Mindennap. Orvossag nélkiil. Remény nélkiil.” Ez
a formabonto rész kizokkenti az olvasot a versolvasas élményébol, ugyanakkor
a személyességnek egy teljesen masfajta szintjét tapasztalhatja meg — ez a kotet
masik nagy erénye.

A halal fel6l szemlélve mindez azonban akar értelmetlennek is tekinthetd, ugyan-
akkor a lirai én mégis makacsul az élok szemszogét tartja fontosnak. A versek ebben
a kettdsségben tartjak mindvégig az Istenhez valo viszony kérdéskorét. lancu Laura
Istene a moldvai csangok Istene — érdemes megismerni a kolt6 szemén keresztiil.

(Iancu Laura: Ejszaka a gyermek, versek, Magyar Naplo, Budapest, 2017.)




KERESZTENYULDOZES

A 21. SZAZAD ELEJEN

cimmel még 2015-ben jelentette meg a Kairosz Kiado
Gyorfi Karoly konyvét, vagyis a szerzd két évvel ezel6tt
hivta fel a figyelmet erre dokumentalt irdsaival. Koteté-
ben keresztény holokausztnak nevezi a napjainkban ter-
jedd keresztényiildozést, amely a vilag kiilonb6z6 pont-
jain zajlik Krisztus hivei ellen. Gyorfi konkrét eseteket
mutat be, elsdsorban az Open Doors és a Kirche in Not
nevii szervezetek adataira timaszkodva.

Kétetében jelzi azt is, hogy a koztudattal ellentétben a
keresztényeket nemcsak az iszlam tobbségli orszagokban
tildozik, hanem olyan allamokban is, ahol a muszlimok
kisebbségben vannak, de agresszivek és sz¢lsdségesek
(példaul Kongoban, Etiopidban és a Kozép-afrikai Koztarsasagban).
Az is megallapithatd, hogy a szubkontinensnyi méretii Indiaban a sz¢él-
soséges hinduk brutalisan véres akciokkal probaljak meg eliizni Oket.

A szerz6 azt is vizsgalja konyvében, hogy mi a helyzet a nevében
keresztény Europaban. Keresztényiildozésr6l ugyan nem beszélhetiink,
keresztényellenességrol viszont mar inkabb. Gyorfi Karoly tobb pél-
dat is megemlit, kozottiik azt is, hogy az Eurdpai Unid kdzpontjaban,
Belgium fovarosaban, Briisszelben 2013-ban a varosi hatdsagok nem

VOLT EGYSZER
EGY IFIPARK...

cimmel a Rozsavolgyi és Tarsa kiado je-
lentette meg szeptember elején Vass Norbert
szerkesztésében azt az albumot, amely a Bu-
dai Ifjusagi Park hajdani életével ismerteti
meg a mai olvasot. A kiado igy mutatja be
korabeli fotokkal gazdagon illusztralt kotetét:
»Jelen kotet a Budai Ifjusagi Park, valamint
a Kadar-korszak kénnyiizenéjének jobb meg-
ismerését szolgalja. A kiadvanyban helyet
kapo o0ltozkodés-, gasztronomia-, ifjisagpo-
litika-, valamint hangszertorténeti tanulma-
nyok, az Ifipark karakterét, legfontosabb
figurait felvillanté dolgozatok, a gazdag kép-
anyag, illetve az egykori ifiparkerek és a Park-
ban fellépd zenészek szubjektiv visszaem-
lékezései egy olyan korszakot tarnak elénk,
amely folyamatosan valtoztatta szabalyait, a
szabalytalansagot azonban nemigen tiirte. Eb-
ben a korszakban vigyazo szemek figyelték,
hogy izléstelen-e a tanctéri tviszt, a fellépése-
ket pedig a dalok kozott elhangzd kommen-
tarok miatt rogzitették elsdsorban. Ebben a
korszakban ideologiai kérdésnek szamitott
a farmernadrag és a frizura, névaddja pedig
rendszeres hajmosasra utasitotta renitens né-
pét. Bizunk benne, hogy kdnyviink hozzajarul
ahhoz, hogy szinesebb képiink alakuljon ki
errdl a korszakrol, amely féleg fekete-fehér
fotografiakon 6rz6dott meg szamunkra.”
Az album a Nemzeti Kulturalis Alap Cseh
Tamas Programjanak keretében késziilt.
(Volt egyszer egy Ifipark...,
Rozsavélgyi és Tarsa, 2017.)

(L0
HEN

engedélyeztek a fotéren a karacsonyfa felallitasat arra hi-
vatkozva, hogy az sérti az ott ¢l6 muszlimok érzékenysé-
gét. Olaszorszagban pedig megesett, hogy betiltottak ko-
z0sségi helyeken ¢és iskolakban a kereszt falra akasztasat.
A szerz6 bemutatja tovabba a harom nem keresztény
vilagvallas — az iszlam, a hinduizmus és a buddhizmus —
f6bb tanitasait, s megallapitja: hitelveikbdl egyaltalan nem
kovetkeznek a keresztényiildozést megvalosito cselekede-
teik, azok erdsen kisebbségben levo, ugyanakkor agressziv
csoportjaiknak a szamlajara irhatd. Vagyis a keresztények-
nek a vallasuk tanitasat kovetni igyekvé mérsékeltek kép-
viseloivel kellene targyalniuk a vallaskdzi béke megterem-
tésének feltételeirdl. Kotete végén a szerzo idézi Ordass Lajos egykori,
evangélikus plispok imadsagos konyvét, amely megfogalmazza minden
er6szak és ellenségeskedés gyokerét: ,,Vilagviszonylatban az orszagok
¢letében és a csaladokban egészen félreérthetetleniil megallapithato a ca-
folhatatlan Gsszefiiggés: minél jobban eltavolodunk Istentdl, annal szét-

hullobb és ellenségesebb lesz az emberek egymashoz valé viszonya.”
(Gyorfi Karoly: Keresztényiildozés a 21. szazad elején,
Kairosz Kiado, 2015.)

‘I
Radics Béla,
a gitérkirdly




PRO FUTURO

BOZOK FERENC
IDOSZONETT

Talan akad vigasztalom, ha félek,

ki néhanap mellém szegddik onként,
ne kelljen igy labon kihalva, tolgykeént
borzongva imbolyogni, mint a rémek.

Mivel csekély a 1étezés, melyet élek,
s mivel naponta razza biiszke oklét
ream a sziinni nem tud6 6roklét,
matéridmban ott szorong a 1élek.

[jeszt a 1étezéskaland, ha tényleg
tavozni kell az dsszes foldi lénynek.
Az innen és a tul sziven talal.

Karod kitarva tagas tirbe, kérded:
Orokvalot, ha sziinni kell, hogy érts meg?
Mit ér a végtelen, ha van halal?

LELEKSZONETT

Kozmoszlegeltetés csupan e pornyi 1ét?
Eliink. A létbe fujva szallunk, mint a por,
miként a pillanat faragta fiistszobor.
Balettozunk a légben, mint a tollpihék.

Matériamban élve nem vagyok szabad.
Szorong a test az lirbe rantva, s vacog,
s az énemrol, miben nagyon magam vagyok,

sem én vagyok ki dont, hogy itt meddig marad.

A hit talan segit. De mégsem érted,
hogyan tovabb, ha véget ér a léted,
s miért a vég, a végtelenbe 16kve?

Miként a sztreccsnadrag, feszeng a testem,
mert testemet kinGtte mar a lelkem,
kibujna és a végtelenbe szokne.

GYURKOVICS TIBOR HAGYATEKABOL

Olvasvan el6z6 szamunkban Szakonyi Karoly: Magyar festé a Hudson partjan cimii, Zugor San-
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Haraszti Zsuzsa, aki nemcsak a hagyaték rendezésében, hanem Gyurkovics életében is sokszor
segedkezett a szerzo koteteinek dsszeallitasandl. ,,Gyurkovics Tibor 1998 marciusaban szemé-
lyesen talalkozott New Yorkban Zugor Sandorral, s hozta haza a Karolyi Amynak szolo levelet
nagy, sarga boritékban, s itthon postazta Wedres Sandor dzvegyének cimére. A levél azonban
visszajott, akkor adta at nekem Gyurkovics, s most nalam van és orzom.” — irja Haraszti Zsuzsa.

ZUGIC.)ERV SAL DOR
KAROLY] EMYI\IAK

Kedves Amy!

Talan még emlékszik ram, bar évtizedek
multak el amiota Romaban és késébb Sa-
rospatakon egyiitt voltunk. Mar vagy tiz éve
forgatom a fejemben, hogy irnom kellene
Maganak, mert volt valami a multban, ami
miatt sziinteleniil lelkiismeret-furdalasom
van. Azt biztosan tudja, hogy 1950-ben én
disszidaltam, illetve csak akartam — Poldival
egyiitt. Hat nem sikeriilt, igy aztan egy évet
bortonben toltottem. 1956-ban viszont rogton
megragadtam az alkalmat, hogy eltiinjek. igy
keriiltem NY-ba, s azota is itt élek.

New Yorkban idénként elfogott a nosz-
talgia Budapest és a régi baratok utan. fgy
tortént, hogy a hatvanas években irtam Sa-
nyinak (Wedres), hogy nagyon szeretném ko-
zelebbrdl megismerni koltészetét. Ezért meg-
kértem, ha lehet, kiildje el nekem egyik ujabb
verseskotetét. Természetesen, ha lett volna
elég eszem, itt New Yorkban is talalhattam
volna egy verseskonyvét, akar a Piiski¢k itte-
ni tizletében. Mint elég keveset olvasd ember,
erre nem is gondoltam.

Sajnos, levelemre valasz sohase jott. Ez kii-
16ndsen zavart, s6t, bantott évekig. Csak sok-
kal késobb 6tlott fel bennem, hogy talan Sa-
nyi sose kapta meg levelemet, hiszen — ahogy
megtudtam — allandoan utban volt a vilag kii-
16nb6z6 részein. Vagy ha meg is kapta, talan
olyan depresszids hangulatban lehetett, hogy
nem volt kedvére vald csomagokat kiildozget-
ni Amerikaba.

1968-ban, tizenharom évi tavollét utan
végre eldszor visszamehettem Budapestre, s
a feleségemmel egyiitt sétalva a Margit kor-
uton, a Margit hid, budai hidf6 kozelében egy
varatlan esemény, kiilonds helyzet alakult ki.
Hirtelen megpillantottam Magukat ott egy
presszo eldtti téren kényelmesen napozgat-
va a székeken egy kisebb tarsasaggal egyiitt.
Kélcsondsen észrevettilk egymast, de csak
integettem, és tovabb mentiink, ahelyett hogy

Sdrospatakon 1947 kériil, a fiben il népes
tarsasdg tagjai kdzt: Weédres Sandor,
Karolyi Amy és Zugor Sandor

odarohantam volna idvozolni és megdlelni
Magukat, mintegy feltjitani egy elveszett, de
a multbol ujbol felbukkano baratsag leheto-
ségét. Igaz, hogy a tarsasagukban 1évo két-
harom személy ismeretlen volt szamomra, és
mindig is zavarban voltam, ha 1j embereknek
kellett bemutakoznom — mégis ostoba dolog-
nak éreztem hamarosan ezutan, hogy ilyen
gyerekesen, vagy kimért formalitassal to-
vabb mentem, és elpasszoltam egy gyonyori
ujratalalkozas, s6t, baratsag lehetdségét.

Azéta is furdal a lelkiismeret, kiilondsen,
hogy Sanyi mar nincsen kozéttiink. De leg-
alabb magat kérhetem: ne haragudjon, hogy
nem viselkedtem barathoz vagy régi jo isme-
r6shoz illden! Azota mar elparolgott beldlem
a megmerevitd biiszkeség, amely sok bajt
okozott életemben. Az elfutd évek és emlé-
kek érlelgetik az emberekhez fiiz6d6 érzése-
imet. Szeretettel ¢s nosztalgiaval gondolok
Magara és Sanyira is. A Lyukasoraban olvas-
tam par nagyon szép versét. Jo munkat és jo
egészséget kivanok! Zugor Sandor.

1998. marcius 30-an, New Yorkbol. e¢
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Baumgarten dij — Schopflin-korszak 2.

‘ 9 4‘ augusztusaban Babits Mi-

haly irodalmi kurator ha-
lalaval lezarult egy fejezet a Baumgarten-dij
torténetében is. Az alapito okirat eldirasai
szerint Babits volt jogosult kijelolni kurator-
utodjat. Ez mar 1937-ben megtortént irasban.
A boritékolt levelet 1941 augusztusaban a
Vallas és Kozoktatasi Minisztérium hivatalos
helyiségében bontottak fel. Harom személyt
kellett megjeldlni, az elsé helyen Schopflin
Aladar allt.

Schopflin koztiszteletben allo szerepldje,
doyenje volt az irodalmi kozéletnek, ekkor hat-
vankilenc éves, tekintélyes irodalomtorténész
és kritikus. Evangeélikus teologiai és bolcsész
studiumokat hallgatott. A modern, magyar
irodalom nagy oregjének szamitott. Angol,
francia és német irodalombol szamos, fon-
tos miivet forditott (Mark Twain, Nietzsche,
Rousseau). A Baumgarten tanacsado testiile-
tének kezdettdl tagja és egyik elso dijazottja.
A Schopflin-korszak kezdeti tanacsado testiile-
tének Osszetétele: elnok Hegediis Lorant nyu-
galmazott pénziigyminiszter és irodalmi tanul-
manyiro, tagok Sik Sandor, Keresztury Dezso,
Kerecsényi Dezso, Rédey Tivadar és Molter
Karoly irok. A tanacsado testiilet tovabbra is
meéltosaggal Orizte szakmai allaspontjat, a saj-
t0 mesterkedései ellenére sem szivarogtatott ki
jeloléseket vagy belsd vitakat.

Az 1941-es év mar meglehetsen gondter-
heltnek bizonyult. Tavasszal dngyilkos lett grof
Teleki Pal miniszterelnok, s Magyarorszag be-
lépett a haboriba, s hadat iizent. A vallas és
kozoktatasi miniszter ismét Homan Balint.

A testiilet és a kuratorok egyre dvatosabban
vigyaztak a dij sorsat. Az 1942 januarjaban
kiosztott dijakat Berde Marta (erdélyi iro-
n6), Bohuniczky Szefi, Matrai Laszlo (filo-
zofiai iro), Ortutay Gyula, Ronay Gyorgy és
Szentimrei Jend (erdélyi publicista) kaptak.

A parlamentben er6sodik a széls6jobb
hangja. A fontosabb allasok betdltése¢hez
megindulnak a szarmazasi igazolas beszerze-
sei. A sz€ls6jobb Ujsagok egyre fenyegetob-
ben kritizaljak a Baumgarten Alapitvanyt is.
A Pest cimil lapban megint felvetették Baum-
garten szarmazasat, aki: ,,akarcsak tudatalatti
szolidaritasaval is, a radikalis szellemet ki-
vanta menteni.” Nem Kkeriili el a figyelmet a
jogi kurator, Basch Lorant szarmazasa sem.

Az Orszaggytlési Képviseléhaz 1942. no-
vember 20-ai tilésén Matolcsy Matyas képvi-
seld élesen tamadta a Baumgarten Alapitvany

letét. A szellemi élet fontos részének itélte a
nemzetvédelem szellemi frontjat, amellyel
ellenkezik az alapitvany. ,,Egyenesen abszur-
dumnak tartom — jelentette ki —, hogy a ma-
gyar irodalom iranyitasaban még ma is donté
szerepe lehessen a Baumgarten-dijnak.” A
képvisel6 azzal a kéréssel fordult Antal Istvan
tarca nélkiili nemzetvédelmi és propaganda-
miniszterhez, hogy az alapitvanyt miniszte-
riuma vegye at, s forditsa egy igazi, magyar
célok érdekeben allo tudomanyos és irodalmi
dijra. Ezt — szerinte legméltobban — a nemrég
elhunyt Horthy Istvan nevéhez kellene kétni,
s minden évben haldla évforduldjan, Szent
Istvan iinnepén kellene kiosztani. Antal Istvan
miniszter azt valaszolta, hogy a Baumgarten
Alapitvany a vallas és kozoktatasi minisztéri-
um hataskorébe tartozik, de tovabbitani fogja
a kérést. Szinyey Merse Jend kultuszminisz-
ter pedig gy foglalt allast, hogy az alapit-
vany maganalapitvany, a minisztérium csak
feliigyeletet gyakorol, s ha a jogszabalyokat
betartjak, jogallamhoz méltatlan lenne a be-
avatkozas.

Az 1943-ban a tanacsado testiilet bevezeti
a Baumgarten-nagydijat, amely dtezer peng6-
vel jar. Ezt Tamasi Aron kapta meg.

A tamadasok nem maradnak abba. Gom-
bos Gyula, a Magyar Ut kélvinista folyoirat
szerkesztdje mar januarban tdmad. Finoman
megtévesztonek tartja az alapitvany ama kite-
telét, hogy ,,a jutalomra érdemes ir6 vagy tu-
dos mentes legyen minden faji elfogultsagtol”.
Ezt Gombos latszolag emelkedett szempont-
nak tartja, amely mogott a zsido fajvédelmet
bujtatjak. Szerinte jo néhany jelentéktelen em-
bert dijaztak, s az igazi teljesitményekre nem
figyeltek, ezért: ,,magyar ir6 és magyar tudos
ma mar nem fogadhat el Baumgarten-dijat.”

A hivatalos dijazas megoldatlansaga mi-
att alakul magankezdeményezésre a Magyar
Irodalompartolo Tarsasag. Ezt egy vitéz dr.
Szabo Lajos nevii ligyvéd alapitja, s korleve-
lekkel, foleg tigyvédektol szerez a Baumgar-
tenhez hasonlo pénzeket (1943), s ki is osztja
azokat. Legfontosabb dijazottjai: Szabo De-
zs0, Erdélyi Jozsef, Kodolanyi Janos, Sinka
Istvan, Németh Lészl6, Tamasi Aron, Szabo
Lorinc, Szabo Pal, Gulyas Pal, Bibo Lajos ¢s
Wass Albert. A kétféle szemléletti alapitvany
dijazottjai kozott nagy atfedések vannak, hi-
szen koziilik majdnem mindenki kapott Ba-
umgarten-dijat is. Ez tehat nem igazolja a Ba-
umgarten elleni timadasokat.

Az alapitvany gondot fordit Babits Mihaly
hatvanadik sziiletésnapi megemlékezésére.
Az alapitvany székhazaban kialakitanak egy
Babits-emlékszobat a koltd butoraival és em-
lektargyaival. Emellett évek ota mikodik egy
Baumgarten-kényvtar irok részére. Idekeriilt
Toth Arpad, Kosztolanyi és Babits tobbezres
konyvtara is. A konyvtarosi allast az alapit-
vany fizeti, amelyért vetélkedés is eléfordul.

A hébortis években fokozodott az érdek-
16dés a dijazasok irant. A katonai megszallas
elotti utolso dijkiosztas 1944. januar 18-ara
esik. Kedvezményezettjei: Szabo Ldrinc
(nagydij), Benedek Marcell, Gulyas Pal és
Kolozsvari Grandpierre Emil.

Azutan: ,szalltak a gyors behivok, / sza-
porodtak a verstoredékek / és szaporodtak a
rancok / a szép mosolyu fiatal nok / ajka koriil
s szeme aljan” — irta Radnoti —, aki kiilonben
palyazott a Baumgarten konyvtarosi allasa-
ra. Az 1945-6s év januarjaban Budapesten
tombolt a front. A Sas utcai székhaz bomba-
talalatot kapott, egy része leégett. Elpusztult
Babits, Kosztolanyi és Toth Arpad konyvtara
meg a Babits-emlékszoba is. Nem oszthattak
dijat sem. De tulélték a kuratorok, Schopflin
¢és Basch doktor, valamint a tanacsado testiilet
tobbsége, amely most Rédey Tivadar elndkle-
tével miikodott. Ugy itélték meg a helyzetet,
hogy a haz hatvan szazaléka még miikodo-
képes, ennek aranyaban van némi bevétel,
amely még mindig jelentds dsszeg, s a haborl
utan nem kis segitséget jelent. Mivel a peng6
inflacidja megindult, az arany értékéhez me-
rik a dij mértékeét, igy 6tven gramm tortarany-
nak felel meg a dij dsszege.

A habort utani elsé dijazasra 1946 janu-
arjaban kertilt sor, s a dijazottak: Fiist Milan,
Gyergyai Albert, Lukacs Gyorgy és Torok
Sophie.

Lukacs Gyorgyrol kideriilt, hogy jol ismer-
te Baumgartent. Mindketten Pest nagypolgari
korebol keriiltek ki, mindketten Németorszag-
ban éltek, mindketten németiil publikaltak.
Figyelték is egymas irasait. A kommunista
esztéta — a dij atvétele utan — jelentds teljesit-
ménynek tartotta Baumgarten munkassagat,
de megjegyezte: ,,a jelenkor 1ényegének alap-
jat, a kapitalizmust igazi, bels6 szerkezetében
Baumgarten sohasem ismerte fel és sohasem
értette meg.” Ahogyan a negyvenes évek elsd
felében a szélsdjobb, masodik felében a szél-
sobal publicisztika kezdte biralni az alapitvany
letét. Folyamatosan szemére vetették a kurato-
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riumnak a Jozsef Attila-iigyet. Miért nem har-
colt a kuratorium a kolto dijazasaért? A Sza-
bad Nép 1946 januarjaban a Baumgarten-dij
kuratoriumanak siirgés kicserélését kovetelte
,,a halado szellemil, magyar irok érdekében”.

A Népszava 1947 januarjaban botranyoktol
ovezettnek tartja a jeloléseket, idorol idore bi-
zonyos névsorok jelennek meg kiilonféle saj-
toorganumokban. A legfbb baj — véli a Nép-
szava —, hogy a kuratoriumban még mindig
olyanok vannak, akik ,hajbokoltak Klebels-
berg Kunotol Homan Balintig minden koz-
oktatasiigyi miniszternek”, ezért , tavozzanak,
adjak at helyiiket gerinces, igazi meggy6z0-
désti, valoban fiiggetlen gondolkozasu fér-
fiaknak”. Voltak, akik Basch Lorant jogéasz-
gazdasagi kurator allitolagos szereptéveszte-
seit kifogasoltak, mondvan, hogy id6rél iddre
irodalmi dontésekbe is be kivan avatkozni. A
tamadasok erejét nyilvan fékezte, hogy a fel-
tigyeletet tovabbra is ellatd vallas és kozok-
tatasi miniszterek koziil Keresztury Dezsonek
¢és Ortutay Gyulanak volt koze a Baumgarten
Alapitvanyhoz. Keresztury 1941-t6] évekig
tagja volt a tanacsado testiiletnek, Ortutay pe-
dig kétszer is, 1936-ban és 1942-ben is évdijat
kapott, mint néprajztudomanyi iro.

Basch Lorant az alapitvany hiszéves évfor-
duldja tajan megkereste a magyar irodalom
nyugat-europai képviseldit, hogy kapcsola-
taikat hasznaljak fel az alapitvany europai
ismertetésére. A Neue Ziircher Zeitungban
1947 januarjaban meg is jelent méltato, is-
mertetd cikk.

A haboru utani gazdasagi allapotok nem ja-
vitottak az irok anyagi helyzetén, érkeztek to-
vabbra is a segélyt kérd levelek (Nemes Nagy
Agnes, Déry Tibor, Weéres Sandor, Molnar
Antal, Csorba Gy6z6...).

A Szabad Nép az 1948-as dijkiosztas 1d6-
pontjara (januar 18-ara) idézitve Keszi Imre
ir tollabol ismét tamadast intézett az alapit-
vany ellen. Nem az alapitvany megsziinését
kivanta (felesége, Hajnal Anna 1947-ben ka-
pott jutalmat), de felvetette egy Kossuth-dij
rendszeresitését. Ez az alkoto- — szellemi és
fizikai — munka legkivalobb teljesitményeit
jutalmazna komoly 0sszegszertiséggel, amely
nem ,szegénységiink foltozgatasa”, hanem
,»novekvo eronk és gazdasagunk dokumenta-
lasa”. Ezt a nagyszer(i dijat természetesen a
Magyar Kommunista Part talalta ki. A Baum-
garten-dij — szerinte — a bethleni konszolida-
ci6 terméke volt, amelyet ,,a szellemi sikon is
a maradisag, a szabvanyossag, a jelentékte-
lenség kultusza” jellemzett. 1948-ban mar a
Rékosi-féle ,,Fordulat Eve” kovetkezik.

Az utolso, szabadon dijazottak: Boloni
Gyorgy, Kerényi Karoly (klasszika-filolo-
gus), Vas Istvan és Zelk Zoltan. Vas Istvant
egyszer mar a haboru el6tt is dijazni kivantak,
meég a Babits-korszak idején, 1936-ban. Ki is
szivargott a dijazasa. Az egyik, délelotti lap
mar a fényképét is kozolte, igaz, kérddjellel, s

masnap kideriilt, hogy nem kapott dijat. Sem
6, sem Kassak. Schopflin, mint tanacsado tag
szomorian elmondta, hogy a minisztérium
vétozott. Vas Istvan akkor megkereste Basch
kuratort is, 6 azonban akkor még nem mert
errdl Oszintén beszélni. A Kassak-ligy még
kinosabb volt, parlamenti interpellacio is lett
beldle (Kéthly Anna interpellalt).

1948 augusztusanak végén varatlan, fenye-
getd levél érkezett a Gazdasagi Fotanacstol.
Arra kértek a jogi kuratort, hogy adja at a Ba-
umgarten-bérhaz iratait az Ingatlan K6zpont-
ban. Az alapitvanyi hazakat a Koziileti Ingat-
lan Kozpont hataskorébe utaltak. Schopflin
azonnal Révai Jozsefhez fordult. Leirta, hogy
,»,eZ a dontés nagyobb katasztrofa volna az ala-
pitvanyra, mint a haz kiégése”. Révai tisztel-
te Schopflin Aladart, s egy idére leallitotta az
eljarast. 1948 novemberében felmeriilt, hogy
valasszak Lukacs Gyorgyot is a tanacsado tes-
tilletbe. Ez az otlet felteheten arra iranyult,
hogy szerezzenek egy befolyasos partolot az
MKP részérol. Lukécs valosziniileg mar sej-
tett valamit a jovordl, mert nem vallalta. Arra
hivatkozott, hogy a leglijabb irodalmat nem
ismeri kelléen.

A testiilet 1948 decemberében tehette meg
utolso dijajanlatait. Gyanutlanul, mert ekkor
még nem tudtak, hogy ez az utolso. A legtobb
jelolést Németh Laszlo és Devecseri Gabor
kapta. 1949 januarjaban, amikor kozeledett a
szokasos dijkiosztas napja, néhany lap szoka-
sahoz hiven megkezdte a talalgatast a lehet-
séges dijazottakrol. Ekkor varatlan, dramai
fordulat tortént. Az MDP Kdzponti Bizottsa-
ga Titkarsaga vette napirendre 1949. januar
12-ei iilésén a tanacsado testiilet jeloléseit. Az
eléado Horvath Marton, a Szabad Nép foszer-
kesztdje volt. Nyilvanvalo, hogy az MDP-nek
nem volt semmi koze a Baumgarten Alapit-
vanyhoz. Sem jogilag, sem gazdasagilag, sem
politikailag. Az alapitvany autondm magan-
alapitvany volt. Az MDP teljesen figyelmen
kiviil hagyta az alapit6 okirat eldirasait, vala-
mint a tanacsado testiilet és a kuratorok eddigi
tevékenységét, hagyomanyait és jeloléseit. Az
tilésre nem hivtak meg senkit az alapitvany-
tol. (A Vallas és Kozoktatasi Minisztérium
részerdl ott volt a miivészeti foosztaly veze-
toje. A miniszter ekkor Ortutay Gyula volt.)
Schopflin Aladar ugy tudta, hogy a javasolt
névsor a minisztériumban van. A névsor at-
vizsgalasa pedig hivatali titok. Az MDP vi-
szont masokat kivant dijazni, s az 6 dontése
lett érvényes. Az 1949. évi évdijakat igy Ig-
notus, Képes Géza, Szabo Pal és Trencsényi-
Waldapfel Imre kapta. Jutalmat kapott még
Benjamin Laszlo, Karinthy Ferenc, Kuczka
Péter, Lakatos Istvan, Nagy Sandor és Szigeti
Jozsef. (Akkor még minden dijazott kozel allt
az MDP-hez.) A meglepé névsor dijait, szo-
kas szerint, Schopflin Aladar irodalmi kurator
adta at, s nyilvanosan nem adta jelét megle-
petésének.

A hattérben azonban dramai torténések zaj-
lottak. Basch Lorant januar 20-an levélben
fordult kuratortarsahoz, Schopflin Aladarhoz.
Ebben az elmilt hétnek ,,az alapitvanyra szé-
gyenletes fejleményeirdl” beszél. Kideriilt,
hogy a minisztérium részérol a két kuratort
kiilon-kiilon probaltdk megnyerni. Basch
szerint Schopflin nem tajékoztatta vélemeény-
valtozasairol. Ezen masok el6tt dssze is szo-
lalkoztak. ,,Arra nem vagyok hajlando, hogy
barki Baumgarten Ferenc nevét partpolitika
zéaszlojara tlizesse” — jelentette ki Basch. Az
¢let azonban folyt tovabb. Az alapitvanyhoz
tovabb is érkeztek a segélykeérések. Schopflin
Aladar egyre betegebb, egyre kevesebbet tud
tenni az alapitvany érdekében, az allamositas
pedig fenyeget.

1949 jiniusaban létrehozzak a Népmiive-
1¢si Minisztériumot Révai Jozsef vezetésével,
s az alapitvany feliigyeleti hatosaga a Nép-
miivelési Minisztérium lett. Révai, becsiil-
ve Schopflint, atmeneti megoldast keresett.
Schopflin  1948-ban  Kossuth-dijat kapott.
Révai kommunista vezetoként nyilvan tudta,
hogy elkeriilhetetlen az allamositas. Azzal az
otlettel rukkolt eld, hogy a Baumgarten-dijat
alakitsak at a fiatal ir0k segélyezésére. Az
igazi, komoly dij azonban ezentul az allami
Kossuth-dij legyen.

Az 1949. augusztus 31-én megjelent tor-
vényerejii rendelet az alapitvanyokrol azt
mondja: ,,az alapitvanyt meg kell sziintetni,
ha céljanak eredményes megvalositasarol
¢ésszertien az allami, torvényhatosagi, vagy
varosi kozigazgatas utjan lehet csak gondos-
kodni.” Az ezt kdvetd honapokban még jar a
Baumgarten-postas, de a tanacsado testiiletet
1950-ben mar nem hivta dssze senki. Elmult
a szokasos dijkiosztas napja, senki nem kap
értesitést senkitdl, segélykérd kérelmek még
érkeznek, kisebb segélyeket ki is utalnak.
1950. augusztus 9-én, hetvennyolc éves kora-
ban meghalt Schopflin Aladar. Temetésén az
alapitvany nevében nem vehettek tdle bucsut,
de allami temetést kapott.

1950. oktober 24-én a Népmivelési Mi-
nisztérium véghatarozatot hozott, amely sze-
rint a Baumgarten Alapitvanyt megsziinteti.
Jogorvoslatot nem tett lehetové. Az indoklas
szerint: ,,Az irokrol valé gondoskodas és a ki-
valo irok jutalmazasa Népkoztarsasagunkban
allami feladat, ez utobbi célt szolgalja a Kos-
suth dij és a Jozsef Attila-dij.” A véghatarozat
alair6ja Losonczy Géza allamtitkar.

A Baumgarten Alapitvany 1929-t6l 1950-ig
szaztizenot dijat és hatvankét jutalmat osztott
ki. Segélyeir6l nem beszélve. De azt a tamo-
gatast, amelyet a magyar irodalomnak nyuj-
tott, csak felbecsiilni tudjuk. e¢

(Folytatjuk)
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IDOJATEK 1956-2016

A Gy6r-Moson-Sopron megyei Bezi kizség Onkormdnyzata iinnepség keretében nevezte
el a telepiiles egy uj utcajat Saghy Jend evangeélikus lelkészrol, aki ott az 1950-es években,
igy az 1956-os forradalom és szabadsagharc idejen is, a legnehezebb politikai viszonyok
kozott szolgalt. Az iinnepségen Bosze Kornél polgarmester hirdette ki a hatarozatot, s
ezutan Kohary Ferenc lébényi, korabban bezi-enesei evangélikus lelkész ismertette a
Leébenyben sziiletett Saghy Jend élettortenetét. Giilch Csaba ujsagiro pedig a maga és
csaladja Saghy Jendvel kapcsolatos emlékeirol szolt. Saghy 11diko foszerkeszto és Saghy
Andrés nyugalmazott evangélikus lelkész kioszonetet mondtak az onkormanyzatnak az
edesapjuk emlékét megorokito donteésért, majd egy-egy megrendito csaladi eseményt
idéztek fel édesapjuk 56-os meghurcoltatasaval kapcsolatban. (Evangélikus.hu, szerzo:

Kohary)

Emlékmentés a felejtés
kutmélyébol

Ennek a személyes képekkel szinesitett emle-
kezésnek az tiriigyét a mult és a jelen egyiitt
adja. Saghy Jeno evangélikus lelkipasztor
alakja, ¢lete és hiliséges szolgalata aranykeret-
be foglalva ¢l bennem hosszli évtizedek ota.
Az¢é az emberé, aki 1956 6szén békét hirdetett,
majd egy Judas miatt meghurcoltak, bortonbe
keriilt, de magyarsagatol, Istentdl és a becsiilet
utjarol senki-semmi nem térithette el soha.

Harom év a békességeért
frasom elmalt idoket idéz6 szovetét — az iin-
nephez kétddve — 1956 oktoberével kezdem,
amikor Jend bacsi a csendes, kis, tokozi falu-
ban, Bezin szolgalt, ahova a radion keresztiil
gyorsan eljutottak a forradalom, a ,rozsda
6sz” hirei. A mindennapokban békés helybe-
liek indulatai ekkor mar a forrponton voltak,
s az, hogy nem szabadult el a véres pokol, az
a mély hitli, megfontolt Saghy Jendnek volt
koszonhetd, aki érzékeny lelkével megérezte:
lincselés késziil. A falu legényei koziil ugyan-
is néhanyan gy dontottek, hogy elégtételt
vesznek, és szamon kérik a helybeli téeszel-
nokot és a tanacselnokot. A lelkész eloszor
papi érvekkel probalkozott: ,,Egyik biinds
nem itélheti el a masikat. Emberek, hagyjak
ezt az égiekre!” Aztan majdnem konyorgdre
fogta: ,,Soha nem lesz tobbé békesség a fa-
luban, ha most vér folyik. Menjenek szépen
haza!” Lassan csitulni kezdtek az indulatok, a
beziek kés6bb halaval gondoltak erre a békitd
kozbelépésére. Mégis akadt koztik egy, aki
hamis vallomast tett Jend bacsi ellen. Ennek
kovetkezményeként harom évre itéltek, s eb-
b6l csaknem két esztendot le is toltott.

A gy6ri, birdsagi targyalason érdekes eset
tortént. Nyilvanos volt a targyalas, tobben iil-
tek a teremben. Saghy Jend hattal allt. Egyet-

len tant vallott ellene, a ,,koronatan(”, a tob-
bi falubeli egy rossz szot sem volt hajlando
mondani ra. Ezen a targyalason aztan a ,.koro-
natant” is hallgatott. Csak azt ny6kogte, hogy
nem emlékszik mar. Erre a bird raférmedt,
hogy ,egy Ontudatos kommunistanak min-
denre emlékeznie kell!” (Az illet6 késébb a
hamisan megvadolt bezi-enesei lelkész egyik
utodjanak megtorten bevallotta, hogy 6 jelen-
tette fel Jend bacsit, mert miutan az Gtvenha-
tos tizenhat pontot 6 olvasta fel a kdzséghaza
hangosbemondojan keresztiil, félt a kovetkez-
ményektdl.) Az igazi ,,vétke” a hatalom sze-
mében az ifjusag korében végzett allhatatos
munkéja volt. Fiataljai 1953-ban eldadtdk a
faluban Saghy Jend miivét, a Spion cimi szin-
darabot, amely az 1848-49-es forradalom és
szabadsagharc utdni idében jatszodott. ,,Az
athallashoz nem kellett sok torténelmi is-
meret. A darabnak nagy sikere volt, jollehet
minddssze egyszer mutattdk be. A végsé ok
azonban, amely miatt szalka volt a hatalom

szemében, az volt, hogy amikor az allambiz-
tonsag besugonak akarta beszervezni, ezt 6
kelld hatarozottsaggal visszautasitotta” — irta
rola sz6l0 visszaemlékezésében a helyi, me-
gyei lap. A csaladja hosszl ideig nem tudta,
hogy Saghy Jend hova keriilt. Mint késobb
kideriilt, eldszor a gyori foghazba, majd a kis-
tarcsai internalotaborba vitték, késébb pedig a
marianosztrai bortonbe. A bortdn miatti nehéz
tavolléte alatt a bezi gyiilekezet példamutato
modon gondoskodott csaladjardl. Elete, saj-
nos, igy is derékba tort, mert piispoki utasi-
tasra Morichidara kellett tavoznia, ahol nyu-
galomba vonulasaig szolgalt.

Ima a szenteletlen oltar elott

A ,tisztelendd ur” sokat emlegetett ,,vendég”
volt nalunk. Gyerekkoromban tobbszor hal-
lottam nagysziileimtdl, késdbb édesanyamtol
meghurcoltatasanak torténetét. A kilencvenes
években Budapesten, a Terror Hazaban jarva
megrenditd meglepetéssel szembesiiltem. A
Felekezetek Termének egyik kis fiilkéjében
egyetlen evangélikus lelkészként — Ordass
Lajos piispok relikviai mellett — bortontargyai
»kOszontottek™: egy kis ruhaszalvéta, amelyet
a zarkaban hasznalt, egy cirill betiis, orosz
nyelvii Mark-evangélium, amelyet a haboru
alatt egy szovijet tiszttél kapott, s az a kuko-
ricalevélbél késziilt szatyor, amelyben a racs
mogott a holmijat tartotta. Bevallom, kijottek
a kénnyeim, s a sajatos, szenteletlen oltar elott
imadkozni kezdtem.

Szdrsz0 megtarto szelleme

Ugorjunk még hatrébb a mulandd idében,
egészen a negyvenes évek elejéig, majd on-
nan eldre a nyolcvanas évek derekaig! Tanul-
manyainak végeztével Saghy Jené Balaton-
szarszon lett lelkész. Itt kapcsolddott be a népi
irok szarszoi, irodalmi kdrének munkajaba, s
ez egeész €letére kihatassal volt. E kérben je-
gyezte el magat végleg a szépirodalommal.
A késébbiekben tobb szinmiivet, koztik a
mar emlitett Spiont, de novellat és verset is
irt. Piiski Sandor, a legendas konyvkiado a
Magyar Elet konyvbaratainak tarsasigaval
¢s a reformatus Soli Deo Gloria Szovetséggel
kozosen rendezte meg a talalkozot. Szarszon
nem ez volt az elsé ilyen jellegli gyiilekezés,
de az 1943-as lett valoban torténelmi jelentd-
ségll. A tanacskozas augusztus 23-atol 29-¢ig
tartott mintegy hatszaz részvevével. Koztiik
a szervezésben is tevékeny Saghy Jendvel.
Amikor 1984-85 koriil, nem tudom pontosan
milyen alkalombél a morichidai parokian fel-
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kerestem, hosszan mesélt ezekrdl a hési idok-
r6l. Azutan, mint egy bizonysagként, kezem-
be adta a talalkozo nyomtatasban is megjelent
jegyzokonyvét, teljes kronikajat. Akkortajt
sokat foglalkoztam a népi irokkal, Veres Pé-
terrel, Kodolanyival, Németh Laszloval, Féja
Gézaval és masokkal is, igy eldszor szeretet-
tel megsimogattam a mar kicsit sargult kotet
boritojat. Nagy 6romomre par hétre koleson-
kaptam Jend bacsitol, s ahogy annak idején
Szabo Dezs6 egy hétvégére hozzam keriilt
Az elsodort falujat, ezt a konyvet is buzgon
jegyzetelni kezdtem. Ez a kézzel irott kivonat
valahol most is ott lapul az irataim kozott. Az
akkori talalkozasunk utan néhany esztendével
késébb megjelent a tanlisagtevé dokumen-
tumkétet hasonmas kiadasa. Orommel ragasz-
tottam bele az egyik dreg baratomtol kapott,
altala Szarszon, 1943-ban készitett kis fotot,
amelyen éppen Németh Laszlo beszélt a hall-
gatosaghoz.

Balrdl jobbra: Bésze Kornél polgarmester, Saghy Ildiké,
Saghy Andrds, Giilch Csaba, Kohdry Ferenc

Erintés a megszentelt falakban

Kovetkez6 allomasként néhany mondat erejé-
ig iddzzlink az 1952-es, enesei templomépi-
tésnél! (A kis, hivo kozosség a bezi gyiileke-
zet filidléja volt.) Ezekben az idokben elszant
batorsag kellett ahhoz, hogy egy 1élekkel teli
sereglet hajlékot allitson Istennek. Ezt a fa-
lumban megtették. Jend bacsinak, a munka-
latok szervezdjének, motorjanak nagyapam,
Mesterhazy Jozsef, a gyiilekezet gondnoka és
két lanya, Gyongyi és Edit volt a jobbkeze.
Ok nemcsak a helyben és a kornyéken szerve-
zett gyljtésben vettek részt sokakkal, hanem
az épitkezés dandarjaban téglat és maltert is
hordtak. Ezt az emléket 6rzi egyik négysoros

versem: ,,Elhagytam azt a templomot, / hol a
falakban anyam érintése, / imakat 6riz a po-
ros, vén oltar, / futnék, de megkot Krisztus
vére.” Egy fénykép is felrémlik ezekbdl az
id6kbol, ahogy Jend bacsi szalfatermetével,
Luther-kabatban aldast oszt az (ijonnan épiilt
templom oltara eldl.

Meséld festmények

Néhany igazan személyes emlék erejéig ismét
visszakanyarodnék a nyolcvanas évekhez.
Gyermekeim édesanyjaval 1980-ban hazasod-
tunk Ossze. Az egyhazi esketést a morichidai
parokian Saghy Jend végezte, akitél a hazas-
saglevélen kiviil utravalo igét is kaptunk. Es
még egy ajandékot Irénke nénitdl, lelkész
urunk feleségétol, akinek ecsetébdl gyonyort
festmények, tajképek és csendéletek sziilet-
tek. Benniinket egy 6szi hangulata fasorral
lepett meg, hatuljan a nekiink cimzett ajan-
lassal, most is ott diszlik a konyvtarszobam
falan. Mégpedig amellett a masik, 1élekkel
teli tajkép mellett, amelyet hazassagkote-
siikkor sziileim kaptak naszajandékba Irénke
nénitdl. El6ttiik megallva olykor ugy érzem,
ezek az alkotasok beszélgetnek egymassal, s
az emlékekr]l mesélnek. Jend bacsihoz még
egy oromteli szolgalat miatt is kotodtiink: 6
keresztelte elsdsziilott gyermekiinket, Eszter
lanyunkat.

Bezin utca orzi emlékét
Es igy, az iras vége felé megér-
keztiink a kézelmiltba, vagyis
a jelen iddbe. A nyaron kiilonds
iinnepségnek lehettem részese és
szerepldje Bezin. Hosszil évek
utan ismét 0j utcat nyitottak a kis
faluban, amelyet az evangélikus
gylilekezet egykori lelkészérdl,
Saghy Jenér6l neveztek el. A
szépszamu kozonség elott Bosze
Kornél polgarmester, az ,utcake-
resztel6” kezdeményezdje igy nyi-
latkozott: ,, Torténelmi pillanatnak
éreztem elhatarozasunkat, hiszen
Saghy Jend élete, hiiséges szol-
galata és helytallasa példa lehet
mindannyiunknak.” Fontos az em-
lekezés és az emlékorzés, hogy Jend bacsi és
a hozza hasonlo hitvallok sorsanak példaja ne
vesszen el ,a felejtés riaszto katmélyében”.
Mi sem tesz jobban bizonysagot Saghy Jend
mélységes hitérél, mint az egyik, Morichidan
irt versének utolsd két versszaka, amelyet a
templomi innepségeken szerepld gyermekek-
nek irt: ,,Hii az Isten, magat 6 meg nem tagad-
ja, / Téliink is ezt varja, ez valik javunkra. /
Ovéi vagyunk mi, kiralyi szent népe, / Biine-
ink lemosta Krisztusunknak vére. // Isten népe
vagyunk, maradjunk meg annak, / Hatalmas
keze ad minekiink oltalmat. / Ore4 tekintve
szilard hittel zengjiik / Osi dalunk: »Erés var
a mi Isteniink!«.” 8¢

FALUNAPON,
BEZIN...

(Bosze Kornél polgarmester® koszonto
szavaibol, reszlet)

A torténelem folyamabol egyetlen pil-
lanatnak ma mi is a részesei vagyunk.
S ez alkalommal a kovetkezd idézettel
szeretném kezdeni mondandomat: , Isten
orszaga a szivetekben épiil... Az allam
akkor van rendben, amikor a kardokat
rozsda emészti, az asok meg fényesek,
amikor a bortonok iirességtol konganak,
a magtarak meg sztikek, amikor az orvo-
sok gyalog jarnak, a pékeknek meg ko-
csira is jut. De ez csak akkor valosulhat
meg, ha a torvényszék udvarat felveri a
gyom, és a templom kiiszobét kopottra
jarjak.” Saghy Jené hajdani lelkésziink
egyik prédikaciojabol idéztem.

Ez idaig minden évben megemlékez-
tiink az 1956-os forradalomrol és sza-
badsagharcrol, s tisztelettel gondolunk
héseinkre, fajdalommal az aldozatokra.
Most Saghy Jenore emlékeziink.

Bezi Kozség Onkorméanyzata és Kép-
visel6testiilete elfogadta és megszavazta,
hogy a hivatalosan be nem jegyzett Fiiz-
fa utcat az 1956-os forradalom és sza-
badsagharc 60. évforduloja alkalmabol
a Bezi-Enesei Evangélikus Gyiilekezet
hajdani lelkészének tiszteletére Saghy
Jend utcara valtoztassuk. Mindezt la-
nyaval, Saghy Ildikéval egyeztetve, aki
orommel fogadta a kezdeményezést, s
akinek megkeresésében Kovacs Ildiko,
Bezi Kozség Diszpolgara segitett. Meg-
beszeltiik azt is, hogy ne az oktober végi,
hiivés napokban iinnepeljik ezt meg,
hanem szép iddben, falunap keretében
avassuk fel az édesapjarol elnevezett ut-
cat. [...]

Emlékezésiink soran felkért vendé-
geink, Kohary Ferenc, Lébény evan-
gélikus lelkésze és Giilch Csaba kolto,
ujsagiro-szerkesztd méltatja Saghy Jend
lelkészurat. Nagy tisztelettel koszontom
most Saghy Ildikot, 6zv. Saghy Janosnét,
Saghy Andras nyugalmazott evangélikus
lelkészurat, valamint Kohary Ferencet
és Giilch Csabat. Megkoszondm, hogy a
csalad hozzajarult a Saghy Jen6nek em-
I¢ket allito utca elnevezéséhez. [...]

* Bosze Kornél polgarmester, Bosze
Lajosnak, a bezi evangélikusok hajdani
gyiilekezeti feliigyeldjének az unokaja.
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Szemelyes tér

Az Isztambuli Biennalé tarsrendezvenyekent 2017. szeptember 14-én nyilt meg az Isztambuli Magyar Kulturalis
Kozpontban Személyes tér* cimmel a Magyar Miivészeti Akadémia Képzomiivészeti Tagozatanak kiallitasa.
A tarlat korképet kivant adni a hazai és hataron tuli magyar képzomiivészeti élet meghatarozo miivészeinek alkotasaibol,
amelyet Lajta Gabor Munkdcsy Mihaly-dijas festomiivész, a kiallitas kuratora ajanlott a nagykozonség figvelmébe.

LAJTA GABOR

A TERTOL A HELYI

Semmi sem egyszeribb és semmi sem bo-
nyolultabb, mint a tér. Talan csak ikertestvére,
az id6. Es ketten egyiitt. Amit a kisgyermek
elészor kezd tanulni az, hogy a térben elérjen
valamit. Tapasztalnia és gyakorolnia kell. Es
azutan egész életiink a megfog-elereszt, ki-
megy-bemegy, kivesz-betesz, egyiitt-kiilon,
kozel-tavol, itt-ott, erre-arra, fel-le, ide-oda
tett dimenziok cimt, vilaghiri konyv szerzoje
kiszamolta, hogy csak az Oxford Dictionary
zsebkiadasaban majd 6tezer szo (a teljes szo-
készlet hiisz szazaléka) valamely formaban
a térrel fiigg Ossze, ahogy az elobb sorolt
szavak is. Folytathatnank a példa kedvéért:
hely, teriilet, bejaras, fliggoleges-vizszintes,
kiterjed, elfoglal, hatarol, elvalaszt, dsszekot,
szomszédos. ..

A 2017-es Isztambuli Biennalé cime és
témaja: A good neighbour, Egy jo szomszéd.
Hogy mit jelent a szomszédsag, az egyiittélés,
annak abrazolasara — a tudomany és az iro-
dalom mellett — a milvészetnek inkabb az el-
besz¢lé megjelenitésre fogékony agai, a film,
a szinhaz és rokonmifajaik alkalmasak. Mint
Norman McLaren animécios rendezd kegyet-
leniil igaz kisfilmje, a Neighbours. A képzo-
miivészetben a torténelmi és a zsanerfestészet
elmulasa utan a narrativ megkézelités joval
ritkabb, bar nem lehetetlen. A 20. szazadban
kiilondsen a festészet és a szobraszat huzodott
vissza sajat, tisztan vizualis kozegébe, a festo-
vaszon sikjaba és a plasztikai térbe.

A visszahizodas egyszerre szimbolikus
és konkrét. Akar egy remete, aki behuzodik
a barlangjaba. Személyes tere, a legfeljebb
karnyujtasnyi tav, ameddig elér valamit. Etelt,
italt, gyertyat és kést. Hasonloan ahhoz, ahogy
a festd az ecsetet tartja, s legnagyobb vonalive
rendszerint nem nagyobb karjanak hosszanal,
s miként a szobrasz a vésot és a kalapacsot

A kidllitas
katalégusanak
boritéja

sajat, igynevezett személyes tavolsagaban
hasznalja. A hagyomanyos miivész ebben a
személyes térben munkalkodik. (Nem tgy a
filmrendez6, aki egyetlen snittben levezényel
egy légitamadast.) Noha korlatozott ez a ta-
volsag, épp ezért hiteles. Mert nem jelenti azt,
hogy korlatolt is lenne, hogy ne lehetne akar
kozmikus méreti. Mint a gyermek térélmé-
nye, aki ugy érzi, hogy atkarolja a csillagokat,
de felall a szénakazal tetejére, mert akkor ko-
zelebb fér hozzajuk.

Minden viszonylagos. Hogy milyennek és
mekkoranak érziink egy tavolsagot, az nem-
csak egyénenként, hanem népenként, vidé-

*A tarlat 2017. november 12-¢ig latogathatd
az Isztambuli Magyar Kulturalis Kézpont-

ban (Giirsel Mahallesi, Imrahor Caddesi
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kenként és koronként valtozik. A hopi india-
nok nyelvében példaul nincs megfelelgje az
,,1d6” szonak, s ha az idére nincs szavuk, ak-
kor nem lehet a térre sem, hiszen a kett elva-
laszthatatlan. Ahogy Lee Whorf irja: ,,[a] hopi
gondolatvilagban nincs imaginarius tér, [...]
nem tudnak képzeletben foglalkozni a valédi
térrel, erre csak a valosagos térben képesek.”
A hopik nem tudnak egy képzeletbeli szobaba
belehelyezni egy targyat — noha a valosagban
kéhazakat épitenek —, s ezért olyan szavaik is
alig vannak, amelyek a haromdimenzios teret
jelolnék. A nyelv pedig hitelesen képezi le a
tényleges viszonyokat, ahogy ez Edward T.
Hall szamara arab ismerdseivel folytatott be-
szélgetéseibol is kideriilt, amikor a zart térrel
kapcsolatban tobbszor elhangzott a ,,sirbolt”
sz6. A személyes tér kérdése a déli orsza-
gokban sokkal inkabb 6sszefiigg a testtel, a
test dinamizmusaval, mintsem a kimérhetd
tavolsagokkal. Minél északabbra megyiink,
a személyes tavolsagok annal inkabb noének,




noha olykor csak centiméterekkel. Ezeken a
centimétereken, az ,,aura” védelmén azonban
életek is mulhatnak, de legalabbis a jo szom-
szédsag.

A képzémiivészet a maga modjan tokeé-
letesen tiikrozi a térhez valo viszonyt. Mert
nemcsak az arabok érezhetik ,sirboltnak”
a zart teret, hanem az orosz avantgard festo
El Liszickij is elhatarolodott ettol: ,[a] teret
mint eleven testiink festett koporsojat elutasit-
juk magunktol”, hogy késobb az angol festd,
Francis Bacon klausztrofobias tivegkockaiban
annal nyomasztobban térjen vissza a zart tér
szoritasa. Bizonyos értelemben a miivészet
torténete térfelfogasok valtakozasa.

A Magyar Miivészeti Akadémia képzomi-
vészeinek 2016-os, miincheni Kiinstlerhaus-
beli kiallitasa az id6 témajara reflektalt Futur
II cimmel. A mostani, Isztambulban rendezett
kiallitas pedig az 1d6 sziami ikertestvérével, a
térrel foglalkozik. A képzOmiivészet, persze,

Ujvdrossy Laszlé:
Utkdzés és szerelem, 2017

nem ugy ,,foglalkozik” témakkal, ahogy a tu-
domany vagy a fogalmi gondolkodas barmely
modozata. A képzomiivészetben a targyak és a
fogalmak vizualis lenyomatként vannak jelen.
A festészet két dimenzidjaban benne rejlik a
harmadik dimenzid, s6t, a negyedik dimen-
zi0 is — az alkotas folyamatanak, példaul egy
vonal meghuzasanak idejében. A kép vagy
a szobor pedig azt az edényt alkotja, amely
egyszer s mindenkorra rabul ejti a mulo idot.
A Személyes tér cimi kiallitds nem fiigget-
len a 2017-es, Isztambuli Biennalétol, hiszen
annak tarsrendezvényeként mutatkozik be, s
a ,,j0 szomszédsag” kérdéséhez kapcsolodva
a személyes tér koncepcioja egyszerre utal
az emberek kozti térkozre, erre a dinamikus
és ¢életbevagoan fontos, lathatatlan mértékre,

ugyanakkor utal a mivész és a mialkotas
terére is, amelyben a mil megsziiletik. A mi-
alkotas onallo tere pedig ismét csak kivételes
helyzetét bizonyitja: ezaltal olyan tér- és id6-
lenyomatta valik, olyan modellé, amelynek
nincs megfeleldje a ,,vald vilagban”, tiikroz-
heti akar a legilluzorikusabb modon a kiilvi-
lagot. A milalkotasnak sajat tere és ideje van,
mikézben helyet foglal egy rajta kiviili masik
térben és idoben — s ez a kijelentés is parado-
xon, am csak igy beszélhetiink joggal a mi-
vek ,,vilagarol”.

Ezek a kiilon vilagok felidézhetnek valodi
tereket, de mindig a miivész ,,személyes terei”
maradnak.

Kiilonleges alkalom, hogy egy katalogus-
ban a reprodukciok mellett az alkotok kozvet-
len-kozvetett kommentarjait is olvashatjuk.
Nem nagyon illendd mas értelmezéssel eléjiik
tolakodni. Mégis, egészen felsorolasszeriien,
a sematizalas kockazatat felvallalva probaljuk
meg csoportositani a kiallitott miiveket. Aknay
Janos, Barabas Marton, Csaji Attila, Farkas
Addm, Szées Miklés TUI, Vargha Mihdly és
Vinczeffy LaszIo személyessé tett szimbolikus
tereket ,,abrazolnak” a tobbnyire geometri-
kus, vagy megszilardulo organikus formavi-
lagukkal. Am miiveik jelentése széles skalan
mozog, a természeti érintettségtdl a mikro- és
makrovilagokon at a konstruktiv-metafizi-
kussa kristalyosodo formakig. Filep Sandor,
Foldi Péter, Jovian Gydrgy, Karpati Tamas,
Ko Pal és Moser Zoltan még egyértelmiibben
természeti élményekbdl indulnak ki, alakok-
kal, vagy azok nélkiil, s az alapul szolgalo
naturalis élményt transzponaljak a mil sajat
terévé. Bukta Imre, Lajta Gabor (jelen sorok
ir6ja), Veress Sandor LaszIo és Véssey Gabor
tobb alakot mozgatnak egy tobbé-kevésbé
meghatarozott térben, s a figurdk interakcioit
abrazoljak, a valamikori ,zsanerfestészetet”
kortars, realis vagy akar abszurd hangnem-
ben megidézve. Elekes Karoly, Regds Istvan,
Szurcsik Jozsef, Stefanovits Péter és Szabados
Arpad dlomszerii terekben vagy boxokban
helyezik el olykor kisérteties szerepldiket,
targyaikat, s a tér naluk az emlékezés és a
képzelet terepéve valik. Kovacs Péter tér nél-
kiili pillantasaval, semmiben lebegd foszlany-
alakjaival; M. Novak Andras repetitiv sik for-
makka vasalt fenyeget6 valosagaval az elbbi
alkotokhoz képest kissé kiilon helyezkednek
el. Az Isztambuli Biennalé médiakozpontl
karakteréhez Ujvdarossy Laszlo installacioja
allhat a legkozelebb: mikozben atvilagitott
keépekkel, vetitéssel tori meg a latvanyt, a mii
egészen prozai terét egy lepeddvaszon adja,
vagyis annak az agynak a takardja, amely az
emberi ¢élet egyharmadanak legszemélyesebb
teréiil szolgal.

Be kell latni, hogy osztalyozo szempontjaink
csupan elvont és sematikus iranyjelzok a tényle-
ges milvekhez képest. Az ,,elmesélt” terek még
absztraktok, majdnem {iresek, s élettel a képek

és a szobrok alakzatai, faktiraja, megszenvedett
vagy 6romteli ecsetjarasa, szinmodulacioi, ko-
pasai és repedései toltik meg.

Valamirdl azonban még lehet és érdemes
altalanossagban is szot ejteni. A konkrét ,,sze-
mélyes tér” szellemi értelemben kitagithato
egészen a ,hely szelleme”, a genius loci ha-
taraig. A tér ekkor mar hellyé valik, ahogy a
miualkotasokban is végbemegy a kimérhetd
proxemikai tér érzelmileg atélhetd hellyé
valasa. Magyarorszag ilyen szempontbol pa-
ratlan olvasztotégely, s miként Hamvas Béla
Az 6t géniuszban kimutatta, a magyar szelle-
miség Ot sugarzas kereszttiizében all: Eszak,
Dél, Kelet, Nyugat és Erdély hatosugarainak
metszéspontjaban. A hatasok, persze, nem
mind egyszerre jelennek meg, s nem osztha-
tok fel pontosan tajegységenként (egy me-
gyének vagy akar egyetlen varosnak is lehet
tobbféle szellemiségii helye), de minél komp-
lexebb az egyiittallas, annal gyiimdlcs6z6bb.
A magyarorszagi, 6t géniusz hatasanak szem-
leltetésére a kiallitas alkotoi koziil példaként
emlithetjiik a szentendrei Aknay Janos archi-
tekturainak déli-nyugati karakterét; Barabas
Marton és Szécs Miklos TUI racionalis orna-
mentikajanak déli-keleti-nyugati érintettsé-
gét; Csdji Attilanak az északias fénymisztikat
a tudomanyos nyugati szemlélettel és a keleti
kalligrafiaval egyesito torekvését; Bukta Imre
Erdélyt és az északi-keleti szellemiséget Osz-
szeolvasztd deriisen balladisztikus hangvé-
telét, vagy a kifejezetten székelyfoldi iden-
titasu mitvészek kozil Vargha Mihaly ,,mély
ellentéteket athidalo” (Hamvas) erdélyisegét,
illetve a szintén erdélyi Vinczeffy Laszlo Ke-
lettel (Bizanc) atvilagitott tragikus ikonszer-
ségét. A Székelykereszturrol szarmazo Elekes
Karoly ¢és szilagysomlyoi szilletésii Jovidn
Gyorgy, amellett, hogy megorizték az erdélyi
»sokrétiiség, kettdsség” (Hamvas) vonasat, az
elébbinél a borongos északi, mig az utdbbinal
a nyugatias jozan szellemiséggel itatodott at.
Izgalmas feladat volna egyenként minden al-
kotonal feltarni a magyarorszagi archetipusok
jellegzetességeit, de erre a jelen bevezetd ke-
retei k6zott nincs elég , tér és hely”.

A katalogust atlapozva azonban feltiinhet
még egy tobbekre jellemzd, koz0s vonas. Lat-
hato, hogy ezeknek a kortars, magyar miivek-
nek (a kozép-europai miivészettél nem fiig-
getleniil) van egy bizonyos tragikus vagy me-
lankolikus karakteriik. Még akkor is, amikor
humorosnak vagy deriisnek latszanak. Mint-
ha a magyar (és kozép-eurdpai) miivészek
halandosagtudata, veszélytudata nagyobb
lenne, mint mondjuk egy francia, egy olasz
vagy egy amerikai miivészé. De mindennek
az elemzése mar valoban messzire vezetne,
ha nem is tul téren és idon, ellenkezdleg, épp-
hogy térbe és idobe vetve, toliik elvalasztha-
tatlanul. ®¢

(A tanulmany a Személyes tér
kiallitasanak katalogusaban jelent meg.)
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